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ПРОРОКЪ ЗАХАРИЯ. 


Въ восьмомъ мъсяцв, во второмъ году царя Дарія персидекаго. 
такимъ образомъ два мвсяца спустя п0с28 того, какъ пророкъ Аг- 
гей открылъ свою пророческую двятельность пророчественнымъ сло- 
вомъ, имёвшимъ цБлію возбудить іудеевъ къ возобновлению остано- 
вленныхъ построскъ храма, ч только въсколько недёль спустя по- 
са того, какъ тсть же Аггей предвозв%стилъ народу великую сза- 
ву новостроившагося храма, выступизъ по Божію велзънію, будучи 
еще юношею (Зах. 2, 4), съ тъиъ же пророчественнымъ словомъ 
Захарія, (1) сынъ Верехіи и внукъ Илдо (1. 17), представите зя 
одного изъ священническихъ родовъ, вивстЕ съ Зоровавелемъ воз- 
вратившихся изъ ‘пабна (Неем. 19, 4), наслфдовавиий (2) своему 
дъдү въ его священпической должности и потому въ 1-Й кн. Эзд. 
5, 1, 6, 14 названный, съ опущеніемъ имени отца, прямо сыномъ 
Илдо. 

Свою пророческую двятельпость Захарія открылъ предваритель- 
нымъ, ув%щательнымъ словомъ къ своимъ современникамъ, жившимъ 
во Іерусалимъ. убфждая ихъ, чтобы они, начавъ свое ко Господу 
обращеніе, и вс."Бдствіс этого получивъ отъ Бога освобожденіе 
изъ плфна вавилонскаго и разныя милости по возвращеніи въ отечес- 
твенную землю, не останавливались на пол-дорогв въ этомъ важ- 
номъ и существенномъ для нихъ дълћ, а шли до конца, чтобы впол- 
н, отъ всего сердца совершили свое обращене ко Господу, что- 
бы въ своихъ отношеніяхъ къ Їегов® пе подражали отцамъ своим 
и чрезъ впадеше въ грёхи отцевъ не навлекали на себя такого же 


(1) Захәрія съ евр. знач: „тотъ котораго [егова помнитъ“. 

(2) Изъ этого заключаютъ что Захаріл возвратился изъ Вавило- 
на во Іерусалимъ въ юпошескихъ годахъ и что отецъ его умеръ 
ране этого возвращешя и вообще рано, т. е. въ раннихъ года ь 
своей жизни, 
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продолжительнаго паказашя, какому за свои гркхи подвергзиеь у- 
порные ихъ предки, до гжествовавшіе вытерп®ть и разруньше Јудей- 
скаго царства, іерусалика и храма, и тяжелый изёнъ среди язычни- 
ковъ: „На отцевъ вашихъ.“ говоризъ пророкъ своимъ современни- 
каиъ, „яростію разгнва:ся, „долго гиъвагся Тегова. „Но скажи 
имъ,“ передаеть онъ поручеме Боже: „такъ говоритъ \егова 
воинствь: обратитесь ко Мн, говоритъ їегова воинствг, и Я обра- 
щусь къ вамъ, говорить Тегова воипствъ.< Троекратное въ р5чи 
пророческой выраженіе: „говорить фегова воинствъ,“ придаетъ осо 
бенную силу и важность увфщаню. Пророкъ говоритъ, что чбмь 
полне, чёмъ существеннъе народь обратится ко Господу, тъмъ 
върнъе. тъмъ обильнзе Богъ проявитъ этому народу свои милости, 
твыъ славнфе совершить обътованное народу спасеніе „Не будьте 
таковы,“ продолжать онъ, „какъ отцы ваши, къ которымъ взыва- 
ли,“ въ своихъ увъщательныхъ, обличительныхъ, угрожающихъ и 
карательныхъ р®чахъ »прежніе,“ жившіе прежде плавна „пророки,“ 
которые „говорили: такъ говоритъ Тегова воинствъ; уклонитесь отъ 
здыхъ путей вашихъ и отъ злыхъ дълъ вашихъ; но они не слушали 
ине внимали Мнъ, говоритъ Тегова.“ Чтобы такого рода указаніе на 
отцевъ и прежнихъ пророковъ имо всю свою силу для современ- 
никовъ, чтобы народъ не могъ сказать, что указаніе на людей умер- 
шихъ, увазаніе на вещи давно прошедшія не имћетъ обязательной 
силы для временъ настоящихъ, для современнаго пророку поко вн я, 
въ предупреждене этого и для большаго еще усиленія своей рьчи, 
пророкъ отъ имени Теговы присовокупляетъ: „Ваши отцы, гд® они 
теперь? И пророки, могутъ ли они вЪчно жить? При всемъ томъ. 
Мои слава и Мои опредвлешя. которыя Я откравалъ рабамъ Монмъ 
пророкамъ, не исполнились ли надъ отцами вашими, лакъ что они 
обращались и говорили „какт помыслилъ Ќегова волнствъ поступить 
съ нами за пути наши иза дла наши, такъ и поступить съ нами“? 
Пророкъ какъ бы такъ говоритъ отт имени Бога: правда, отцы ва- 
ши давно умерли и пророки ввчно жить не могутъ, и они умираютъ; 
но несмотря ва то, слава Божш, высказанныя чрезъ пророковъ, надъ 
отцами вашими все таки исполнились Изръченныя этими пророками 
опредфлешя Божіи осуществились на отцахъ, такъ что посябдше по 
необходимости должны были сознаться, что [егова привель въ ие- 
полнее тв карательный угрозы, которыми Он» угрожаль имъ. 
Памятникъ этого сознанія отцы оставили въ покаянныхъ псалмахъ, 
появившихся во время паъна вавилонскаго, равно какъ п въ пока- 
янныхъ отъ лица плённаго народа молитпахъ Дашила (гл, 9) иЭздры 
(1 ки. Эзд 9). ' 


ЗВ в 


І. Ночныя вид%нія, І, 7— ҮІ, 15. 


Три м®сяца спустя нос. призванія къ пророческому служенію и 
послъ первой, произнесенной отъ имени Божія, увъщатезьной ръчни 
Захарія получаетъ отъ Бога въ одну ночь цёлый рядъ видъній, въ 
которыхъ заключенъ былъ цельпый образъ будущаго въ его глав- 
ныхъ моментахъ раскрытія царства Бежя во Израилв и смысаъ ко - 
торыхъ разъяснялея пророку особеннымъ, для сей цоли пристав- 
леннымъ къ нему ангеломъ— истолкователемъ. 

„Въ двадцать четвертый день,“ говорить пророкъ, „одинадцатаго 
иъсяца, т. е. мвсяца Шевата, во второй годъ Дарія,“ такимъ обра- 
зомь пять мвсяцевъ спустя посв возобновяешя построекъ храма и 
два мсяца спустя пос: послфдияго, открытаго чрезъ Аггея народу 
обБтованія, что отнынё Господь будетъ ниспосылать благословеня 
па свой народъ и про `лавитъ его „было слово къ Захар. сыну 
Берехіп, сына Иддона пророка. Вид%:ъ я въ сію ночь, и вотъ мужъ 
сидящій на рыжемъ кон, и стоялъ онъ между миртами, которые въ 
глубин низменности, и позади его кони рыжіе, пестрые (см%сь 
чернаго съ бълымъ, черные съ бфлыми пятнами) и бъзые. И ска- 
залъ я: что это, господинъ мой? И сказалъ мн ангелъ, говорив- 
шій со мною, „толкующій миъ непонатное:“ я покажу теб, что 
это. И отвёчаль оный мужъ, стоящій между миртами и сказалъ: это 
тв, коихъ послать Пегова пройти землю. Й отвьчали они Ангелу 
Іеговы, который (также) между миртами стоялъ и сказали: прошли 
мы по землв и вотъ вся земля живетъ въ тишин? и поко%. Тогда 
отвъчазъ анге:ъ Іеговы и сказадъ: Іегова воинствъ, долго ли Ты 
неумилостивишься надъ Терусалимомъ и надъ городами іудейскими, на 
которые Ты гнфважея эти семьдесять л%тъ,? И такъ въ ночь двад- 
цать четвертаго дня, м%сяца Шевата пророкъ. находясь въ бодр- 
ственномъ состоявій и приведенный силою Божію въ экетасъ, со- 
зерцаетъ въ видьни между миртами, растущими въ глубокой низ- 
менности всадника на рыжемъ кон. Мирты, какъ рәстеніе пріят- 
ное на глазъ и красивое, указывали пророку на Өеократію или на 
землю іудейскую, какъ землю :юбезную Богу, а то, что эти мирты 
росли въ глубокой низменности, напоминало пророку о темъ глу- 
бокомъ үниженіи, въ какомъ въ его время находились какъ >емтя 
іудейская, такь и жилеи ея —народъ богоизбранный. Всадникъ, си- 
защ на рыжемъ конф, стоптъ впереди, какь предводитель цёлой 
то.шы всадниковъ, стоящихъ сзади его и сидащихъ па Коняхъ раз- 
наго цвЪТта, что означало ихъ пеодинаковую двятезьность, ради ко- 
торой они были посланы Богомъ Одни изъ нихъ, какъ и всадьикъ 
предводиге гь, сидбан на рыжихъ коняхъ, коняхъ кроваваго цвъта, 
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знакъ того, что всадники, сидъвшіе па коняхъ такого цвъта, изван 
своею миссіею, своею обязанпостію взять миръ съ земи и воз- 
будить по всей земл кровопролитную, междоусобную войну (ем. 
Апок 6, 4). Другіе изъ всадниковъ сидвін на конахъ пестрыхъ, 
точнће смуглыхъ, соотвътствующихъ апсказипеическому коню цвёта 
бледного, и потому пмБли одинаковую миссію со всадникомъ, сидя- 
щимъ на этомъ кон®, —всадникомъ, „которому имя смерть“ и ко- 
торому „дана“ была „власть надъ четвертою частю земли умер- 
щвгять мечемъ и голодомъ и моромь“ (Апок. 6, 8). Третьи, нако- 
пецъ, изъ веадниковъ сидъзи на коняхъ бБлаго цвфга,—-цвфта слав- 
ной побъды и торжества (6, 2). Видя этихъ всадииковъ „недоумв- 
вая о нихъ, пророкъ уснатриваетъ подле себя ангела и обращает- 
ся. къ нему съ просьбою— объяснить емү, что значитъ эта толпа 
всадниковъ на коняхъ разнаго цвъта? Ангелъ дасгъ объщане ис- 
поянить просьбу пророка, но прежде, чъмъ онъ пачинаетъ обьяс- 
нять зпаченіе видфыя, предводитель толпы самъ даетъ отвфтъ про- 
року па его просьбу. Онъ говоритъ: „это тъ, коихъ нослалъ Тего- 
ва пройти землю.“ Высказавъ это, тотъ же предводитель отъ лица 
всвхъ всадниковъ громко, велухъ пророка говорить объ испозшещи 
возложепнаго па пихъ порученія: „мы,“ говоритъ опъ, „прошли всю 
земзю и вотъ вся земая живетъ въ тишип и покоБ,“ вся земля 
наслаждается полнымъ миромъ; никакой врагъ не возмущаетъ этого 
мирнаго состояпія земли и жителей ея.“ Съ таковымъ допесеніемъ 
предводитель обращается не къ пророку, и ве къ стоящему подлв 
пророка ангелу —истолкователю, обязанность котораго состояла 
только въ томъ, чтобы объяснять пророку видьшя и передавать 
ему Божін откровенія, а къ стоящему также между миртами Ан- 
гелу Теговы, лицу божескаго достониства, въ видьшяхь, то отождест- 
віяемому съ Богомъ, то отличаемому отъ Него, Обращаясь къ ис- 
торіи, мы видимъ, что д%®Йетвительно во второмъ году царя Дарія 
персидскаго на зем: господствовалъ всеобщий миръ, всё народы, 
одданные пр^жняго всемірнаго царства Халдейскаго и теперь пре- 
бывающіе подъ властію царей персидскихъ, были спокойны и жили 
въ мир. Только Гудея, это жилище народа Божія, въ большей 
части своей пребывала опустошенною, Терусалимъ быль еще безъ 
ствиъ. предоставленный вевмъ пеистовствамъ враговъ Гуды, А ме- 
жду тъмъ еще чрезъ Аггея (2. 7. 8. 22, 23) Богъ возвъщалъ, 
что еще пемного, и Онъ поколеблетъь небо н землю и весь міръ и 
веф народы, и что велбдсте этого сотрясешя пароды придутъ, 
дабы наполнить храмъ славою. Такимь образомъ дьйствигельность 
какъ бы не соотвътствовала Божію обБтовавію.. Такое по :ожеше 
вещей должно было людей б.агочесливыхь вводить въ сильное ис- 
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кушеніе, а людей легков%рныхъ еще боле укрьплять въ ихъ хо- 
лодпости и равподушін къ Їегов®, Богу Израилеву. Докол® язы- 
ческіе народы наслаждались невозмутимымъ миромъ, дотолъ народъ 
Іеговы не могъ ожидать для себя какого либо существеннаго улзуч- 
шешя своего тяжелаго положенія. Хотя Дарій не притёснялъ 1у- 
деевъ, опъ даже покровительствовазъ имъ и дозволилъ продолжать 
прервавшееся бы то строеніе храма; при всемъ томъ положеніе [у- 
ды было все таки тяжелое, Тудеи все же находились подъ властію 
языческой свлы, безъ надежды, даже попрошествін семидесяти -- 
лЬтняго плвва, на осуществленіе предсказаннаго ранними пророка- 
ми (Ис. 40; Тер. 31) елавнаго состоянія, дозженствовавшаго нас- 
тупить съ возвращеціемъ народа Божія изъ пл%на вавизонскаго. По- 
этому то, какъ скоро Ангель Теговы получаетъ отъ предводителя 
всадниковъ донесеніе, возвъщающес, что міръ спокоенъ; слёдова- 
тельно Іерусалимь стБененъ; то Онъ тотчасъ же обращается къ 
Богу съ крвпкою молитвою о топъ, чтобы Господь сжалидея надъ 
[Іерусалимомъ, чтобы Онъ скорве окончилъь все еще какъ бы про- 
должающійся семидесятиаъгвій плвнъ народа Своего, чтобы вывелъ 
его изъ тяжелаго позоженія рабства языческой силы. На эту мо- 
литву, которая сама собою полагала уже для Израиля источникъ 
утьшешя, такъ какъ опа ыходила изъ устъ Того Существа, изъ 
усть Того Ангела Теговы, чрезъ котораго Господь въ древнія 
времена велъ еврейскій народъ изъ Египта въ землю Обътованную и 
затвиъ руководиль всею жизнію этого народа, Богъ отв®чалъ, ©.10- 
вами добрыми. словами утБшительными.“ Пророкъ говоритъ, что от- 
вътъ Бога, чрезъ посредство Ангела Іеговы, или же безъ Его 
посредства, объ этомъ пророкъ не упоминаетъ, —обращенъ былъ къ 
ангелу исголкователю; съ твмъ, конечио, чтобы тотъ передалъ 
этотъ отвфть пророку, а этотъ народу; такъ какъ молитва Ангела 
Іеговы и отвтъ па пее Бога касались именно народа. Въ своемъ 
ОТВБТБ, въ этихъ с.:овахъ добрыхъ и үтБшительвыхъ Богъ откры- 
валь пароду, что Его горячая любовь къ Герусалиму пребываетъ 
во всей своей ерле, что Онъ снова началъь уже дьйственно про- 
яваять ее, освободивъ Свой пародъ изъ плфиа вавилонскаго и В03- 
вративъ его въ свое отечество: „Я возревиоваль,“ говорилъ Богъ, 
›о Іеру:а:имБ и Сіон ревностію великою.“ Всл%дствіе этой рев- 
пости, этой горячей любви къ Іерусалиму и Сіону, Богъ сильно 
гнёваетея па народы, которые, въ довврін на свои снлы и на свое 
могущество, живүтъ въ безпечиочъ спокойстви. Онъ негодуетъ на 
нихъ за то, что „тогда какъ Я“ говорилъ Онъ, „немного прогиъ- 
вася, они помогали здү," въ отношеши къ Тудеямъ опи дБИСТВОВа- 
зи не какъ только орудія Божія наказавія, долженствовавшаго по- 


оа 


стигнуть народъ Божій за его противлеше возв Божей, — а дЪЙСТВО- 
вази такъ, что отъ ихъ образа дЪйствій произошло 320; ибо они 
хотвли совсъмъ уничтожить Израиля (Не. 47, 6: ). „Посему.“ т. е. 
потому. что возревновалъ Богъ сильною любовію къ своему народу 
п сильно гнфвается на язычниковъ, оскорбившихъ народъ Его, Онъ 
обратится теперь непремнно съ полною мизостію къ Іерусалиму, 
доведеть до конца то исполнеше б.гагодатныхъ обвтованій, которое 
Онъ уже начазъ въ возвращенін народа Своего изъ пънавъ Гудею. 
лТакъ говоритъ Пегова воинствъ: Я обращаюсь къ Іерусазиму ми- 
лостію; домъ Мой возсозиждется въ немъ, говоритъ Іегова, и зе- 
мзем%рная вервь протянется по Терусалиму. съ тБмъ чтобы изм%- 
рить пространство, какое долженъ занять городъ и опредълить гра- 
ницы его. Такимъ образомъ городъ снова будетъ возстановленъ въ 
его прежнемъ видъ, всё препятствія, какія встрътятся па пути къ 
осуществленію этого двла, будутъ силою Божею устранены. Но 
Тегова этимъ не ограничится Пророкъ долженъ возвъстить народу еще 
новыя милости Божій: „Еще проповъдүй,“ говоритъ ему Богъ, 
„и скажи: такъ говоритъ Іегова вопиствъ: онять города Мои,“ го- 
рода земли Божей, земли обетованной „будутъ прсизобидовать до 
брынъ,“ или спасеніемъ, „и Тегова снова помилуеть (іоръ и снова 
избереть [ерусалимъ,“ какъ место Своего обитавія среди своего 
парода, Таковымъ обътованіемъ закончилось первое видъше. показан- 
ное пророку. Непосредственно зв этимъ видьшемъ сафдовазо другое 
видъніе, въ которомъ раскрывалась пророку судьба твхъ вародовъ, 
~ враговъ народа Божія, которые, по донесевію всадпиковъ, обо- 
зръвавшихъ всю землю, живутъ спокойно и безпечно, и для погу- 
бленія которыхъ Господь въ лице самыхъ всадниковъ избралъ и 
послалъ уже на землю орудія Своего гнЪва 

Въ символическомъ образв четырехъ роговъ (рогъ - чувственный 
образъ силы. власти, ср. Ам, 6, 13), которые должеиствовали быть 
сокрушены орудяии всемогущества Божія, поражающаго міровую 
силу въ ея историческихъ Формахъ проввленія, раскрывалась предъ 
пророкомъ судьба этой мировой языческой сизы, вредившей Тулд, 
стремившейся къ үничтоженію его самостоятельности и проявившей- 
ся наибодфе рельефно въ четырехъ всемірныхъ монархіяхъ древ- 
няго міра; Вавидонской, Мидо —персидской, Греко — чакедонской и 
Римской, Въ сөотвътетвієе четыремъ рогамъ, орудія, при помощи 
которыхъ эти рогё должны быть сокрушены представлены пророку, 
также символически, а именно, во образф четырехъ кузнецов, при 
немъ совершенно не обозначается: кто— эти кузнецы, кто —эти ору- 
кін гивва Божія: „И подия гъ я,“ описываеть пророкъ это видъціе, 
„Глаза мои и увидълъ, и вотъ четыре рога. И сказалъ я ангелу, 
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который со мною говориъ: что это? что значатъ эти роги? „Онъ 
сказанъ ми: это роги, которые развфяли.“ лишили самостоятельно- 
сти, нозависимаго положенія „Гулу, Израиля“ (почтенное имя наро- 
ла Божія во времена пророка въ Гуде только состоявшаго)и „[еру- 
салимъ“ (Израиль и Їерусалимъ выражаютъ собою здфсь не что ли- 
бо отдфльное отъ үлды, а только разъясняютъ, или боле твено 
опредъляютъ названіе народа Божя Гудою). „И далъ миъ, продол- 
жаетъ пророкъ, „Їегова увидъть четырехъ кузнецовъ. И сказалъ я: 
что они идутъ делать? Онъ сказалъ, (чрезъ ангела истолкователя, 
конечно) „это роги, которые разв%яли Гуду, такъ что никто не 
можетъ поднять своей главы; „такъ что Іуда до копца униженъ, до 
конца пораженъ, „идутъ теперь тв (кузнецы). чтобы устрашать ихъ 
(роги).“ чтобы привести ихъ вътрепетъ.“ свергнуть роги народовъ, 
выясияетъ Богъ пророку.— уничтожить, сокрушить власть, силу, 
могущество народовъ, „которые подняли рогъ.“проявили свою силу 
свою жестокую власть „на землю іудину, чтобы разв%ять ее.“ чтобы 
стереть съ лица земли царство Тудейское. 

Между твиъ какъ второе видвШе возвъщало народу Божію, что 
всякая враждебная языческая сила, которая возставала и еще въ 
будущемъь будетъ возставать противъ народа Израилева, будетъ 
злоумышлять на него подвергнется суду Божію н совершенному 
уничтоженію, предъ глазами пророка открывается третіе видвне. въ 
которомъ пророкъ долженъ былъ созерцать славное состояніе на- 
рода и царства Божія въ его постепенномъ раскрытіи до прихода въ 
полноту совершенства славы. 

„И поднялъ я,“ такъ описываетъ пророкъ это видьше, глаза мои 
и увид®лъ, и воть мужъ и въ рукъ Его землемврная вервь. И ска- 
залъ я: куда Ты идешь? И Онъ сказалъ мнв: измёрять Герусалииъ, 
чтобы видбть, какъ велика широта его и какъ велика длина его И 
вотъ выходить ангелъ, говоривший со мною, „ т. е., Ангелъ истол- 
кователь.“ и другой Ангелъ идетъ ему на встрвчу, и сказалъ ему: 
бБги, скажи юношё сему: какъ открытая (неокруженная стенами) 
раввина будетъ лежать {ерусалимъ отъ множества людей и скота въ 
немъ. И Я буду для него, говоритъ [егова, огненною стеною вокругъ его 
и славою буду въ немъ.“ Пророкъ прежде всего видитъ Мужа, у 
котораго въ руке земҹемрнәя веревка и который, согласно съ 
1езек. 40, 3, есть одно лице, лице тождественное съ Авгеломъ [е- 
говы въ первомъ вид%ніи. Этотъ мужъ идетъ измърять длину и ши- 
рину Херусалима, но [ерусалима не во времена Пророка существо- 
вавшаго. а [ерусалима будущаго, духовнаго, который созерцатель- 
ному взору пророка представляется городомъ уже какъ бы сущес- 
твүющимъ, видимымъ. Но въ то время. какъ мужъ идетъ изиёрять 
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городъ, къ нему отъ пророка выходить ангелъ истолковатезль, и 
идетъ, конечно, съ тою цвлію. чтобы узнать отъ Него о зваченіи 
Его дъйствій и полученное разъясненіе передать пророку. Одно- 
временно съ этимъ ангелоиъ, но только съ противоположной сто- 
роны, а именно отъ мужа изифрителя идетъ иной ангезъ, послан- 
ный самимъ мужемъ на встрёчу къ ангелу —истолковатедю съ твмъ, 
чтобы скорње передать ему желаемое имъ разъяснеше. передать 
прежде, еще чЪмъ онъ высказалъ это ж: лапіе, что апгелъ — послаи- 
никъ и исполняетъ. Но такъ какъ вЪсть была радостная и эта ро- 
дость касалась народа Божя; то поэтому ангелъ —носланникъ по- 
буждаеть ангела истолкователя какъ можно поспъши%е бъжать и 
передать скорзе пророку радостную вЪфель съ тъмъ, чтобы тотъ 
могъ скорће передать ее народу. Въсть эта заключала въ себв дво- 
якое славное обътованіе —во 1-хъ, будүщій іерусалимъ небудетъ 
городомъ тБено окруженнымъ со всъхъ сторопъ высокими спъпами, 
а напротивь будетъ походить на открытую ровную мретность, по- 
крытую селеніями и городами. Такъ онъ устроенъ будетъ потому. 
что онъ въ булущенъ будетъ необыкповепно умпоженъ въ своемъ 
населени. Во 2-хъ, будущій Терусалимъ не будетъ имфть вужды ви 
въ какихъ стБнахъ; Самъ Тегова будетъ для пего „огненною стё- 
пою,“ огненною защитою, которая истребить всякаго врага, осм%ъ- 
зңвающагося оказать какое либо враждебное поползиовеніе на го- 
родъ Божій. Защищая Терусазимъ отъ враговъ, Іегова будетъ и 
„славою“ для этого города, Опъ наполнить [ерусазимъ Своею сла- 
вою. Въ дазьнёйшей ръчи пророка обътованіе это обосновывается 
и разширяется въ изложеніи болынихъ подробностей будущаго слав- 
наго состояшя народа Божія. Говорящимъ является уже не ан- 
гелъ — посланникъ. а Самъ пославшій, т. е. Апгелъ Іеговы. Пере- 
ходъ отъ одного говорящаго лица къ другому совершается также 
незамБтно, какъ часто у пророковъ совершено пезамътно речь 
пророка переходитъ въ ръчь Самаго Бога и въ такомъ видъ про- 
должается. Ангелъ Іеговы обращается въ имепи (іона ко всему 
Израилю съ требованіемъ, какъ можно поспфшифе, бъжать изъ зе- 
мли полунощной, земли сЪверной. вавилонской (ср. Пер. 1. 14; 6, 
22; 10. 22), такъ какъ Господь опредфаилъ распространить Из- 
раиля по всёмъ странамъ земли. распространить какъ „четыре въ- 
тра“. между тьмъ какъ Вавилонъ опредълизъ погубить. „Эй! эй!“ 
взываетъ Онъ къ пльннымъ народа Божія, „бъгите изъ земли св- 
верной, говорить Шегова, ибо Я распространяю васъ какъ четыре 
вётра небесные, говорить Тегова „Чтобы еще болъе“ увьрить на- 
родъ въ справедливости словъ (Своихъ, Ангелъ Іеговы еще разъ 
повторяетъ тоже требованіе народу Божію: „Эй!“ говоритъ Опъ, 
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спасайся С!онъ“ (населеніе Сіона), „живущй у дщери Вавилона“ 
т е. народа вавилонскаго. и обосновываетъ Свое требоваше пред- 
возвъщеніемъ, что Тегов послаль Его къ языческимъ народамъ 
эза честно,“ послалъ за тфиъ, чтобы пріобръсти Себф честь ү язы- 
ческихъ народовъ, чрезъ судъ надъ ними разрушить ихъ власть, 
уничтожить ихъ силу, сд®лать ихъ рабами народа Божя и такимъ 
образомъ создать Себф славу среди нихъ. А съ такою цӯлію Гос- 
подь поелазъ къ языческииъ народамъ Ангела Своего потому. что 
народы эти разграбили Израиля, — это влад%ніе, драгоцённое Богу, 
какъ зеница ока; такимъ образемъ, рэзграбляя Израная. они кос- 
нулись чрезъ это зеницы ока Божя (ер Вт. 32, 10). „Ибо тасъ 
говорить [егова воинствъ,“ говорйтъ Ангелъ Іеговы: „За честію 
Онъ послалъ Меня къ народамъ, разграбившимъ васъ, ибо касаю- 
щійся васъ касается зеницы ока Его Ибо, т. е. по причин Мо- 
его посольства за честію, прололжаетъ (Онъ, отождествляя Свое д%- 
ло съ дъломъ Самого Іеговы, „вотъ Я подниму руку Мою нанихъ,“ 
Я приду съ судомъ на тъ народы, которые разграбили Израиля, 
„и будутъ добычею тёхъ, которые служили имъ,“ будутъ добычею 
Израиля, „и узнаете.“ при совершени этого суда, „что Їегова 
воинствъ послаль Меня“ съ тъмъ именно, чтобы совершая судъ 
падъ язычниками, чрезъ то привести въ исполнеше Свое намъреніе 
спасти Израиля. Поэтому изъ Вавилона спасаемое общество Іеговы 
должно радоваться „веселиться о пришествіи этого Ангела, въ ко- 
торомъ имя Іеговы (Исх. >83, 21), въ которомъ лице 1еговы (Ис. 
63. 9), который являетъ Собою существо Іеговы и въ лице кото- 
‘раго придетъ Самъ Іегова и будетъ обитать среди Израиля. „Ра- 
дуйся и веселись дщерь С!она,“ воскзицаетъ Анге:ъ! „Ибо воть. 
Я иду и посълюсь у тебя, говоритъ Іегова,“ что и начало исполнять- 
ся въ дъйствительности съ явленјемъ на земав во плоти Сына Бо- 
жія, этого Ангела зав®та, и чтб окончагельно совершится при Его 
второмъ пришестви во слав (Іоан 1, 14: Апок. 21, 3). Тогда 
то языческе народы, уғнетавшіе и разграблявьие Израиля, и 
сдълаются добычею тъхъ, которые имъ служили. Тогда царство Бо- 
же, ограничивавшееся до пришествія во плоти Апгела завъта, од- 
нимъ только народомъ еврейскимъ, распростравится. какъ оно уже 
и распространяется, и прославится чрезъ принятіе въ него языче- 
скихъ народовъ, ищущихъ истиннаго Бога (ер. Мих 4. 2). „И 
присоединятся,“ говорить Ангелъ, „иное народы къ Геговъ въ тотъ 
день и будуть Моимъ пародомъ, (отчего 1ерусалимъ и получить не- 
обыкновенно большое насехене—2, 4), и поселюсь у тебя и 
узнаешь. что [егова воинствъ послалъ Меня къ тебъ.“ Тогда--—то, 
т. е. во весь періодъ, начинающся отъ явіенія во плоти Сына 
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Божя и завершающійся Его вторымъ пришестмехъ во елавъ, Богт 
и будуть для Лерусалима, для той, т. е. земли, гдр будетъ оби- 
тать новое Боже общество, дозженствовавшее образоваться изъ 1у- 
деевъ и язычниковъ, огненною стёною (2, 5), тогда- то Богт 
вполнь приведеть къ окончательному и истинному осуществлепік 
Свое опредъленіе касательно Израиля быть улваомъ Теговы (Вт. 85, 
9), „И ваелфдуетъ (тогда) їегова Гуду, какъ удълъ Свой на земле 
святой, на земл обиташя новозавїтнаго общества „и снова избе- 
ретъ 1ерусалямъ.“ Въ благоговфйномъ ожидани скораго пришествія 
Теговы въ лицб Ангела Своего д:я суда однихъ и спасешя дру- 
гихъ должна умолкнуть всякая „плоть. „Умолкни,“ заключаетъ Свое 
возвфщене Ангелъ, „всякая плоть предъ 1еговою (ер. Авв. 2. 
20); ибо Овъ поднялся изъ святаго жилища Своего; Опъ скоро 
явится съ неба для суда надъ своизи противниками и спасешя сво- 
ихъ избранныхъ. ВЌакъ ручательство за исполнене, имфвшее по- 
слБдовәть въ его окончательной ФормБ осуществлешя въ новомъ 
завЪтв этого грознаго дія однихъ и утшительнаго для другихъ 
предвъщанія, Господь совершилъ тогда же сулъ падъ Вавилономъ. 
При Дар Вавилонъ понесъ отъ этого царя столь страшпое разру- 
шенів, что пос.:в этого онъ не могъ уже снова подияться до преж- 
ней своей славы и величія, несмотря на старашя Александра Ма- 
кедонскаго возетановить ето. Теперь этотъ всемрный изкогда вла- 
дыка лежитъ въ совершенныхъ развалинахъ и только груды мусора, 
лежащія на мЪстф цвфтущаго нфкогда города, свидзтельствуютъ о пад- 
шемъ величии. 

Въ Ветхомъ ЗавфтБ въ первосвященникь сосредоточивалея, въ 
его лицф, какъ центр, отображался характеръ всего священнаго 
сословія  израилева народа, а въ этомъ сословіи въ свою очередь, 
тоже какъ въ центр®, сосредоточивался, канцетрировалея характеръ 
цфлаго народа, какъ народа святаго (Исх. 19, 6) по его иде%, 
какъ царства священниковъ. По этому первосвящешикъ и какъ 
именно первосвященникъ, и какъ левитъ и потомокъ Аарона, и 
ВИБСТВ съ ТБИЪ какъ въ свое время верховный представитель, гла- 
ва дома гаронова, —-одинъ могъ представаять и двйствительно пред- 
ставлялъ въ своемъ лиць усвоенный всему народу, по благодатной 
милости Божей характеръ святости и священства. Но народъ свои- 
ми гръхами и своимъ нротивлешемъ ведбшяиъ Божшмъ, — отчего и 
подпадъ плавну, — совершенно осквернилъ этотъ характеръ святости. 
Для того, чтобы возстановить Израџ:я въ его прежнемъ достоин- 
ствъ и чрезъ то самое сдфлать его способнымъ къ усвоенію тБхъ 
Божественпыхъ обътованій и милостей, которыя открыты были про- 
року въ первыхъ трехъ видбшяхъ. дая этого требовалось очистить 
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пародъ отъ ТвАЪ сьвериъ, которыя лишили его даннаго ему Богомъ 
характера святости и священства и воторыя наваекаи на него 
поБнъ. Правда, Господь очисгизъ въ плЪну народъ, по Своей мило- 
сти сохранигь его оть окончательной его гибели, освобедилъ его 
изъ павна и ввелъ въ отечественную землю; но при всемъ томъ 
грьхи народа не были совсёмь искоренены, У народа, возвратившаго 
ся изъ пабна, на место грубаго идолопоклонства явилось идоло- 
поклов‹ тво боле утоиченное, духовное, на место грубыхъ идоловъ 
пародь поставилъ себв идоловъ духовныхъ.—ввелъ боготвореніе 
своего самооправдашя, самолюбія и хожденія по путамъ міра сего. 
Грязью этихъ гръховъ быль омаранъ, какъ представитель народа 
предъ Господомъ, и первесвященникъ. И вотъ пророкъ видитъ та- 
кого рода картину: Іисусъ какъ первосвященпикъ, какъ лице. пред- 
став:яющее собою въ то время весь народъ израилевъ, стоитъ, 
ОДЂТЫЙ „въ измаранныя одежды“ (образъ нечистоты и вины гръхов- 
пой ср. Ис. 54, 6; Апок. 3, 4, 7, 14), предъ Ангеломъ Теговы 
п по правую руку его стоитъ сатана, „чтобы злодвйст:овать противъ 
пего, чтобы обвинить Іисуса какъ лице, обремененное и свонми 
гръхами (потому что нътъ пи сдного человвка безъ грвха) и глав- 
пымъ образоиъ грвхами народа. Но (егова, или точне, Ангелъ 
Іеговы не принимаетъ обвиненія сатаны. „И сказалъ Іегова сатан®: 
сатана! порицаетъ тебя Тегова, порицаетъ тебя Іегова, избравшій 
Іерусалихъ. Не головня ли онъ (первосвященникъ, а въ лиць его и 
весь народъ), выхваченная изъ огня!“ [егова отвергаетъ какъ сама- 
го сатану. такъ и его обвиненіе; потому что Тегова избралъ [еру- 
салимъ и твердо держится Свэего избранія, сатана же, обвиняя 
въ лиць первосвященника весь богоизбранный народъ, хочетъ въ 
ничто поставить эго избраніе. Тегова и по тому еще отвергаетъ 
сатану съ его обвиненіемъ, что первосвященикъ, или собственно 
народъ, вь лицъ первосвященника представляемый, есть „го :овня, 
выхваченная изъ огня.“ есть только небольшой остатокъ отъ много- 
численпаго парода, много вытериввшй въ тяжкомъ пафну и чудесно 
спасенный уже въ то время, когда находился опъ на краю погибе- 
зи. По отвержепін обвинителя, первосвяшенникъ Шисусъ очищается 
отъ грязнившей ег» вины. Ангелъ Іеговы приказываетъ присутству- 
ющимъ тутъ ангелаяъ снять съ первосвященника „измаранныя одеж- 
ды,“ и тутъ же объяспнетъ первосвященнику. что снимая съ него 
одежды, онъ съ тъмъ выБеть снимаетъ съ него „вину“ его, а ени 
мая съ него вину, снимастъ съ тъмъ вувсть вину и со всего наро» 
да. Но Ангелъ Іеговы пе только очищаетъ и оправдываетъ перво- 
свяшенника по еще и освящаетъ и прославаяетъ его Онъ при- 
казывасгь облечь его вмБето измаранныхъ одеждъ, „ВЪ одежды 
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свБтлыя,& въ одежды Славы прославленія: „смотри,“ говоритъ онъ 
ему, „я снизаю съ тебя вину твою, и облекаю тебя въ одежды 
свфтлыя.“ Но прежде, чъмъ приказаше Ангела Геговы было при- 
ведено въ исполиеше. пророкъ чувствуетъ въ себ потребность вы- 
сказать предъ симъ Ангеломъ просьбу п томъ, чтобы на голову 
первосвященника возложили чистый кидаръ, Кидаръ съ прикр®озен- 
ной къ нему спереди золотой дощечкой— это первосвященническая 
головная повязка, въ которой онъ, такъ сказать, на челв своемъ 
носилъ свое достоинство первосвященника, чрезъ которую онъ 
выставлялея какъ лице святое и какъ лице призванное носить на 
себ вину сыновъ Израилевыхъ (исх. 28, 38). По этому пророкъ, 
высказывая просьбу о возложеніи чистаго кидара на голову перво- 
священника, выражаетъ этимъ собственно просительное желаше, 
чтобы Јисусъ не только былъ славно украшенъ., но и возстановленъ 
въ евоемъ достоинств какъ лице святое, какъ лице сильное къ 
совершенію примиренія народа съ Богомъ. Просьба пророка испол- 
няется,—но исполняется собственно не потому, что пророкъ выска- 
залъ эту просьбу, а потому, что Сомъ Богъ, снимал съ первосвя- 
щешика вину его и облекая его въ свётлыя одежды, ТЬМЪ самымъ 
выражалъ уже свое опредфлеше о позномъ возстановлеши перво- 
священника въ его достоинствъ. Просьба пророка касалась только 
внфшняго видимаго ручательства, видимаго залога для этого опредв- 
зенія. И вотъ, во испо:пеніе сей просьбы, въ присутствіи Ангела 
Іеговы, на первосвященника возлагается чистый кидаръ, какъ об- 
разъ чистоты и святости, а затъмъ онъ уже облекается и въ свът- 
лыя одежды, одежды славы. Кидаръ возлагается прежде одеждъ по- 
тому, что чистота, а вслъдствієс этого и святость служатъ осно- 
вою для славы Посав этого символическаго двйстия переодъван!я 
первосвященпика пророкъ слышитъ, какъ Ангелъ Іеговы въ своей 
рёчи къ первосвященнику расьрываетъь это дъйствіе по его про- 
образовательному значешю относительно дальнъйшаго продолженія и 
будущности царства Божя. „И свндвтельствовалъ.“ передаетъ про- 
рокъ, „Ангель Іеговы, и говорилъ Їисусү: такъ говоритъ Іегова 
воинствъ: если ты будешь ходить путями Моими, и если ты бу- 
дешь хранить стражбу Мою, то ты будешь какъ судить въ дом® 
Моемъ, такъ и хранить дворы Мои и дамъ тебъ путь между сими 
здъсь предстоящими.“ Обътованіе касающееся не столько лица перво- 
священника, сколько его первосвященничества, возвфщало прежде 
всего продолжеше первосвященства въ народъ Божіемъ. Если перво- 
священникъ съ одной сторопы, какъ лице частное, будетъ ходить 
упутями& [еговы, если онъ въ своемъ личномъ отношени къ Богу 
будетъ въренъ Ему; и если съ другой стороны онъ, именно какъ 
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нервосвященникъ, будетъ истинно хрэнить „стражбу Господню“. бу- 
деть неуклони”. вфрно исполнять всъ обязанности, ссединенныя съ 
его первосвященническимъ достоинствомъ, то онъ и на будущее вре- 
мя сохранить свое первосвященичество, существованіе котораго 
было сатаною поставлено въ вопросъ; онъ и въ дальн®йшее вречя 
будетъ со одной стороны судить въ домъ Іеговы, сохранитъ то пра- 
во па домъ Іеговы, какое предоставлено ему относительно „святаго“ 
и „Святаго сватыхъ,“ а съ другой будетъ хранить дворы Іеговы. 
сохранитъ право верховнаго наблюденія за совершеніемъ истинваго 
въ дворахъ Господнихъ служеня [еговё и за удалешемъ отсюда 
всего ничистаго, оскверняющаго святость места. Кромв такого пред- 
возвъщепія о продолженіи въ народъ Божіемъ священства и связан- 
ныхъ съ нимъ милостей Господнихъ къ вароду, обвтованіе заключа 
10 въ себБ еще повый моментъ, въ Ветхомъ Завъть недароваиный 
и потому указывающій на времена новозав%тныя; оно возвъщало, 
что первосвященникъ отсель будетъ имьть между небожителями 
свободный доступъ къ Самому Господу. Какъ Господь осуществить 
сіе новозавётное обътоваше, это объясняетъ пророку Ангелъ Тего- 
вы въ Своей дальнзйшей ръчи къ первосвященнику Такъ какъ 
обътованіе возвъщало нъчто особенио важное и новое; то Ангелъ 
Іеговы требуетъ отъ первосвященника обратить особенное внимаше 
на то, что онъ намфренъ передать ему: „но слушай“ Іисусъ, „гово- 
рилъ онъ ему,“ великій священникъ: ты и други твои, которые 
предъ тобою сидятъ,-— по истиннё они (вм%ств съ тсбою) мужи 
знименя; пбс вотъ Я веду раба Моего, отрасль. Ибо вотъ камень, 
который Я полагаю предъ Іисусомъ- –на одинъ камень направлевы 
семь очей --вотъ Я вырёзаю изъ него произведеніе рфзцовое. гово- 
ритъ [егова воинствъ, и уничтожаю съ лица земли порокъ сей зем- 
ли въ одииъ день „Первосвященникъ Шшсусъ вмивстъ съ сидящими 
предъ нимъ въ священныхъ собрашяхъ, въ качествв его помощни- 
ковъ и со’равителей, священниками „суть мужи знамешя,“ мужи 
чудеснаго образа вещей будущихъ. Они были обрэменены какъ сво- 
ими личпыми грвхами, такъ, въ качестве священнаго сословія на- 
рода израилева, и грёхами парода; но чрезъ милость Божію, какъ 
показываетъ ихъ возвращеше изъ пана, очищены отъ этихъ гр%- 
ховъ и снова приняты Богомъ въ общеніе съ Собою, это суть 
головни, всемогущею милостію Божіею выхвачениыя изъ огня за- 
служеннаго суда. Эго—то чудесное д®ло милости Божей, проявив- 
шейся надъ первосвященникохъ съ его друзьями, знаменуетъ ©0- 
бою, прообразуетъ будущее, гораздо болве великое и гораздо 2үч- 
шее дъ:о очищающей грвхи благодати Божей. Священство временъ 
пророка свониъ уничижепныхъ, а потомъ прославзеннымъ состоя- 
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ніемъ ирообразуетъ великаго, вфчнаго Первосвященника, который 
изъ состояпія глубоко также уничеженнаго. гаубоко смирепнаго 
долженствовадъ придти къ величайшей славв. Богь ведетъ Своего 
Раба— Отрасль, ту Отрасль правды. которую Господь оббговалъ в03- 
становить Давиду (Тер 33. 5; 33. 17), которая  долженствовала 
произойти отъ усъченнаго дерева [ессеева, стъ кория его (Пе. 
11, 1), долженствовала взойти, какъ отпрыскъ изъ корня въ сухой 
зем4Ъ. т. е. долженствовала произойти изъ рода Давидова, ниспад- 
шаго въ самое низкое, мадоизвьстпое состояше; по потомъ, произ- 
шедши изъ неизвёстности, возрасти изъ униженнаго состоянія къ 
высожЬ и слав. что вполив и осуществилось на іисусв Христ®. 
Богъ ведетъ эту Отрасль потому го 1-хь, что Онъ позагаетъ предъ 
исусомь камень, на который направ сны семь очей и изъ котораго 
Опъ, какъ рёзчикъ, вырфзывасть прекрасное. исьусное произведе 
ше Иредоставляя  первосвященнику управленіе Своимъ домомъ и 
хранеше дворовъ Своихъ. Гегова утверждаеть въ тоже время цар- 
ство Свое, олицетворяемое въ храм въ В тхомь ЗавътБ. га это 
царство, по обътовапію Божію, должны дБйственпо вмять „семь 
очей“ Іеговы (ср. Зах 4, #0), семь очей Агица, или семь духовъ 
Божійхъ (Апок. 5, 6), семь даровъ Свят Духа (Ис. Ш, .), и 
неуклонно вести его къ предназначенному ему славному состоянію. 
Во 2-хъ Іегова ведетъ Свою Отрасль потому, что Опъ опредълилъ 
изгладить совершенно грхи народа Своего и земли Своей, что п 
совершено быто на голгоФв Искунителемъ человъчества (Евр 7, 
27; 9, 12; 10, 10) Чрезъ упичтожеше гръховъ парода, чрезъ 
уничтожеше зла и виновности съ земли изгладиться съ лица ся 
всякое страданіе, всякая вражда и дзя общества Господня изступить 
состояше блаженнаго мира: „Въ тотъ день, говорить Тегова 
воинствъ,“ возввщаетъ пророкъ этому будущему обществу времепъ 
блаженныхъ, „будете приглашать другъ друга подъ випоградъ и 
подъ смоковницу“ (см Мих 4 4). 

Созерцаніе четырехъ, савдовавшихъ, въроятио, только съ небо њ- 
шими промежутками одно поса другаго, видъий и полное чудесъ 
объяспеніе ихъ до того сизьнэ подьйствовали на пророка, что онъ 
пол четсертаго видъній, всввдствіе сильнаго вп. чат. нія отъ 
Стышаннаго р воспринятаго имъ, впатъ въ состояше духовнаго исто- 
щавія. Онъ не только былъ возвращен», къ обыкиовенному человёчес- 
кому самосознаню, — но и это самоссзнаше до того было въ немъ 
подавлено, что онъ, болрствуя, походилъ въ тоже время какъ бы 
на спящаго человъка. Пророку поэтому дастел иъкоторос, впро- 
чемъ непродолжительное, время дія отдыха, ангелъ истолкователь 
удаляется отъ пророка па время отдыха; но затВиъ сиова яваиетея. 
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выводить его изъ его сноподобнато состоянія и дёлаетъ его способ- 
пымъ къ дальвъйшему созерцапію видьмй „ И возвратился ангелъ, 
говорившій со пою, „„пачипаетъ пророкъ, приступая къ описанію но- 
ваго видфшя. „и пробулилъ меня, какъ пробуждаетъ человъка отъ 
спа его “ Новое видьше, показанное пророку. изображало славное 
состояще общества. очищепнаго, по предшествовавшему вид%нію, 
отъ грвховъ. Пророкъ видитъ золотой свътильникъ, на верху его на- 
ходится чаша, или круглый сосудъ лия масла, но сторонамъ его 
семь лаупадъ.— по три съ каждой стороны и одна въ срединв, къ 
каждой лампаль отъ верхней чаши проведено по семи трубочекъ, 
чрезъ которыя въ лампады лье`ся масло изъ чаши. Подав свътиль- 
ника растутъ дв маслины, — одна по правюю сторону. а другая по 
яЪвую. Маслины эти имђютъ своимъ назначешемъ доставлять мас- 
10 въ чалу. Такимъ образомъ сев%тильникъ и был, сходенъ со 
свЪтильпикомъ, стоявшимъ въ скинш; потому что, подобно этому 
свътильнику. былъ золотой и съ семью чампадами, и былъ отличенъ 
отъ пего; такъ какъ имвлъ чашу и трубочки и масличныя деревья, 
такъ что могъ безт содвйствія человвческаго постоянно снабжать 
самъ себя маслом, нужныхъ для гор%вія, чего не имълъ свътиль- 
пикъ скипій Что же означалъ такой свфтильникъ? Что въ созерца- 
ши его долженъ быть усматривать пророкъ? Іоаннъ Богословъ ви- 
дБ.ъ въ откровеши семь зо'отыхъ свфтильниковъ и по среди ихъ 
подобнаго Сыпу человъческому, Который и объяснилъ ему тайну 
этихъ сввтильниковъ. „Седмь свътильниковъ, по Его объяснепію, 
означали „седмь Церквей.“ изъ которыхъ въ то время состояло 
новозавзтное общество. Таковое же значевіе имълъ и свЪтильникъ 
скиши съ его семью лампадами, которыя зажигались каждый вечеръ 
и въ прод’ зженін цБлой ночи свфтили. Горащія лампады служили 
образоуъ общества. ияи варода Божя, которое долженетвовало 
предъ лицемъ Іеговы евътить св%томъ своего боговёдьшя и сіять 
въ ночи богоотчужденнаго міра. Какъ ученики Христовы, такъ и 
обществ, Боже ветхозавтное им% то своимъ призваніемъ быть св*- 
томъ міра, сввтить какъ свфТИТь СВЪТИЗЬНИКЪ И СВОИМЪ СВЪТОМЪ 
просвъщать человћчество. Въ такомъ же значеніи явияется свътиль- 
пикъ и предъ пророкомъ Какъ сосудъ, носящій лампады и достав- 
зяющій имъ возможность свътить, онъ означалъ собою ту бого- 
установленную Форму. въ которой свфтящяся лампады могли не- 
укленно достигать осуществленія своего предназначенія, — онъ 03- 
начал собою царство Боже съ его вишней. формальной стороны, 
озвачалъ Церковь, — какъ богоустанновзенвый организуъ, вступая 
въ который общество Господне могло прочво существовать и върно 
пати къ предназначенной ему цві Силу для горенія и сіянія зах- 
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пады получаютъ чрезъ масло, наполняющее ихъ. По своему свой- 
ству укреплять тъла и возвышать энергію духа, масао въ священ- 
номъ писани является символомъ Духа Божія, поколику Онъ ДЪЙ- 
ствүетъ въ мір, дЙственно обитаетъ въ Церкви. Въ этомъ же 
значеніи и здъСь является масло въ свфтильни: 5. Но оно аьется 
здъсь безъ содфйств!я человфческаго; оно притомъ льется непрерыв- 
но и льется безколечно. Это говорило пророку. ч`о отнынв обще- 
ство Господне снабжено отъ Бога вс®ми услошями, необходимыми 
дія того, чтобы его члены могли во всякое время, постоянио го- 
ръть и чрезь то свътить, что дочь (Сіона отнынв на вки будетъ 
преизобиловать дарами Духа Божія, что царству народа Божія пред- 
назначено въчное и славное существованіе Пророкъ, знавший, ко- 
нечно, символическое значеніе ветхозавътнаго свфтизьника, всетаки 
приходить въ педоумвніе отъ созерцасмаго имъ свътильника, отча- 
сти похожаго на свътильникъ ветхозавътный, а отчасти и отличнаго 
отъ него. Онъ затрудняется въ понимани значенія эгого сві тильши- 
ка и въ этокъ затрудневіи обращается за ръшеніемъ недоум%вія 
своего къ ангелу истолкователю: „И отвчалъ я.“ говоритъ про- 
рокъ, „и сказалъ ангелу, говорившему со мною: что это господинъ 
мой?“ но авгелъ недоумфлый вопросъ пророка выслушиваетъ съ 
пеменьшимъ недоумъніемъ. Отличительныя особенности свфтильника 
цо своему значенію такъ просты и наглядно-очевидны, что ангелъ 
недоум%ваетъ какъ бы,-- какъ это пророкъ не пойметъ ихъ? А разв 
ты не знаешъ, говоритъ онъ въ отвътъ на вопросъ пророка, „что 
это?“ Пророкъ отвъчаетъ: „н®тъ “ „Тогда,“ говорить пророкъ, ан- 
гелъ ствёчалъ и сказаль миъ: это (видъніе-есть) слово Шеговы“, 
есть реальное, долженствующее по своему зиаченію осуществиться 
пророчество „къ Зерувавелю, говорящее,“ значащее по своему 
осуществленію: „не силою и не кръпостію, по Духомь Моимъ, 
говоритъ [егова воинствъ,“ т. е. не при помощи человъческой силы, 
ңе при содЪйствін чеговъческой кръпости, но при помощи Духа Бо- 
жін Зерувавель благоусившно приведетъ къ концу начатое имъ дв- 
10. Всъ препатствя, кая только встрътятся на пути къ исполне- 
нію этого дъла, какъ бы громадны и сильны они ни были, силою 
Духа Божия будутъ устранены: „что ты, великая гора предъ Зеру- 
вавелемъ,“ говоритъ объ этихъ препятствіяхъ отъ лица Божія ан- 
гелъ? „Равнина,“ отвъчаетъ онъ же на свой вопросъ. — препятствія 
къ окончанию дъла Зерувавелева уничтожатся; гора превратится 
въ равнину, сгзадится совсвмъ 

„Онъ (Зерувавель) вынесетъ (какъ бы изъ мастерской, гдъ об- 
дБлываютъ камни) вершинный камень.“ закаючитезьный, заверша- 
ющій постройку камень, окончитъ, значитъ, начатое строеше „при 
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громкихъ восклицаніяхъ: благодать, благодать ему,“ при громкихъ 
пожеланіяхъ, чтобы Господь иззилъ Свою благодать на новосоздан- 
ное строеше и сохраниль его навсегла. Чтоже это за строеніе, 
долженствовавшее создаться руками Зерувавеля, съ устранешемъ 
всзхъ препятствій помощю Духа Божія? Объясненіе на это даетъ 
самъ Ангелъ Іеговы. Обращаясь непосредственно къ пророку, онъ 
говорить „руки Зерувавеля основали домъ сей и руки его кон- 
чатъ.“ Господь благоводизъ снова поселиться во Израил%, снова 
устроить Свое царство среди его, а для этого необходимо устроить 
храмъ, въ которомъ бы могъ обитать [егова. И вотъ Зеругавель, 
начавшій  строеше храма, и какъ бы устроеніе царства Божя во 
Израил, при помощи Духа Божія, благоуспъшно окончатъ это дъ- 
10. ВсБ препятствія враговъ, не желающихъ, чтобы храмъ быль 
устроенъ, чтобы царство Боже было утверждено во Израиџ%, и 
чтобы чрезъ то самое самостоятельность парода Божія и попранное 
и униженное достоинство царское были снова возстановлены, Зеру- 
вавель помощю Божію уничтожить все то, чего не желаютъ вра- 
ги, опъ приведетъ въ осуществлеме. Во благоуспвшиое соверше- 
не Зерувавелемъ начатаго имъ двла будетъ служить залогомъ дъла бо- 
зље совершеннаго, бозђе позиаго и боле широкаго. Его д®ло— 
есть дъло прообразовательное. Устроясмый имъ храиъ есть прооб- 
разъ храма духовнаго; созидаемое въ этомъ храм царство Боже 
служитъ символомъ царства Божія по всей земл, царства ново- 
завътнаго. И самъ онъ, какъ представитель въ лицв его возстано- 
вляемой царской власти, служить пообразомъ Царя на престолв 
давидовомъ, истиннаго Зерувавеля, Мессіи, Который устроитъ 
храмъ духовный, оснуетъ в%чное, духовное царство, ниъющее 
распространиться по всей земл6. И „тогда,“ когда это царство бу- 
деть устроено, „ты,“ говоритъ Ангелъ Іеговы чрезъ пророка наро- 
ду, „узнаешь, что Іегова воинствъ послалъ меня къ вамъ.“ Ибо кто 
презираетъ день мазостей?“ спрашиваетъ онъ, выражая этимъ, что 
никто, совершающій, или имъющій совершить великое, не презираетъ 
того дня, въ который случаются только малыя вещи. Їегова, им%. 
ющій чрезъ Мессію совершить великое, устроить духовное царство 
Боже по всей землъ, не оставлнетъ безъ ввимашя и малаго, срав- 
нительно съ великимъ. по своему всемірному значенію, мессіан- 
скимъ періодомъ, незначителънаго періода относительно царства Бо- 
жія, а именно періода отъ временъ пророка до временъ Месси. По 
этому народъ не долженъ равнодушно относиться къ началу вещей, 
не предвъщающему, по видимому. ничего особенно важнаго. Й 
если народъ приметъ къ сердцу такого рода наставленіе; то упоми- 
наемые въ предшествовавшемъ видвнш: „ть седмь,“ т е. „Очи 
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Теговы, объемлющіе всю землю,“ дъйственно проявляющіе себя на 
всей земав, —эти семь даровъ Святаго Духа будутъ радостно омо- 
трёть „на свинцовый отвъсъ въ руквъ Зерувавеля.“ они будутъ 
двятельно помегать устроенію какъ земнаго храма чрезъ Зеруваве- 
зн. такъ и еще бозе истиннаго дома, ичи всеобщаго царства Бо- 
жін чрезь Мессію. Такияъ образомъ пророку былъ достаточно вы- 
нснепъ общій смысль вил®нія. Царство Боже Духомъ Божшиъ бу- 
деть побтроево и совершево такъ, чго общество Гоеподне достиг 
нетъ своего назпаченія свътить ярко, какъ свфлитъ свфтильнакъ. 
Пророку оставаася не совсъмъ аспымъ одинъ пункть видёнія, а 
именно —значеніе двухъ маслиҹныхъ деревъ изъ которыхъ одно 
стояло по правую сторону евфтильника, а другое по л%вую. Ноэто- 
му онъ обращастся кь ‘ангелу съ просьбою — объяснять ему и этотъ 
остающійен ему непонятнычъь пупктъ видвнія: „И отввчазъ я.“ 
говорить онъ, „и сказать ему: что эти дв маслины по правую 
сторону евътильниқа и по лвую стерону его?“ И пе дожидаясь отвъ- 
та, онъ :спъвитъ бөле точнымъ образомъ опредълить свой вопросъ: 
овъ сознаетъ, что въ масличныхъ деревьяхъ имъюлъ дня цБли ви- 
дънія значене тъ два крайнія, —-покрытыя листьями и пјодами и 
подъ тяжестію ихъ похожія па полные колосья, в%тви, изъ кото- 
рыхъ чрезъ двъ золөтыя трубки 4и.00ь золотистое масло въ чашу 
евфтильника. „И еще отввчалъ я,“ говоригь пророкъ, „и сказалъ 
ему: что эти два колоса маслинъ, котсрые соприкасаютея къ двумъ 
зөлотымъ трубочкамъ, чіузливающимъ изъ себя золото“ (золотистое 
т. е. масло, получаемое имп сверху, а именно отъ соприкасающих- 
ся къ нимъ двухъ в®твей)? И эта особенность по своему образно- 
му значенію не представляла ничего такого, чего бы не могъ понять 
самъ. безъ посторонняѓо солъйствія пророкъ. Согласно съ значе- 
нівмъ всего видвнія и эта особенность евЪтильника показывала толъ- 
ко’ неполненіе, осущеетвяеше дазъвяго и прообразованяаго въ Вет- 
хомъ Завът%. Поэтому Анғезъ [еговы относится къ вопросу проро- 
ка.также какъ бы нелоум% то, какъ недоум®ло отнесся къ вопросу 
пророка о значені свЪтильника ангелъ истолкователь. „А ты не 
знаешь,“ говоритъ опъ пророку, „что это?“ Пророкъ' на это отв 
чалъс „нвтъ; господриъ мой!“ Тогда ангелъ сказалъ: „это два. вына 
елея, етояифе прсдъ Господонь всей земіи,“ т. е. двъ масличныя 
вВТВИ означають , двухъ поиаванныхъ ехесмъ представителей. чрезъ 
которыхъ Госпож изхиваетъ на общество Свое дары благодати. а 
именно ңаря, представияемаго во времена пророка въ лиць Зерува- 
нетя, и первосвященника, представляемаго въ миф’ [шсуса. Чрезъ 
них-то создается царство Боже въ Израиль, чрезъ нихъ-то об- 
щество Господне ‘нолучаетъ все необходимое для того, чтобы быть 
обществомь святымъ, свътлымъ, сіяющимъ своею славою. 
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Такииъ образомъ вид®віс это составтяетъ собою восподнене пред- 
шедствовавшаго видбмія. Въ томъ вид®нін Возвъщацось пророку, а 
чрезъ него и народу возстаповлене въ лиць первосващениика шсу- 
са всего священства во Израил; въ настоящечъ видфии въ лиць 
Зерувавеля возвіщается возстановлеше другаго столь же существе 
по важваго главенства въ народъ Божіемъ, какъ и священство, а 
именио возстановлеше царскаго достоинства. Но какъ священство 
такъ и царское достоинство Господь возсгановаяетъ погому, что Онъ 
снова припимасть џародъ подъ Свое покровите тъство, спова устрояетъ 
Свое царство среди этого парода. Дія устроенія этого царства, для 
ириведенія его въ полноту сілющей славы и пелрес̧таннаго, вфчнаго 
свфта нужны посредники, чрезъ которыхъ могъ бы Господь изли- 
вать дары Своего Духа на чіеповъ этого царства, на все общество 
Іегавы. Таковыми посредниками яваяются въ Ветхомъ Завфтв два 
представителя верховной взасти въ народь Б жіемъ, той власти, ко- 
торой ввърепо попеченіе о томъ, чтобы пародъ Божій пе удалялся 
отъ своего высоваго нпазпачеція—-быль цародомъ святымъ, царетвомъ 
сващенниковь, и которая въ Новомъ Завътв долженствовала сосре- 
доточиться въ едцномъ лицв, этомъ высоҷайшемъ Посредник, въч- 
вомъ Первосвященникв и Цар, Устроителв вьчнаго духовнаго цар- 
ства, въ которомъ вврующее общество найдетъ дтя себя полное осу- 
ществленіс того, что въ Вегхомъ Завът было прообразовано тоько. 

Предшествующія вид®нія покозывали пророку: какихъ милостей 
Божіихъ удо :тосно будетъ общество Господне. въ какое славное 
состояніе это общество будет: приведено силою Духа Божія Но 
въ митостяхъ Бозихъ, вт славномъ состозши не вев могутъ при- 
нять учасгієе Между избранными Божінчи есть много неизбранныхъ 
между праведными людьми живутъ и нечестивые, будутъ зи эти не- 
покорные, гръховпыс люди участвовать на —равнё съ праведным! въ 
обътованиомтъ славномъ царств Божіемъ, ити ихъ постигнетъ иная 
участь? Вотъ 1 опросъ, который разъясняется н ръшается предъ 
взоромъ пророка вт, сльдующемъ видфиш. Пророкъ видитъ тетящій 
свитокъ, развернутый во всю длинну и ширину его и съ обфихъ 
сторонъ исписанный проклятями противъ грешник: ъ На одной сто- 
ронф свитка быти написаны проклятія противъ воровъ, которые здесь 
являются, какъ представите ти преступниковъ прогивъ вевоъ заповв- 
дей второй габтицы десятословія, а на другой сгороп были папи- 
сәны провлятія противъ вевхъ, клянущихея именемъь Божінмъ Во 
лжи и представляющих? здвсь собою вевхъ преступиковъ противъ 
заповвлей первой таблицы десятословія. Длина свитка и ширина его 
была сходна есь диною святилища скинін мопсесвой и ши- 
риною сго (И х. 26), а именно: длинна была двадцать локтей, а 
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ширина десять. Это сходство показывало пророку, что евитокъ, 
песущій проклятіе на всхъ гръшниковъ земли, свою иёру, по ко- 
торой онъ изи%ряетъ вину и наказаше грёшниковъ, имфетъ во свя- 
тилищ®; по мёрё важности и святости святилища, предъ которымъ 
является общество Господне, будутъ измврены всё гръшники, пребы- 
вающе въ сред этого общества, и соотвётственно найденной, чрезъ 
изиъреніе, степени виновности ихъ будутъ наказаны. „Ибо“, объ- 
ясняетъ пророку ангель—истолкователь значене полпаго проклятій 
свитка „по изреченіямъ съ этой стороны его (свитка) всякій воръ 
будетъ истребленъ, а по изреченіямъ съ той стороны его ~ будетъ 
истребленъ всякій каятвопреступникъ. Я пустилъ его, говоритъ Іе- 
гова воинствъ, н падетъ онъ на домъ вора и на домъ клянущагося 
имевемъ Моимъ во лжи; и возляжетъ на домъ его и погубитъ его“ 
погубитъ весь домъ какъ вора, такъ клятвопреступника погубитъ 
со всеми живущими въ этомъ дом, погубитъ „ и балки его и кам- 
ви его“ ЗатБмъ вид®ніе па время пруостанавливается. Лнгелъ— 
истокователь на время удаляется отъ пророка и оставластъ его од- 
го. Посл непродолжительной паузы предъ взоромъ пророка являет- 
ся новая картина, раскрывающая дальнёЙшую судьбу нечестивыхъ лю- 
дей и потому составляющая продоажеше того же предшествующаго 
видёня. Снова выступившій ангелъ—истозкователь говоритъ проро- 
ку, чтобы тотъ поднялъ глаза и посмотр%лъ на выходящее „изъ об- 
лаковъ и постепенно становящееся болъе и болве видимымъ. На 
вопросъ пророка: „что это“? ангелъ отвфчалъ: это ефа (3) выходитъ, — 
и вслъдъ затьмъ объясняетъ смыслъ ея: „это ихъ образъ,“ говоритъ 
онъ, „по всей землв;“ еха представляетъ собою то положеше, въ ка- 
комъ будутъ паходиться воры и клятвопреступники, послБ того какъ 
надъ ними будетъ изречено Боже прокзятіе, написанное въ свитк®. 
Какъ въ одной мър® собирается множество зеренъ и слагастся зд®сь 
въ одну кучу, такъ точно всл%детвіс Божія проклятія въ одну ку- 
чу будутъ собраны не погубленные грешники со всей земли, гд® 
будетъ обитать Царство Боже Собранные ви%ст®, они булутъ пред- 
ставлять собою немпожество отдъ њныхъ индивидуумовъ. а единое 
цвлое „И вотъ,“ говоритъ пророкъ, „былъ поднятъ (съ сФы) свин- 
цовый кругъ и тамъ посреди ефы сидъла единая жена“. Ангелъ объ- 
ясняетъ пророку, что „это нечестіе,“ жена представляетъ собою 
всю массу гръшниковъ какъ иЪчто единое, какъ одну личность 
полную дъЙственнаго печестія Но поднятіи свинцоваго круга, жена 


(°) Еврейская иъра сыпучихъ тБлъ, вмъщавшая въ себЪ около 
двухъ четвериковъ. 
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стала было подниматься изъ ефы, по „ангелъ“ снова ввергнулъ ее 
въ средину ефы н „снова“ бросизъ свицовый кругъ на отверстіе 
ея (т. е. еы). Затмъ, соворитъ пророкъ, „подняль я глаза мои и 
вижу: ивотъ явили:ь двв женщины и духъ (в5теръ) въ ихъ крыль- 
яхъ, и крылья у нихъ, какъ крылья у аиста и понесли они ефу 
сію между пебомъ и землею. И сказалъ я ангелу, говоривше- 
му со мною: куда онв песутъ еФу? Й онъ сказалъ мнв: чтобы 
устроить ей домъ въ Сензарской земав, и онъ будетъ установленъ, 
твердо основанъ, крепко созданъ, и она поставится тамъ па своемь 
иБстЪ;“ и тамъ въ этомъ твердо основанномъ домъ ира, или прямфе 
и точнће, сидящая въ этой мвръ жена, олицетворяющая собою всю 
массу печестивыхъ людей, пайдетъ свое успокоеніе, устроится тутъ 
на продолжительное существованіе. Мфсто, гдё устроитъ себъ мъсто- 
пребываше женщина нечестія, это Сенааръ,— земля, въ которой 
по сказаню кн. Быт. 10, 10; 11, 2, Нимродъ основалъ первую ми- 
ровую монархію и въ которой безбожный родъ человъческій стро- 
игъ башню. дэлженствовавшую касаться небесъ. Въ этомъ именно 
предметнонъ, а не географическомъ значени указывается злъсь Сена- 
аръ; указаніе ся, какъ места поселешя жены нечестия, говоритъ про- 
року ие то, что грёшники будутъ переселены въ область Месопота- 
ми, а то, что удаленное изъ области народа Божія нечестіе пайдетъ 
свое прочное пребываше въ области боговраждебной, языческой си- 
лы. Въ эту область нечестіе переносится женщинами. Это опять 
не означаетъ того, чтобы Господь именно чрезъ женъ совершилъ 
выдфленіе нечестивыхъ изъ области праведныхъ. Жены обозначаютъ 
собою здБсь зишь только орудія н силы, которыя Господь употре- 
битъ для удәленія нечестія изъ среды своего народа Әти прумя и 
силы показываются пророку подъ образомъ женъ, потому что самое 
нечгстіе олицетворено въ образБ жены, —и при томъ показываются 
подъ образомъ двухъ женъ.—и это потому, что мру удобиъе бы- 
10 нести двумъ женамь Въ означеше того, что нечестіе булетъ 
скоро и быстро удалено, зам ‘аетея, что вътеръ былъ въ крыльяхъ 
женъ, и крылья эти были какъ крылья аиста, — птицы, взадъющей 
большими рәзмахами крыльевъ и потому быстро летающей. 

Такимъ образомъ вид®ніе показывало пророку, что нечестивые не 
будутъ участвовать съ праведными въ славномъ царствё Божемъ, 
что опи будутъ уничтожены изъ общества Господня, совершенно вы- 
дълены оттуда и сосредоточены въ боговраждебнохъ языческомъ 
царств. Это выд%леніе и раздвленіе праведпыхъ и нечестивыхъ На- 
чалось съ явлепіемъ Мессі, продолжается во весь періодъ распро- 
страпенія и расерытія Христова царства и будетъ продолжаться До 
конца временъ. Предъ концомъ же настоящихъ врехснъ оно будетъ 
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выступать все въ болынемъ и большемтъ проявчеши, докол ВЫлБ- 
ленное силою судящаго Духа Божія нечесте не сосредоточится въ 
будущемъ при кониф временъ Вавилон$, ве сосредоточится съ тою цеМю, 
чтобы, согласно съ пророчествомъ Гезекиия (гг. 38 и 39). сдъ- 
чать совокупную попытку на ту послбднюю отчаянную, борьбу съ 
царетвемъ Божмяъ, въ которой пайдетъ оно свою погибель и въч- 
ное уничтожеше. Боже опредъзеліе объ этомь раскрывается, въ 
сддующемъ, лосаднемъ видъши, показаниомъ пророку. „Онять 
цодул:ъ я глаза мои.“ описываетъ пророкъ это видьше, зи вижу, 
и, вотъ четыре колесницы выходять изъ-между двухъ горъ.—горы 
җе ть, быди горы мъдныя. Въ первой ко’ спиц были кони рыжіс, 
84 ‚второй колеснице быти вови воропые, въ третей колеснице 
Бони бёлые, въ чётвертой колесинцв кони пестрые, крёпые И 
отвёчаль я ангелу, говорившему со мною: что это. господинъ мой? 
отв! чалъ ангедъ, и сказаль миъ: это четыре духа небесные, ко- 
торые, предстоя. предъ Господомъ всей земли, теперь исходятъ. Ко- 
ни вороные съ своею колоеницею выходятъ въ землю полунощную 
(сфвериую). и бълые выходітъ за ними; пестрые же выходятъ въ 
земзю полуденную (южную). Выходятъ и эти самые крънкіе съ 
твиъ намврешежь чтобы пройти земаю И онъ сказаль; идите, 
пройдите землю, И ходи ии они по зем 16 ‘’ клчкиулъ меня, и гова- 
рилъ маб и сказадъ: воть пошедшіе въ земаю вољунощную унокои- 
ли Мой дуҳъ въ земав полупощи В “ 

Гора Сіоиъ, лежащая противъ нея гора Масличная и между этихъ 
горъ проходящая долина | сафатова яваяютея у пророковь мёстамц, 
откуда, или гдБ Богъ еовершитъ Свой судъ надъ пар дами (онл. 
4; Зах. 14, Л). Тоже пророчесгое созорцәніе полагается и зАЪСЬ 
въ. основу видёны. Пророкъ видитъ, что изь-лежду дв} хъ горъ, т е. 
(іоңовой и Масличной, изъ того именно мфета, 145 Господь оби- 
таетъ неп’,котебимо и гдвъ твердо стоить царство Его (на твер- 
лесть царства, указываеть нацменоваціе горъ “горы иБдныя“) вы- 
ходатъ четыре колесницы, запряженныя разнаго цвбта конями; три 
кодесницы эвряжены конями тБхъ же цьрговъ., вакихъ цвв- 
товъ быц кони перваго видьшя --кони именно рыжие. пестрые 
и бвлые, а потому и символическое значене ихъ одинаково, 
Но одна колесница запряжена бы:а конями цвБла, небывшаго 
въ первомъ , видбниг. Кони эти кони ворзные,- копи цввта трауриа- 
го, печазьнаго. Въ Агокалипсиер этоть ивфть яваяется эмблемою 
дороговизны и голода. (Апек, 6, 5. 12). Вь томъ же значени, 
конечно, онъ вляется и эдьеь. На вопрось пророка: что озна- 
чаютъ выходящія колесницы сь конями разныхъ цвбговь, ангелъ 
отвьчає тъ пепрамо. а заубияя образь колесницъ другимъ образомь, 
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наибо е повятнымъ  наибозве соотвётствующимЪ дБлу Такъ какъ 
колесвицы вм своимъ назначеніемъ нести въ опред%леппыя Бо- 
гомъ М®СТо СпЪВНЫЙ духъ Божий для Его еудныхъ д®ЙСТвій въ сихъ 
мЪстахъ; то, соотвётетвенно еъ своимъ назначеніеиъ, онф ни съ 
чъмъ не могли быть лучше сравнены, какъ съ вътрами небесными; 
такъ какъ вътерь есть паибо е удобный земной. субстратъ для 
олицетворенія дъйствій духа Божія (ср. Шер. 49, 36, Дан. 7, 3). 
Кони съ колесницами незначены быш идти въ земчи, жители кото- 
рыхъ заявили себя особепво враждебно и губительно относительно 
народа Божія. По видъшю, нони вороные, а за ними бълые идутъ 
съ суднымъ лухомъ Божшимъ въ землю сфверную, въ область Ти- 
гра и Евфрата, а кони пестрые въ землю южную, въ Египетъ, 
Но для преду прежденія мысли, что судъ, во смыслу видънія, кос- 
нетея только упомянутыхъ земель и парстьф, для показанія того, 
что зеищ: свверная и южная выставляются здЪеь главпымъ обра- 
зомъ какъ наибо:ве годные представители всей вообще боговраж- 
дебпой языческой силы, доя указанія того, что вид®ніе занлючаетъ 
въ себь нёчто большее, чъмъ частные Божи суды иэъ Сіона надъ 
отАЪльными народами, что оно говоритъ, по своему полному осу- 
ществлепію, о повозавътномъ всеобщемъ царств Божіемъ и о судь 
всего вообще боговраждебнаго міра, суд, имёющемъ завершиться 
полнымъ осужленіемъ на погибель всъхъ враговъ народа Господня, — 
запряжка четвертой колесницы въ толкованіи ангела. разлагается на 
дв зшряжки.—на запряжку конями пегтрыми, дозженетв‹,вавшими 
идти въ землю южную, и запряжку конями крфпкими, сильными, 
котбрые должны бызи пройти но всей земл, Эта черта въ толко- 
вани ангеломъ вид%нія, указывая пророку на то, что упоминаше исхож- 
денія төй или другой колесницы въ ту или другую землю служить 
только индизидуальнымь обозначенієиъ того, что судъ Божій во 
всвхъ Его сулныхъ дъйствіяхъ обрушится на всю землю. Къ той 
же мыёли приводило пророка и то, что ангель не показываеть от- 
дъльной земли, куда долженствовази выдти кони рыжіе. Этияъ не- 
уноминашемъ лрикровецно показывалось. что война, кровонролитіе 
(эмблемою чего служитъ рыжій цвфтъ) пойдетъ не въ ошу какую 
либо отдбльную земаю, а разойдется по всей земаъ, какъ дъйствіе 
всезбщаго суда Божя. Получивъ отъ ангеж иєтолкователя объ- 
яснеше видънія, пророкъ слышитъ приказаніе Ангела Іеговы, обра- 
щенное къ колесцицамь: „подите, пройдите земаю,“ совершите, не- 
ся судный духъ на себ®, опредфленный Мною сүдъ по всей зем- 
л, —еүдъ очищені», истреблешя зла и оживленія и обновзеня чезо- 
въка. И ходили опи по земав, замбчаеть при этомъ пророкъ. За- 
тъмъ. Анге ‹ъ, Говоритъ пророкъ, „кликнулъ, меня,“ громко позвалъ 
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меня, „И Сказалъ:“ посмотри, пошедшіе на землю сфверную упо- 
коили,“ точнъе опустили на землю, дая продолжительнаго какъ бы 
пребыванія на этой земл „Мой духъ “ духъ суда „въ зомлъ ев- 
верной.“ Боже опредфлеше совершить судъ надъ землею съверною 
вошло въ двЙСтвіе и положило собою залогъ осуществлевія и ос- 
тальныхъ судныхъ опредвленій того же Господа. 

Рядъ видБній заключился для пророка символическим дёйствемъ. 
стоящимъ по своему содержанию въ самой тъсной связи съ видёня- 
ми и предзагающимъ взору вврующаго общества, въ утвшеше его 
духа и укрёпаеше, образъ такого Посрелпика спасенія, Который 
какъ ввнчанный Первосвященникъ, какъ Первосвященникъ—Царь 
создастъ царство Боже и привелетъ его къ побфдному владычеству 
надъ всвми царствами этого міра. Въ тотъ же день. въ который 
были показаны пророку виАБня, ему дается отъ Бога приказаніе 
идти въ домъ Іосін, сына Цефани и тамъ у переселенцевъ Хелдая, 
Товіи и Іедаи взять золото и серебро, принесенное ими какъ по- 
дарокъ храму отъ Гудеевъ, оставшихся въ Вавилонё. Изъ этого 
золота и серебра Захарія долженъ сдълать ввнцы, или собственно 
одинъ великол%пный в®нецъ, который, какъ печать особеннаго цар- 
скаго достоинства Лица, имъющаго носить его, долженъ состоять 
изъ многихъ золотыхъ и серебряныхъ колецъ одно въ другое вви- 
тыхъ или одно надъ другимъ возвышающихся (Апок. 19, 19; Іов. 
31, 36) и такимъ образомъ представлять собою какъ бы соединеніе 
въ одно цвлое многихъ вънцовъ. Этотъ в%лецъ пророкъ долженъ 
возложить на голову первосвященника. „И было слово Іеговы ко 
мн,“ говоритъ пророкъ. „и сказано: возми у переселенцевъ, у Хел- 
дая, у Товіи и у Цедаи, и поди ты въ тотъ день (1, 7), поди въ 
домъ Іосіи, сына Цефаніи, куда они вошли (пришедши) изъ Вавилона. 
И возми серебро и золото и сдълай вЪнцы. и воз:ожи на главу 
Іисуса, сына Іоцадакова, великаго священника.“ Но Богъ не огра- 
ничивастся простымъ изложеніемъ символическаго двйствія, Онъ ра- 
скрываетъ предъ пророкомъ и смыслъ этого дъйствія, и именно, во 
первыхъ смыслъ возложенія славнаго царскаго вфица на голову 
первосвященника Інсуса, и, во вторыхъ, смыслъ того, что вънецъ 
долженъ быть сдфланъ изъ даровъ храму, принесенныхъ мужами изъ 
плЪна, изъ далекой земли. По слову Божію, вёнчане первосвящен- 
ника Тисуса царскимъ вънцоиъ, который непринадтежалъ ему какъ 
первосвященнику, такъ какъ головная повязка первосвященническая 
не можетъ быть ни назрана в®нцомъ, ни служить знакомъ царскаго 
достоинства и славы его, имъетъ прооброзовательный смыслъ. Оно 
указываеть на Мужа, Которому имя— „Отрасль“ (ср. 3, 8; Шер. 
33. 15), Который „возрастетъ отъ своего мъста,“ изъ своей почвы, 
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возрастетъ изъ своего рода и племени, возрастетъь притомъ изъ 
уничиженнаго состоянія къ слав®, Который „создастт храмъ Іеговы. 
И Оль же, Который создастъ храмъ Іеговы, приметъ (царское) 
величіе,“ и въ этомъ величіи, какъ князь, Онъ „возсядетъ и бу- 
детъ владыкою на престо.%.“ и въ тоже время „будетъ священнн- 
комъ па престол своемъ.“ Соединяя такимъ образомъ въ Своемъ 
Лицъ царское и священпическое достоинство, Онъ будетъ управлять 
Своимъ пародомъ и въ этомъ управлени предметомъ Своей сущес- 
твенной заботы и дфятельности будетъ поставлять миръ и спасеше 
Своего парода: „п совътъ мпра,“ говоритъ Богъ, „будеть межлу 
тъмъ ч другимъ,“--царское и священническое достоинство Мужа 
будуть совокупно стремиться къ упроченйо мира въ обществ%, въ 
парод этого Мужа. Мужъ этотъ есть, конечно Мессія, согласно 
съ обътованіями, произшедшій изъ рода авраамова, колфна іудова, 
дома давидова. когда тотъ находился въ уничиженномъ уже состоя- 
нін, въ брдности и неизвъстности (Ме. 1 и 2 гл.), чрезъ добро- 
вольное принесеше Себя въ жертву для спасепія челов%чества соз- 
давний нерукотворенный храмъ истинный. котораго прообразомъ 
только былъ храмъ ветхозавфтный. храяъ духовный, который есть 
само общество Г: сподне (1 Петр. 2, 5; Евр. З, 6; Ех. З 21), 
о слав® котораго еше Аггей и самъ Захарія пророчествовали (ем. 
Агг. 2, 6 -9; Зах 1, 9). улост. ившійся за сіе отъ Бога царст- 
вепнаго прославлевія и съдвнія одесную Бога Отца (Евр 8, 1) и 
въ тоже время въ качествв въчнаго Первосвященника, почипу 
мельхиседекову (Евр. 5, 6. 10), непрестаппо, воввки ходатайству- 
ющій предъ Свопмъ Отцемъ Богомъ о мир® и снасени Своихъ 
избранныхъ (Евр. 4. 14. 16; 7, 24. 25), съ вврою притекающихъ 
къ престолу благолати 

Такимъ образомъ первосвященникъ Іисүсъ, вЪичанный парскимъ 
вБнцомъ въ символическомъ дъйствій, является прообразомъ Мес- 
сін, — Царя -- Первосвященника. Къ этому прис: единяется еще дру- 
гой пунктъ. Царскій вфнецъ. долженствовавшій быть воздоженнымтъ 
на голову Ќисуса что бы обозначить его какъ образъ Мессіи, по 
совершен сего дЪйствя. дочжеяъ сохраняться въ храме Господ- 
немь въ воспоминане Халема, (“) Товін и Тедаи, какъ доставите- 
лей золота и серебра отъ итвиныхъ въ Вавилон®, и въ восп: мина- 
не того благоволешя, того гостепріимства, какое оказалъ этимъ 


(*) Варіація имени Хелдай, зиачеше обоихъ именъ одинаково. 
Халемъ съ евр означаетъ: сила крьпоеть а Хездай твердо. проч- 
но стоящий, 
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доставителямъ Іосія, сынъ Цефаніи, когда они у него остановились: 
„и ввнецъ этотъ,“ говоритъ Богъ пророку, „пусть будетъ Хале- 
му.`и Товіи, и Тедаи и благоволеню сына Цефаніи на память въ 
храм% Іеговы “ Этотъ пунктъ символическаго дъйствія также ихветъ 
свой символико-- пророчественный смыслъ. „И отдаленные пршдутъ.“ 
объясняетъ Їегова смыслъ этого пункта. „и будутъ строить въ хра- 
мъ Теговы, и узнаете, что Іегова воинствъ послалъ Меня къ вамъ; 
и будетъ. если послушаетесь гласа [еговы, Бога вашего.“ И такъ, 
по слову Господа, посланные изь Вавилона съ дарами въ храмъ 
іерусазимскій суть типы, прообразы отдаленныхъ, языческихъ на- 
родовъ, которые нкогда придутъ во Іерусалимъ, которые своимъ 
имуществомъ, своими сокровищами будутъ помогать үстроенію 
храма Іеговы (ем. Агг. 2, 7), которые т. е придутъ въ Церковь 
Божію, войдутъ въ общество Господче и своими достатками будутъ 
содъйствовать благоустроенію этого общества, этого царства Божія. 
Чрезъ осуществлеше предсказаннаго симъ пунктомъ символическаго 
дйствія Израиль үзнаетъ, что говорящій, а именно Ангелъ Теговы 
(рёчь незамътно переходитъ отъ пророка къ Ангелу Їеговы) по- 
сланъ къ нему отъ Бога (ер. 2,9. 11; 4, 9}. Но узнать этого Ан- 
гела, принять Его какъ Мессію и чрезъ то сдБлаться участникомъ 
въ тьхъ благахъ, которые принесетъ съ Соб.ю съ неба на землю 
этоть Ангелъ, участникомъ въ Его спасеніи, въ Его царетвь 
Израиль будетъ въ состояни только въ такомъ случав, если онъ 
ревностно будетъ внимать гласу Бога своего. Этимъ и закончился 
радъ видёнИЙ пророку. 


П. Вопросъ о пост, УП и УШ гл. 


Въ воспоминаніе несчастныхъ событій халдейскаго нашествія на- 
родъ богоизбранный, находясь въ п'Бну у язычниковъ, ввелъ въ 
обычай проводить въ пост и плач 15 дни, въ которые соверши- 
зось то или другое несчастное событіе. Такъ проводился въ пост® 
десятый день пятаго м%сяца (по евр (въ); потому что въ этотъ 
день (сн. [ер. 52, 12. 13) храмъ и городъ Терусазимъ были пре- 
даны Новузарданомъ огию; проводили въ пост третій день седьмаго 
мъсяца (евр. Етанимъ), потому что, по преданію іудейскому, въ 
этотъ день былъ убитъ ви%стъ съ другими, князь Гедалія (4 Цар. 
25. 25.26; Пер. 41). который былъ поставленъ княземъ надъ той 
частно іудсевъ, какан оставлена была въ своей земл, по переее- 
лени остадьныхъ въ паёвъ; проводили въ такомъ же поств и де- 
вятый день четвертаго м%сяца (по евр. Тамузъ), какъ день взятія 
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Іерусалима Новуходоносороиъ въ одинадцатый годъ Седекін (Іер. 
52, 6. 7; 39, 2. 3.); п накоцецъ десятый день десятаго м%сяца 
(по евр Теветъ), какъ день начатя Новуходоносоромъ осады [е- 
русалима въ девятый годъ царствованія Седекіи (Іер. 39,1; 4 цар. 
25, 1). Какъ установленные во дни неечастія и по причинъ продол- 
жительности этихъ дней обратившіеся въ обычай, посты эти могли 
въ народб возбуждать вопросъ о продолжения ихъ въ то время, ко- 
гда дни несчастй прекращались, когда мало по малу устранялись по- 
воды къ нечальнымъ воспоминаніямъ, приведшимъ за собою дни по- 
ста и плача. Плфнъ кончался; народъ, хоть нне весь, но всетаки сво- 
бодно возвращался въ свою отечественную землю. На мъсто пре- 
вращеннаго въ разва ины храма соломонова строился вовый храмъ, 
--строилея, благодаря убъждешямъ и радостнымъ ободреніямъ про- 
роковъ Захаріи и Аггея, успъшно и мало помалу близилея къ сво- 
ему окончанію. Пророки возвъщали, что благоуепвшное, видимо бла- 
гословляемое Богомъ возстановленіе храма служитъ знаменіемъ то- 
го, что ва зта10 время, когда Господь снова обралитъ остатку Сво- 
его народа Свов милости и возетановитъ его въ прежнее счастливое 
состояніе Среди такого положенія дълъ естественно раждалея во- 
просъ о продолженіи постовъ, установченныхъ въ память несчастій 
вавилонекаго пивна, и такъ какъ храмъ былъ прежде возстановля- 
емъ, чвиъ городъ, то прежде всего и раждался вопросъ о продол- 
жени поста, установленнаго именно въ память разрушешя храма и 
соблюдавшагося въ десятый день пятаго мвсяца. И вотъ въ че- 
твертый годъ Дарія, царя персидскаго, значитъ два года спустя по- 
сі возобновленія строенія храма и за два года до окончательной 
отдвлки его, и именно въ то время, когда храмъ вчернъ по всей 
вфроятяасти быль уже окоиченъ, возвратившіеся изъ пафна жители 
Веөи1я города отправляютъ во !ерусалимъ посольство, въ го.говв 
котораго стояли Шарецеръ и Регемъ--Мелехъ, отправляютъ съ 
тсю цБлію, чтобы „помолиться предъ лицемъ Іеговы“ о томъ, что- 
бы Господь продолжилъ начатое Имъ изліяніе милостей Своему на- 
роду, чтобы Онъ помогъ благоуспфшно окончить возсоздапіе мъста 
жилища Своего на земаВ, среди общества Своего, чтобы привелъ въ 
неполнеше Свои, изречепныя устами пророковъ обфтовашя о просла- 
влепін Израиля. Другая цфль посольства состояла въ томъ,  „что- 
бы спросить у священииковъ, которые въ домф Іеговы воинетвъ, 1 
у пророковъ: свтовать ли мив въ пятомъ мфеяць и держать 21 
постъ, какъ я это двзаль въ продолжеши столь мпогих ь годовъ? 
Въ сабдетве этого посольства, въ четвертый годъ царя Дарія, въ 
четвертый день девятаго мЪсяца, т. е.. м5еяца Хислева, когда со- 
вершилось это посольство, „было слово Іеговы къ Захарм,“ Въ 
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этомъ 6408$. обращенномъ ко всему народу, такъ какъ двло ка- 
салось всего народа, на молитву и на вопросъ о постб даетъ от- 
вътъ Самъ Богъ, говоритъ, что постъ важенъ для самого народа, 
а для Бога все равно: постится .ш народъ или непос:итея Когда 
вы постились.», говори:ъ Богъ чрезъ пророка ко всему народу и 
священникамъ, и сБтовази въ пятый и седьмой мъсяцъ и правда, 
воть уже семьдесять 15тъ, то для Меня ли вы постились? Й ко- 
гда вы Фдите и когда вы пете, то не вы ли 5дпте, не вы ли пьете?“ 
Высказавъ это. Богь затвиъ объяснясть: какой постъ есть постъ 
истинный, богоугодный, дЬйствитезьно приносящій пользу человъку? 
Истинный, богоугодный постъ состоитъ сє бственио не въ воздержа- 
нін отъ пищи и питія, но въ гом:, чтобы внимать слову Божію и 
жить по нему, какъ объ этомъ „Онъ (Іегова) ироповвдывадъ на- 
роду и чрезъ прежнихъ пророковъ.“ еще до пабна вавилоискаго, 
„Когда Іерусазимъь былъ паселенъ,, когда окружали его „города 
его,“ города области іудейской, находившісся въ большей или мепь- 
шей зависимости отъ Іерусалима, когда припадалежащя къ царству 
Гудейскому обтасти: южная часіь и низменность (при Средиземномъ 
мор, на ю. з. отъ [ерусашма) быш пасе ены.“ Этому народу, 
этимъ отцамъ соврехенииковъ пророка „такъ говорил» Тегова 
воинствъ: производите судъ истипвый&, пелиценрятный, вполав взр- 
ный, строго соотвътствующій дву (ср. Исх. 23, 21. 22; 33, 6—9; 
Лев. 19, 15—18; Вт. 10, 13. 19; 24, 11; Ис 1 17; Іор. 7, 5, 
Гез 18, 8 и др.), „оказывайте милость и любовь другъ ко другу. 
Вдовы, сироты пришельца и бъднаго необижайте. н зла противъ 
брата, противъ ближняго, который братъ вашъ (ер Быт 9, 5) 
»неүмынлайто въ сердце в шемь Но они пе хотвли внимать Цо- 
добно волу, ие склоняющему шеи своей подъ ярмо, они пе хотбаи под- 
чиниться вельшю Божію, „они оборолились упрямою спиною „къ 
слову Іеговы,“ и уши свои отягчили, „какъ бы заткнули,“ чтобы 
не с ышать „приказаг.ій . оспода “ И сердце свое сдБ ази“ такъ же 
твердымъ, такъ же ве чувствительнымъ къ Божінмъ внушеніямъ, 
экакъ адамантъ“, и это сдЪ гали дя того, что бы не покоряться за- 
кону и ‹ловамъ которыя, иосылалъ (проповвдывалъ) Іегова воинетвъ 
Духомъ Своимъ, посредствемъ прежичхъ пророковъ, такъ чго.“ въ 
Сіъдствіе великаго и упорнаго ожесточенія парода, „великій гиъвъ 
пришелъ отъ Іеговы воинствъ.“ „И было: кэкъ Онъ взывалъ, а они 
не Стушали, такъ будуть они взывать :въ иуждь), а Я не послушаю, 
говорилъ (имъ) Іегова воинсгвъ. И, „подобно вихрю,“ развью ихъ 
по вс%мъ пародамъ, которые ихъ ге знаютъ. & и которые елљдова- 
тельно будутъ обращаться съ ними безь всягаго сосградашя и ми- 
10Сти, „и земя лосаъ нихь опустБетъ, лакъ что никто пе ходитъ 
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ни взадъ, ни впередъ“, певыходитъ изъ какого либо м%стаи не воз- 
вращается опять туда же. Такъ угрожалъ отцамъ Господь и гроз- 
ное слово Свое исполиизъ, предавъ народъ вавихонянамъ. И вотъ 
эти ‘порные. съ заткнутыми ушамн и камепнымъ сердцемъ люди, 
навлекшіе на себя своимъ упорствомъ страшный судъ Іеговы, чрезъ 
то сачое „сдв:а:и прекрасную,“ обвтованную, текущую медомъ п 
млекомъ „зем-ю пустынею. они своими гръхами привлекли все то 
несчастіе, которое до сихъ поръ. вотъ уже семьдесять атъ, оплаки- 
вается во дни поста. Но вознегодовавъ па Терусалимъ за жителей 
его, оставивъ на время Сіопъ, это м®сто Своего обитапія (Тез. 9, 
3; 10, 4 11; 22,23) и прелавъ его позному опустошешю врага, 
Іегова не отказалея отъ тё\ъ обвтованій, которыя Онъ чрезъ про- 
роковъ изрекъ народу. Тегова снова „возревповалъ о Сіонв ревностью 
великою и великииь гиёвомъ возревновалъ о немъ. Господь опре- 
дълиаъ снова обратить Свою пламенную любовь къ Сюну и Свой 
сильный ги%въ противъ враговъ его, жестоко оскорб :явшихъ его. 
Онъ ръшизъ снова возвратиться въ оставленный было имъ (Оіонъ и 
снова утвердить Свое жилище во Іерусалимв. Отнын%, говоритъ Онъ, 
„іерусалимъ будеть называться городомъ истины.“ городомъ, гд® 
постоянно, ввчно будеть обитать истина, взрвость къ Богу. Отны- 
пБ „гора Теговы воинствъ будетъ святою горсю,“ потому что Іего- 
ва—святой Израптевъ освятить ее, обитая на ней. Еще насту- 
питъ, еще будетъ то счастливое, обътованное въ закон время, ког- 
да зацвътетъ обфтованное Богомъ долго гБтіе, „когда старцы и ста- 
рицы будутъ сидвть на улицахъ іерусалимскихъ, каждый съ посо 
хомъ въ рук своей отъ множества лвть „(ер Ис 65,20). когда 
всякая война, всякая бъда и скорбь прекратятся, когда „улицы 
города напо.шятся мальчиками и дбвочками, играющими на улицахъ 
его “ Положимъ, возвъщаемое спасеніе, (осуществленіе котораго 
не можетъ быть относимо къ пост — п16вной жизни евреевъ, — жизни, 
полной войиъ съ иноземными народами и сопряженныхь съ этими 
войнами бъдъ и несчастій, жизни! подчинешя и зависимости власти 
языческой во которое. только въ стабомъ начав исполняясь въ 
возстановлени руками Зерувавеля храма іерүсалимскаго и руками 
Нееміи города Іеруса шма, п..нияло стое настоящее исполнеше толь- 
ко съ повозавътными временами, съ явленіемъ Месси и основаві- 
съ Имъ новаго Терусалима духовпаго, царства Божія и получитъ 
окончательное псподиеніе въ будущихъ вБкахъ, въ в®кахъ вЪЧНОЙ, 
блаженной жизни праведлыхь въ царетвв елавы)—по своему содер 
жанію, по своей широть такь ве но такъ необыкновенно, что ВЪ 
очахъ уцБібвшаго оть погибеди народа опо явится невфроятнымъ 
даже и вь ТБ дни. Когда придегь, когда осуществится предь ихЋъ 
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глазами, но таково оно только для зюдей, для ограниченнаго взора 
человвческаго; между тъмъ какъ въ очахъ Божіпхъ оно не имфетъ 
ничего необыкновеннаго. Какъ бы оно ни было велико. Богъ не- 
соинънно все таки исполнитъ его. Богъ чрезъ Мессію спасетъ на- 
родъ Свой изъ всЪхъ странъ, куда они только будутъ разсъяны, 
„изъ земли восхода и изъ земли заката солнца “ Онъ ВСБХЪ ихъ 
оттуда соберетъ и приведетъ въ Іерусалимъ въ мессіанекое цар- 
ство, —этотъ расширенный и открытый со всвхъ сторопъ новый Је- 
русалимъ (ер. 2, 4). Собранные со всей земли, они будутъ оби- 
тать тамъ. Богъ утвердить съ ними повый завътъ, по которому 
они сдБлаются истиннымь народомъ Божіимъ, а Богъ бүдетъ ихъ 
Богомъ „въ истин и правд“ (ср. Ос 2, 19. 20) 

Въ виду таковыхъ об%товавій, изрекаемыхъ Богомъ и чрезъ 
Аггея—другаго пророка. дёйствовавшаго одновременно съ Захаріею 
(Агг. 2), вародъ схушающій „въ эти дни сій слова.“ сій обфтова- 
нія, исходящія отъ Бога чрезъ современныхъ пророковъ. выступив- 
шихъ во врехя осноланія храма и пророчествующихъ о благоусп%- 
шномъ окончапін строенія храма и простав генін его, не додженъ 
унывать среди встрёчающихея ему пеудачъ и препятствий въ испол- 
пеши дла Божія. Онъ дөтженъ радостно идти навстръчу будущности, 
долженъ бодро исполнять то, чего требуегъ отъ него призваніе его. 
„Гакъ говорить [егова воинств: да укръпятея руки у васъ, ко- 
торые во дни см слушаете слова сіи изъ устъ пророковъ. которые 
были (выступили) при основаши дома Іеговы войнствь, — храма.“ 
стуш аете слова о томъ, „что онъ б\детъ построенъ Ибо прежде 
сихъ дней.“ прежде тфхъ дней, когда народъ началь снова продол- 
жать прекращенное бычо имъ созидаше храма, „не было платы 1ю- 
дямъ, не быю платы и скоту.“ Земледельческий трудъ человфка и 
животныхъ не оплачивалея, или есзи и опзачивался, то очень скуд- 
но (ср. Агг. 1, 6. 9--11; 3, 16. 19); потому что земія или во- 
все не приносила плодовъ, или естт приносила, то приноси :а плоды 
самые скудные. Къ этому пужно присоединить еще и то, что при 
исполненіи того или другаго занятія всегда являлся въ то время 
противвикъ, врагъ, препятетвовавшій исполнецію, такъ что выходя- 
щему и вхолящеуу пе бы'о покоя отъ врага, и Я „говоритъ [его- 
ва,“ допускаль всякому человъкү возетавать другъ па друга,“ въ 
Стъдствіе чего даже и между самими членами народа Божія, въ его 
общественной жизни и домашней, пе было. взанмнаго мира и спокой- 
ствія. Теперь же, съ этихъ дней Ісгова иначе будетъ проявлять 
Себя остатку народа (Своего, теперь Опт снова благословить его 
плодоносіемъ полей и садовъ егс. „Свяніе мира — виноградная л0- 
315 дерево, усибшно растущее и плодоносящее .олько въ мирное 
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время, когда земля свободна отъ опустошенія непріятельскаго. 
„дастъ плодъ свой, и земля дастъ произведенія свои, и небеса да- 
дутъ росу свою, и все сіе дамъ въ насаъдіе, „говорилъ Богъ, < 
остатку народа сего (ем. Агг. 1, 10; 2, 19). Съ этихъ дней 
Тегова совершенно измънить отпошенія Свои къ народу Своему. 
Наскотько жестоко, насколько губительно Онъ поражалъ его пре- 
жде, такъ что до конца пораженный Богомъ народъ сдълазся пред- 
метомъ проклятя между другими народами, обратился для нихъ въ 
Формулу проклятія (ср Шер 24, 9; 25, 9; 29, 22); настолько ми- 
лостиво теперь Госп. дь сласетъ, благодатно благословитъ (вой на- 
родъ; такъ что отпынБ тотъ же народъ, который досезв служилъ 
предметомъ проклятія, обратится для другихъ народовъ въ Форму- 
зү, въ предметъ благословенія (ер. Быт. 48, 20). Свое благодат- 
ное спасеніе Господь даетъ дому іудину и дому израилеву. такъ 
что въ булущемъ об%тованномъ спасеніи примутъ участіе всё двЬ- 
надцать колвнъ, весь неразд®льно народъ Божій (ер. 9, 10. 13; 
10, 6; 11, 14). Поэтому то народъ и долженъ смъзо смотръть въ 
будущность свою „Ибо такъ говоритъ Їегова воинствъ: какъ Я 
держалъ въ умв Своемъ дЪлать вамъ 340, когда отцы ваши, прогн%- 
вали Меня, „истощили терпніе Мое, возбудили Мой гнёвъ въ выс- 
шей степени „гово: итъ егова воинствъ “ „и не раскаявался въ 
этомъ,“ не отступалъ отъ Своего гиъвнаго опрелъленія; такъ рёшил- 
ся въ эти дни снова дфлать добро Іерусазиму и дому Тудиву.“ По- 
этому народъ не долженъ бояться ничего; онъ долженъ только со- 
блюдать тв требованія, съ которыми безуспъшно Господь обращал- 
ся къ ихъ отцамъ (7, 9—12). „Вотъ что вы дълайте, „говоритъ 
[егова:“ говорите другъ другу правду; по истинё и по закону ми- 
ра производите судъ у вашихъ вратъ,» гдё этотъ судъ говершает- 
ся (ер. Вт. 21, 19; 22, 15). „Другъ на друга не умышляйте зла въ 
сердце вошемъ, и ложной клятвы не любите, ибо все то ненавижу, 
говоритъ Гегова.“ И если народъ строго будетъ соблюдать всё эти 
требованія, если опъ дъйствительно будетъ любить „истину и миръ,“ 
если во всвхъ своихъ дйствіяхъ сообразоваться онъ будетъ имен- 
но съ этими началами истины, > юбви и мира; то и постъ четверта- 
го месяца и постъ пятаго и постъ седьмаго и постъ десятаго м®- 
сяца будутъ для дома іудина радостію и веселіемъ и свфтлыми 
праздниками“. Богъ ниспошлетъ на Туду такую полноту благодатнаго 
спасенія, что пародъ совершенно позабудетъ о прежиихъ печальныхъ 
событіяхъ своей жизни и будетъ только наслаждаться даруемыми 
ему отъ Господа благословеніями благодати, будетъ неистощимо бла- 
женствовать. Величе и отличительное свойство этого новаго спасе- 
нія будетъ состоять въ томъ, что въ то время, когда оно насту- 
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питъ. „будутъ приходить народы и живүщіс въ большихъ горолахъ, 
и пойдуть жители одного (города) къ (жителямъ) другаго и ска- 
жутъ: пойдемъ помолиться предъ лицемъ Їеговы, и взыскать {егову 
воинствъ.“ т. е. въ будущности, когда наступятъ времена объто- 
ваннаго спасешя, Богъ такъ прославитъ свой домъ, Свое царство 
на земів, что нетолько тогда Израизь будетъ, вуфето настоящихъ 
дней поста и плача, наслаждаться днями праздничпыми, торжествен- 
ными, радостными, но еще и многіс, сильные языческіе пароды пой- 
дуть къ дому [еговы, чтобы тамъ „взыскать Іегову вопиствъ,“ при 
знать Его своимъ Богомъ, увфровать въ Него „и помолиться предъ 
лицемъ Его.“ И не только одни пойдутъ но будуть еще пригла- 
шать съ собою и другихъ. на что тБ также изъявять свое согла- 
сіе идти въ царство, въ Церковь истипнаго Бога: „и я пойду.“ 
отвётять они на приглашеніе. „И прилутъ“ (такимъ образомъ), го- 
воритъ [егова, народы везикіе и племена сильныя взыскать [егов‹ 
воинствъ во [ерусалимъ, и помолиться предъ лицемъ Іеговы.“ Такт 
охотно, такъ единодутно стремясь во Терусалимъ, чтобы тамъ 
взыскать Бога Нзраилева, язычники въ тоже время будутъ тБенить- 
ся къ Іуд® и Израилю и будутъ просить ихъ, чтобы они приняли 
ихъ въ свое общество. Это стремлеше такъ будетъ сильно, что „въ 
тв дни десять человъкъ“ (неопредфленпос число, обозначающее со- 
бою множество, ср. Быт. 31, 7; Лев. 26, 26; Числ. 14, 22)“ изъ 
всъхъ племенъ народныхъ үхватятся за полу Гудеянина. и скажутъ: 
пойдемъ съ вами, поелику мы слышали, что съ вами Богъ.“ 
Такой—то отвътъ Богъ далъ пароду па соединевный съ молит. 
вою объ исполнени об%тованій вопросъ жителей Веөиля о посте 
пятаго иъсяца. Отвътъ касался не одного этого поста, но вевхъ во- 
обще постовъ, установленныхъ въ память несчастныхъ событій ва- 
вилонскаго нашествія, и притомъ дант былъ въ такой Форм%, что 
самому народу предоставлялссь: или удержать посты и на будущее 
время, или отмфнить ихъ. Какъ пәродъ отнесся къ этому отв%ту 
Божію, съ положительною достовърностію сказать нельзя. Върно 
только то, что еще досихъ поръ іудеи четыре дия особенно вы- 
дающихся несчастій вавилонской катастр‹ Фы проводятъ какъ дни 
народной печали. По всей в%роятности дъло было такъ. По полу- 
ченіи словеснаго совфта Божія до наступленя обътовапнаго спасе- 
нія Туден не дерзнузи Формально оти%нить вопросные дни поста; не 
продолжали ихъ соблютать, хотя можетъ быть, и не такъ строго, 
какъ соблюдали прежде. Но потомъ. когда на [ерусалимъ за от- 
вержевіе Месси, обрушилась римская катастрофа, Гудеи снова ста: 
ли въ преждней строгости соблюдать эти посты и соблюдаютъ ихъ 
до сихъ поръ, не потому, впрочемъ, чтобы пророчество о слав%, 
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обътованной Израилю, пребывало еще ненсполнившимся; но потому, 
что Израиль, по своему временному (см Рим. 11, 25) осалилению, 
не признал сего исполнешя. начавшагося съ явленемъ на земле 
Христа Спасителя 


ПТ. Будущая судьба языческой власти и царства Божя. 


Въ связи съ Аггеемъ, который за два мфсяца прежде пророче- 
ствовалъ объ уничтожепіи силы всъхъ царствъ языческихъ народовъ 
и о сохранеши среди этой катастрофы князя Зерувавеля, пророку 
Захаріи, какъ мы видБли въ ночныхъ вид®ніяхъ (гл. [—6) было 
открыто будущее, въ его главныхъ моментахъ, развитіе царства 
Божія до его пришествія въ полноту совершенія славы его. Пер- 
вое виде показыва 10, что, несмотря па тишину и полное спокой- 
сте по всей землв, предсказанное Аггеемъ потрясеніе мірскихъ 
царствъ всетаки скоро наступить. Среди этого потрясенія Оіовъ 
будеть спасенъ и богато обзагодәтствованъ Богомъ. Слъдующія ви- 
двня раскрывали образъ осуществленія того, что показа: о было въ 
первомъ видим. Во второмъ видъній из гагалось сокрушеніе мір- 
скихъ царствъ при посредетвв четырехъ кузнецовъ, до. :женство- 
вавшихъ сбить рога народамъ; въ третьемъ — распространеніе цар- 
ства Божя ио всей землъ чрезъ пришествіе Господа къ Своему на- 
роду; въ четвертоиъ— облагодатствованіе общества Господня чрезъ 
уничтоженіе грёховъ его; въ пятомъ—прославлеше его чрезъ при- 
текающіе къ нему дары Духа Святаго; въ шестоиъ — выдфлене 
грёшвиковъ изъ царства Божія; въ седьмомъ —сулъ, чрезъ который 
Господь гръховный народъ очиствтъ и обновитъ; наконецъ, въ сим- 
волическоиъ 2Ъйствш, присоединепномъ къ видфнямъ, совершеніе 
царства Божія въ Отрасли Іеговы, имввшемъ соединить въ своемъ 
Лийъ царское и первосвященническое достоинство. Затвиъ, въ про- 
роческой рвчи (гл Ти 8), с держащей Божественное откровеніе 
о продолженіи постовъ, үстановзенныхъ въ воспоминаніе печальныхъ 
событій разрушеня Герусалима и сожженія храма, высказываются 
народу условя, при которыхъ онъ можетъ достигнуть обътованной 
въ почныхъ видъніяхъ славной будущности, и чрезь то приготевить- 
ся къ борьбъ, которую Израиль долженъ выдержать прежде чиъ 
наступить эт. славная будущность, прежде, чъмъ царство славы 
придетъ въ полноту своего совершеннаго осуществленя. Что это 
за борьба, въ чемъ она будетъ состоять и какія послъдствія этой 
борьбы, это пророкъ раскрываетъ. по откровенію Божію, въ двухъ 
длинныхъ пророчественныхъ ръчахъ (га. 9—11 и гл. 12—14), 
составляющихь и по своимъ падписямъ, и но своему основному 
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существенному содержанию. равно какъ и по своему виъшнему рас- 
члепенію какъ бы двф соотвётетвующёя одна другой. и какъ бы во- 
спозняющія одна другую части одного цфлаго. Въ надписяхъ, чрезъ 
одинаковое обозначеше ихъ: „бремя сл ва Деговы,“ указывается 
общ объимъ частямъ характеръ грознаго пророчества, или суднаго 
предвозвёщеня; между тъмъ какъ предметы. падъ которыми изре- 
кается „бремя слова Іеговы:“ земля Ладратхо (9, 1) и Израиль 
(12. 1).—указываютъ на борьбу Халрахъ съ Изранлемъ. Эта борь- 
ба проходитъ чрезъ все содержаніе объихъ пророческихъ р5чей. 
Всв шесть главъ трактуюгъ о боргбБ языческаго міра съ Израи- 
лемъ, только съ различныхъ сторопъ. Въ пергой пророчественной 
ръчи (га. 9 - 11) раскрывается судъ, чрезъ который власть язычес- 
каго міра будетъ уничтожена и Израиль будетъ одаренъ отъ Бога 
силою, нужною для борьбы всвхъ своихъ враговъ. Во второй же 
пророчественной ръчи (гл. 12—14) раскрывается судъ. чрезъ ко- 
торый Израиль, или Терусалимъ и Гуда въ борьбъ съ я ыческими 
народами будутъ очищены и чрезъ уничтожене своихъ ненстинныхъ 
членовъ будетъ прославленъ, какъ народъ святой. Сообразно съ этимъ 
въ первой рёчи погибель языческой власти возввщается ей раздфль- 
но, а именно: въ погибели тъхъ всемрныхъ монархій древняго міра, 
въ которыхъ эта Власть нашла свое наиболве полное осуществае- 
не, и изъ которыхъ каждая заявила себя болће или менфе враждеб- 
но относительно народа Божія; тогда какъ во второй рёчи эта 
враждебность и эта погибель языческой власти предвозвъщается без- 
раздльно, въ ея всеобщности, и исходныхъ пунктомъ созерцанія 
пророческаго является уже не столько положене народа Божія вт 
періодъ владычеетва надъ нимъ древнихъ всемірныхъ монархій, какъ 
это является въ первой р5чи. сколько положеніе того же народа 
со времен: явлешя па землю Мессіи, такъ что вторая речь съ 
этой точки зрёшя какъ бы начинается тьмъ, чБмъ кончается пер- 
вая рчь: въ явлени Мессіи на земзю и въ томъ отношений, въ 
какое ставить себя народъ Божій къ Нему, она паходитъ свой по- 
водъ дия возвъщенія суднаго слова надъ Израилемъ. Въ Формаль- 
номъ отношени объ пророчественныя р%чи сходятся въ томъ, что 
въ средипв каждой изъ нихъ пророчество внезапно, безъ всякаго 
посредства, ирипимаетъ иной тонъ (гі 11 ст. [5 гі 13, ст. 7), 
такъ ч10, повидимому, какъ будто начинается новая пророчествен- 
ная ръчь, и только при бо:ве гаубокоиъ вникаши въ дъло усматри- 
вается ТБСНаЯ взанмная связь обоихъ отдБлешй между собою, ивъто 
же время во второмъ отдъленіи ближе опредђляется и подробнъе 
раскрывается родъ и способъ осуществлеша того. что предвози%- 
щаетсл въ первомъ отдъленіп. 
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А) Бремя слова Теговы на землю Хадрахъ. Первая часть 
его, гл 9—10. 


Изрекая грозное опредъленіе Геговы о погибели языческихъ народовъ. 
противоборствующихъ Израилю, народу Божію, пророкъ обращается со 
своею грозною р5чью къ представительниц въ его время боговраждебной 
языческой силы, а именно къ Мидоперсидской монархій, усвояя ей 
символическое названіе, указывающее ина ея ситу ивъ тоже время - 
слабость, велъдствіе внутренней взаимной раздвоенности главныхъ наро- 
довъ, составлявиюхъ ее, мидянъ и персовъ. Онъ пазываетъ ес землею 
Хадрахъ (отъ Евр. словъ: сһай острый, крик, сильный, и гас 
мягкій, нъжный), землею остро -мягкою, сильно- слабою, Но оза- 
главливая свое слово, какъ „бремя слова [еговы надъ землею Хад- 
рахъ,“ пророкъ не останавливается въ своей ръчи надъ всею этою 
землею, а, вообще упомянувъ о судБ Божемъ надъ нею чрезъ по- 
имепованіе Дамаска н смежнаго съ пимъ Әмаөа (царствъ въ то вре- 
мя подчиненныхъ Мидо-Персидской монархіи), какъ м®стъ успокое- 
пія, продо зжительнаго въ нихъ пребыванія суда Божія, переходитъ 
къ спеціальному, исключительному изображенію низверженія языче- 
ской силы, враждебной народу Божію, въ городахъ, нодчиненныхъ 
въ то время той же землв Хадрахъ, —городахъь Филистимекихъ и 
Фипикійскихъ, какъ мЪстностяхъ, ближайшихъ къ Израилевой земл 
и притомъ мъстностяхъ, гдъ жили вароды, которые часто по мір- 
скому, языческобоговраждебному характеру развитія своей силы и 
своего могущества, а частію по свосй сильной вражлебности къ на- 
роду Божию, нанибоафе, чъмь всякій другой народъ, подчиненный 
землъ Хадрахъ. могли служить для пророка, какъ представители 
языческихъ царетвь въ ихъ враждебномъ отношений’ къ Фуд. Въ 
этомъ емыс1 пророкъ и изображастъ пророчественпымъ образомъ 
судьбу укәзашыхъ народовъ, т. е. въ судьбъ отдвльтыхъ народовъ, 
враждующихъ съ народомъ Божшиъ изображает судьбу вевхъ во- 
обще врагоръ царства Божія. 

„Бремя слова Іеговы надъ землею Хадрахъ.“ надписываетъ свое 
пророчество Захарія. Богь изрекъ слово суда надъ землею боговра- 
ждебною, монархіею Мидо Персидекою. Совершаясь надъ этою зем- 
лею, грозный судъ Божій обрушится па всі. подчиненпыя этой мо- 
пархін области, въ томь числв и Дамаскъ. „Дамаскъ— покой его, < 
сүдъ продолжите зтьно пребудетъ надъ Дамаскомъ. Основаше сулднаго 
опред тепія Божя заключается въ томъ, что „око Іеговы на чело- 
вБКоВЪ № на вер кобна изранлевы.< Провидвиіе Боже проетпрает- 
ся кавъ на весь народъ богоизбраниый, такъ равво и па остальной 
міръ, мір» языческих» народовъ. Обрушиваясь на Даласкъ, судное 
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слово Теговы такъ же продолжительно, какъ и въ Дамаскъ, остано- 
вится, найдеть свое успокоеше „и на Емаеь. городв смежномъ,“ 
городв, границы области котораго соприкасались съ границами цәре- 
ва Демаскаго. Такимъ образомъ СирЙская земля. представителями 
которой являются Дамаскъ и Емаөъ, испытастъ на себв сулъ страш- 
ваго гыфва Божія Әтотъ же судъ испытасть и Фипикія. Тиръ и 
водчиненный ему, а н%когда и госполетвовавшій падъ вимъ Сидонъ, 
— эти представители земли Финикійской подвергнутся той же участи, 
какой подверглись Дамаскъ и Емаөъ. Оши также будуть м®стонъ 
покоя дія гифва Божія; потому что Тиръ и вмБетв съ нимъ, какъ 
подчиненный ему, Сидонъ, „очень умулри:ся < Мудрость свою 
Тиръ, особенпо Тиръ новый, построенный на острове, по занимаемому 
имъ пространству земли меньше стараго, но за то боле его, сильный 
своимъ үкрБпзепісмъ, проявилъ въ томъ, что „построилъ себф крв 
пость и набрать (себ%) серебра, какъ песку, и золота. какъ грязи 
на улицахъ. Но эта мудрость, при посрелствъ которой Тиръ такъ 
сильно укрьпить себя, и такъ много пріобрълъ себъ богатствъ (ср. 
Їезек. 23, 4. 5) въ день поскщешя Божія нисколько не похожетъ 
ему; потому что мудрость эта есть мудрость міра сего (1 кор. 1. 20), 
которая приписываетъ себф честь, приналлежащую только Богу, и 
питаетъ только гордость, изъ которой и сама зыродилась „Господь 
возметъ& городъ, завзадфеть пиъ. И такъ какъ Тиръ лежитъ на 
остров®, то Господь „повергнетъ въ море силу его,“ ту силу, ко- 
торую Тиръ создалъ мудростію своею. и которая состояла въ твер- 
домъ ибстоположени! города, въ его искусномт, укрБпленш, а равно 
и въ богатствахъ его. Разрушенный и от стот'овный такъ Тиръ въ 
заключеніе „будетъ пожранъ огнемъ < Эта страшная судьба могу- 
щественнаго Тира произведетъ, по опредълснію Божію, потрясающее 
дЪЙствіе на землю Фплистимлянъ. Чрезъ паденіе этого неприступна- 
го города у вес®хъ Филисгимскихъ городовъ отнята будетъ всякая 
надежда па спасеніе отъ угрожающей погибели Живо пророкъ опи- 
сываетъ тотъ страхъ. какой произвелеть падеме Тира на города 
Филистимскіе, и тотъ судъ, который совершится надъ самими этими 
городами. Но въ своемъ оцисацін онъ держится того же индивиду- 
ализирующаго направленія, какого держался лосслъ; говоря о нанбо- 
"ве важныхъ городахъ земли. онъ въ то же время подразум%ватель- 
но говоритъ и о всей земав, о веъхъ городахъ ея. Потомъ, —от- 
АБЛЬНЫе момепты дъЙствій одного н того же общаго суда Божія въ 
городахъ онъ ряздфляетъ между четырьмя главными городами земли 
Филистниской съ овущеніемъ Геөа (какъ и у Амос. 1, 6. 8; Соф. 
2, 4 и ер 25, 20, которому сгдовазъ въ этомъ иметь Захарія), 
такъ что сказанное имъ объ одномъ городв въ то же время отно 


- 39 –- 


ситса и ко веъмъ другимъ городамъ, какъ упоминаемымъ пророкомъ, 
такъ и не упоминаемымъ. Увидитъ Аскалонъ, „говоритъ пророкъ, 
несчастную судьбу Тира“ и ужаснется, Газа—и сильно вострепе- 
щегъ, и Екронъ. потому что посрамилась надежда его“ на спасеніе. 
Затъмь, изображая дъйстве суда Божія въ самой Филистимской зем- 
лв, пророкъ говоритъ: „не будетъ (боле) царя въ Газъ;“ Газа 
всецвло пог"бнетъ, какъ всецёло погибнетъ и Аска:онъ, такъ что 
онъ „будетъ пеобитаемъ “ Аедсдъ потеряетъ свое народонаселеше; 
въ вемъ „будетъь жить иноземецъ,“ и таким образомъ гордость Фи- 
листимлявъ будетъ сокрушена, у нихъ будетъ отнято все, въ чемъ 
они полагаютъ свою гордость: и ихъ сила и ихъ самостоятельность, 
и ихъ царская власть, и ихъ кръпкіе города, и, накопецъ, ихъ на- 
ціопазьность. Ќъ этому привзойдеть еще нъчто особенное. У нихъ 
будетъ отнята ихъ религіозная обособленность, ихъ отечественное 
идослуженс, и чрезъ то самое подготовлено будетъ ихъ вступлеше 
въ общество истиннаго Бога. У наро а Фнлистиискаго, служащаго 
идоламъ, „изъ устъ его будетъ вырвана кровь его,“ кровь жерт- 
венныхъ животныхъ, истребляемыхъ народомъ на ре.гигіозныхъ тор- 
жествахъ, „і мерзость его“ (идольскія жертвы, и именно мясо 
этихъ жертвъ) „изъ зубовъ его;“ идо:ослуженіе въ народъ будетъ 
уничтожено, „и онъ* какой только уцвлћетъ отъ суда погибели, 
„будетъ оставленъ дзя Бога нашего“ (Израилтева), и въ своемъ 
всецБломъ остатк „будетъ какъ тысяченачальникъ,“ какъ глава ро- 
да „вь уд,“ и такимъ образомъ „Екронъ“ (индивидуальное назва- 
піс вивсто всего Филистимскаго народа) будетъ „тоже, что Іевусъ. < 
Жители Екрова, изи ввриве жизсти земи Филистимской такъ же 
сившаются съ народомъ Божіимъ, какъ съ іудеяжи смъшазись іеву- 
сен, прежше владьтели кръпости сіонской, принявшіе, по заевани 
этой крьпости Давидомъ, истинную религию іудейскую, н чрезъ то 
вошедшіе въ составъ парода Божія Таковое обращеніе къ истинно- 
лу Богу, спецізтьн› высказанное о землб Фи тистимской, соотвът- 
ственно свойству пророческаго изображенія, относитея и ко ве®ЪМЪ 
землямъ. которымъ пророкъ возвъщаетъ судъ Божій. 

Исиолнеше предсказаннаго пророкомъ грознаго суда Божя би- 
жайшимъ образомъ началось чрезь походъ Александра Македонскаго 
изъ малой Ази въ Египеть чрезъ Сирію, Финикію и землю Фили- 
стимскую. Посл пораженія войскъ Дарія Кодомана при Иссъ въ 
ќиликіи. Азексаидръ послалъ часть войска своего подъ начальствомъ 
Парченіова къ Дамаску съ тёмъ, чтобы зав тадъть ииъ. Таже участь 
посгигІа и смежный Емаеъ. Самъ Азександръ изъ Киликіи отпра= 
вася прямо въ Финикію, ГАБ Сидовь и другіе Финикійскіе города 
добровольно ему покорились; только Тиръ, въ надеждБ на свое 
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укръпленное мъстоположеніе, оказать столь сильное сопротивленіе, 
что Александръ съ трудомъ, только посл? семимъсячной осалы, могъ 
завладъть этимъ городомъ. Въ дальнъйшемъ походъ Александра, а 
именно иэходв по земл Филистимекой оказала ему довольно еизь~ 
ное совротивзеніе Газа, -- крвпкій городъ; но и этотъ городъ былъ 
взятъ приступомъ. Не смотря на то, въ указанныхъ побфдахъ Алек- 
сандра, какъ сказано, пророчество только началось исполиялься; но 
не позучито здБсь своего полнаго осуществаешя. Предвозвъщениое 
въ заключени пророчества восоріятіе остатка погубленныхъ Богомъ 
народовъ въ народъ Божій чрезъ грозное нашествіе Александра пе 
осуществилось. Поэтому пророчество. начавшее исполняться въ раз- 
рушевіяхъ и завоеваніяхъ александровыхъ, продолжало исполнять- 
ся въ бъдствіяхъ войнъ. бывшихъ между царствами, возникшими на 
развалинахъ Греко- Македонской монархіи, особенно между царствомъ 
Сирійскимъ и Египетскимъ, а затвмъ въ бъдствіяхъ войнъ рнискаго 
владычества. Исполненіе пророчества въ это время совершалось и 
въ томъ еще, что языческія народности, обитавшія внутри границъ 
земли Израилевой, среди этихъ войнъ, постепенно исчеза ти, какъ 
народности обособленныя, и ихъ остатки виъдрялись въ общество 
людей, исповфдовавшихъ истиннаго Бога и Помазанника Его. Насто- 
ящее же исполнеше пророчества, особенно въ его послднемъ пун- 
ктБ началось съ явленіемъ на землю этого Помазанника --Мессін, и 
проявилось въ обращеніи и принятіи язычниковъ въ Церковь Хрис- 
тову. Исполненіе продолжает :я и досеав, и окончательно совершит- 
ся въ то время, когда царство Христово достигнетъ полной побфды 
надъ языческимь міромъ. Объ этой то поб5дъ пророкъ и говоритъ 
въ дальнъйшей речи своей. 

Между тъмъ какъ языческій міръ подпадетъ суду погибели и ос- 
татокъ нароловъ будеть обращаться къ истинному Богу. Господь 
окажетъ самую двятельную помощь своему народу противъ всякаго 
врага „Я,“ говорить Онъ устани пророка, „расположу лагерь дая 
дома Моего,“ Я поселюсь лагеремъ (сн. Ос. 8, 1; 9, 15; Тер. 12, 
7; числ 12, 7), для защиты моего царства, мосго общества „отъ 
войска“ неприятельскаго., отъ войска, .„проходящаго впередъ и взадъ; 
и уже болье ие будеть ходить на пихъ угпетатель, каковымъ были 
дая нихъ: Египетъ, Ассуръ, Бавизонъ и современное пророку Ми- 
до-Персидское владычество, по будеть потому, чго „Я.“ говоритъ 
Іегова, „нын%& (идеальное, пророче твепное изображеше въ настоя- 
щемъ времени того будущаго времени когда Господь имвлъ и 
имветь выступить съ своею помошію къ своему народу). зувидёль 
своими очами,“ увидбьль толъ гнетъ, подъ тяжестью котораго взды- 


хаетъ пародъ мой (ср. Исх. 3, 35; 3, 7). Свою помощь Господь 


сы бб 


подасть своему народу такимъ образомъ, что Онъ дочери Стона пош- 
летъ того Царя мира, - Мессію, 0 которомъ пророчествовали ранніе 
пророки (Ис. 9. 6. 7; Мих. 5, 14 и др.). 

Этотъ царь принесетт, съ собою везикое спасеніе пароду Божию, 
поэтому дочь (іона, населеніе [ерусалима върное Богу и представ- 
ляющее собою вевхьъ върующихъ члеповъ народа Божія, должно 
торжествовать: „Много ликуй, дщерь Сіова “ волглашаетъ радостно 
пророкъ. созерцающій идущее къ пароду великое Боже спасевіе, 
„торжествуй дщерь Іерусалима: вотъ идетъ къ тебъ.“ къ твоеяу 
самому высшему благополучію и счастію, обътованный тебъ издре- 
вле „Царь твой, Овъ правос\депъ, < воодушевленъ сиргведливостью 
и въ своемъ управлени соблюдаетъ строго это первое. лучшее ка- 
ство правителя (ср. Ис 11. 1—4; Шер. 33, 5, 6; 33. 15, 16); 
виъств съ тБмъ „Онъ одаренъ спасешемъ,“ отъ Бога снабженъ по- 
мощію, содъйствісмъ, потребпымъ для усизшнаго веденя дёла управ- 
ленія своего. Характеръ владычества этого Царя выражается, между 
прочимъ, въ Его внёшнемъ положеніи и обстановке. 

По своему вифшнему полэженію Опъ — Царь „уничиженный“, при- 
ниженный, полный роношенія и страдашя. Его внъшнее, земное 
упичижеше проявляется и въ томъ, что Онъ есть Царь „душ на 
064$,“ животномъ презрънномъ на востокЪ,“ (5) и правда на жре- 
бятБ, сын® ослицы,“ т е на животномъ, которое не носило еще 
ярма, которое ходизо еще толко за ослицею Какъ явленіе Царя 
не носить въ себъ никакихъ признаковъ земной власти, земнаго 
величія; такъ и царство Его будетъ основано не мірскою силою. 
То, въ чемъ мірскія царства находятъ свою силу. а именно воен- 
ныя колесницы и кони и военныя оружія, Господь уничтожитъ изъ 
Ефрема и Герусалима (ср. Мих. 5, 9). „Я истреблю,“ говоритъ 
Богъ, „колесницы изъ Ефрема (Ефремъ обозначаетъ собою все де- 
сятиколънное царство) и коней изъ 1ерусалима“ (Іерусалимъ, какъ 
столица царства, обозпачастъ собою все царство! „и сокрушенъ 


(5) Съдьше на ост многими толковниками понимается какъ об- 
разъ мирности царя, образъ того, что Царь сей воздвигнетъ царство 
мира, и при этомъ оселъ. въ противоположность коню. представ- 
ляется какъ животное мир.; потому что животное это по причин» 
своей, сравнительно съ конемъ, меньшей силы, меньшаго провор- 
ства и с'орости, менфе. чъмъ конь. годно для войнъ и сражен. 
Но при такомъ понимани сЪдБнія ва ослБ остается необъяснимымъ 
уяснеше представленя объ ос: чрезъ прибавленіе: на молодомъ 
жеребенкъ, „сынв ослицы “ Можетъ ди молодой оселъ, еще не быв- 
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будетъ лукъ бранный“ (синекдохическое названіе, означающее собою 
вс вообще военныя оружія). Подъ властю Месси снова соединят- 
ся въ одно царство. находившіяся прежде въ раздъленін, царство 
ЕФремово и царство Іудово, и чрезъ уничтожеше военной силы 
этихъ царетвъ изивненъ будетъ самый характеръ ихъ. У народа 
Бөжія отнятъ будетъ его политически — мірской характеръ; изъ па- 
рода образуется духовный народъ, устроится духовное царство. Вза- 
дычество Царя этого царства распространится далеко за предъчы 
земли Ханаанской. „Онъ (этотъ царь) будетъ изрекать миръ наро- 
дамъ,“ примирять и прекращать распри между народами (ср. Мих. 
4, 3). Его двятельность будетъ успъшна; народы будутъ слушаться 
Его, потому что Онъ духови ю силою слова своего покоритъ себв 
народы, устроитъ ереди ихъ духовное свое царство, и царство Его 
распространится по всей земл6: „держава Его будетъ простираться 
отъ моря до моря,“ отъ одного конца земли, гдъ море, до другаго 
конца земли, где также море, „и отъ рвки Берата которая здъсь 
называется. какъ самая крайняя восточная граница зем! обътован- 
ной, (сй. Быт 15, 18; Исх. 23. 31) до конечныхъ предъловъ 
земани.“ Такимъ образомъ главная мысль обвтовлвія слъдующая: сре- 
ди катастрефы. наступающей на языческую силу, Израиль получить 
чудесную помощь отъ своего Бога и къ Сіопу придетъ обвтованный 


тій подъ ярмомъ, служить образомъ мира въ большей степени, чъмь 
обелъ выфосшій и смиренный уже подъ игомъ ярма? Потоиъ прав- 
ла, что оселъ при недостатк® лошадей, с..Ъдовательно какъ пеклю- 
ченіе быхъ употребзяемъ на войну, правда и то, что на восток» 
онъ принадхежитъ къ боле благородной пород, и потому пользует- 
ся меньшихъ презрьшемъ, чфиъ у насъ; но правда и то, что въ 
древнемъ восток и въ частности у Израиля тозько въ древиъйшія 
времена, когда у него ве было еще лошадей, знатпыя лица Фздили 
на ослахъ (суд. 5, 10; 10, 4; 12, 14; 2 цар. 17, 23; 19, 27), 
но во времена уже Давида князья царскаго дома и сами цари упс- 
требляжи для верховой зды, вмъсто ословъ.— муловъ. а во времена 
Соломона, когда введена была ®зда на лошадяхъ, пе встрьчается бо- 
ъе ни одного случая, чтобы какое либо лице царскаго рода Ъздило 
на 064%, хотя и досихъ поръ на востокв ослы и мулы въ большомъ 
количествъ употребляются для путешествій и перевозки тяжестей. 
Наконецъ и до настоящаго времени въ нѕкоторыхъ областях 
востока, напр. въ Египт. въ знакъ унижешя христант и іудеевъ 
предъ магометанами имъ дозволено Ъздить только на ослахъ (см. 
Нез. СОһгігќо!. НІ. 362 и 363). 


ЕЕ ЗЫ, 
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Царь, одаренный правдою и спасепіемъ, но придетъ въ крайнем 
уничижеши, и чрезъ уничтожеше изъ среды Израиля военныхъ ору- 
лій, вообще мірскаго характера царства его, равно какъ п чрезъ 
мирное прекращеше раздоровъ между народами воздвигнетъ царство 
мира, которое распространится по всей землв. ()бъ исполненін сего 
пророчества мы узнаемъ изъ евангельской исторш. гдь повфетвует- 
ся, что Іисусъ Христосъ, во время своего посаъдняго путешествия 
во Терусалимъ. свой входъ въ этотъ городъ совершииъ согласно со 
словами пророчественнаго обфтовашя. „Много ликуй, дщерь Сїона, 
торжествуй. дщерь Терусалима: вотъ идетъ къ тебъ Царь твой. Онъ 
правосудепъ и одаренъ спасеніемъ, үничиженный и Фдущ на осв, 
и правда на жребятв, сын ослицы“ (см. Мө. 21, 2. 10; Мр. 11, 
0—10; Лук. 19 30—38; Іоан 12, 14—16 ). Болве твеное со- 
отпошеніе между виъшнею Фомою входа Господа во Іерусалимъ и 
между словами пророчественпаго обвтовапія выступаетъ особенно 
ясно изъ повъетвовашя объ этомъ входБ. какое мы находимъ у 
Матөея евапгелистә. По этому повзтетвсвашю Спаситель для свое- 
го вшествія во іерусалимъ не только употребиль молодаго осла, на 
которомъ и совершилъ свой входъ, какъ о томъ согласно повъетву- 
ютъ евангелисты Маркъ, Лука и особенно, Гоаннъ, примънившій, въ 
этомъ именно смыс:5, къ событію пророчественныя слова Захар. 
съ опущеніемъ слевъ прорска, указывающихъ на ослицу; но прика- 
залъ взять и ослицу. чтобы чрезъ это яснфе и поливе представить 
на себ® образъ, данный пророкомъ.—а именно предъ своими стра- 
дашями и смертію засвидфтельствовать о себъ предъ народомъ, какъ о 
предсказанномъ пророками Царь. Но сущность дфла не въ этомъ: 
пророчество исполнилось бы и въ такомъ случаъ, еслибы Спаситель 
совершилъ свой входъ въ [ерусалииъ и инымъ образомъ, и не на 
ослв. Существеннаго исполвешя пророчества вужнно искать не въ 
образ, а въ томъ, что скрывается подъ этимъ образомъ, подъ эгою 
Формою, въ той иде, которую выразилъ Спаситель своимъ входомъ 
во 1ерусалимъ, и которую въ то же время выражаетъ пророчество, 
—а именно, что обфтованный Месс не чрезъ силу военныхъ ору- 
дій завладфеть міромъ и приведетъ свой народъ къ политическому 
владычеству, какъ того ожидалъ народъ этотъ, а ч|.езъ страдашя и 
смерть устроить царство свое.— царство, которое, будучи пе отъ 
міра сего, все же побфдитъ міръ. Съ этой точки зрвнія входъ Сиа- 
сителя во Іерусалимъ, обнаруживийй торжественно Спасителя, какъ 
обътованнаго Мессію и какъ Царя Сіона, но Царя духовпаго, а 
не земнаго, ссставляетъ вача.0 псголненія пророчества; потому 410 
входъ этотъ образуетъ начало образовашя того царства, о которомъ 
говоритъ пророчество. Торжественный входъ Спаситезя во 1еруса- 
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димъ побудить начальниковъ іудейскихъ къ окончательному и ско- 
ръйшез у ръшенію предать Спаситезя на смерть; а страданія и смерть 
Спасителя необходимы были для того, чтобы гръховный міръ ориуи- 
рить съ Богомъ, возстановить основы мира, на которыхъ должно 
было вездвигнуться царство Христово. (Съ распространешемъ этого 
царства на землъ между народами продолжается исполненіе проро- 
чества и будетъ продолжаться, докол не распространится по всей 
землв, доколв пе сдвлается единымъ на всей землв царствомъ мира. 
Но эта конечная ц®ль пророчества можетъ быть достигнута только 
путемъ тяжкой борьбы и побфды окончательной надъ противулъству- 
ющими силами. Въ этомъ смыс2ъ пророкъ и прололжаетъ свою рфчь. 

Обращаясь ко всему Израилю. находившемуся во Іерусалим%, къ 
дщери сјововой, онъ возвфщаетъ. что Господь не только ей, дщери 
сіоновой, пошлетъ Царя, но. „ради крови завъта, “ крови чрезъ 
окропзеніе очищавшей Израизя и вводившей его въ завътъ съ Бо- 
гомъ (Исх. 24, 8), также и всвхъ „плънниковъ“ ея, разсвянныхъ 
на время между язычниками, возвратитъ и спасетъ отъ бъдствія; 
(нъ, освободившій н5когда Госифа. „освободитъ“ и ихъ „изъ ямы, 
въ которой нътъ воды.“ освободитъ ихъ изъ идна, въ которомъ 
они были заключены, какъ узники, брошенные въ безводпую, елү- 
живтую въ древности на восток виъсто тюрьмы, яму (ср. Іер. 33, 
6), и въ которой они неминуемо должны были бы погибнуть, есди— 
бы самъ Господь не рёшилъ вывести ихъ отдуда. Спасенные изъ 
этой безволной ямы израильтяне, эти „пяфнники надежды,“ эти слрв- 
дазьцы, въ крови зав$та владвюще надеждою на спасеніе, должны 
возвратиться въ мъста укръпленныя, недоступныя дія враговъ: “Воз- 
вращайтесь,< взываетъ къ нимъ отъ лица Божія пророкъ, „къ кръ- 
пости вы, узники надежды. Несмотря на все грозное, печальное 
дія васъ положевіе вещей, „еще нынъ Я объявляю,“ говоритъ 1е- 
гова: „Я воздамъ тебъ вдвое,“ за претери%нныя Израилемъ страда- 
нія награжу его двойною сзавою (см. Ис. 61, 7). Это двоякое воз- 
награжденіе, которое Господь объщается возд:ть своему народу за 
вынесенныя имъ мученія, будетъ состоять въ томъ, что (Онъ нетоль- 
ко освободитъ этотъ страдальческій народъ изъ пл%на и рабства вра- 
гамъ п снова сдфлаетъ народомъ свободнымъ, самостоятельнымъ, что 
прикровенио выражалось въ обътованіи возвращенія народа къ мъе- 
тамъ укръпленнымъ, но и поможетъ ему поб%дить мирскую, языче- 
скую силу, пограть ее и въ конецъ сокрушить: „Ибо Я,“ говоритъ 
Богъ. „напрягу у себя {уду, какъ лукъ, напозню его Ефремомъ,“ 
положу на этотъ лукъ Ефрема. какъ стрёлу. „и пущу сыновъ тво · 
ихъ (Тулу и Ефрема, словомъ, всего Израиля въ его нераздъльномъ 
едицствъ), Сіонъ, противъ сыновъ твоихъ, [аванъ,“ противъ Гре- 
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ковъ, противъ Греко-Македонской монархів, выступающей здъсь. 
какъ представительница, поса падешя Мидо-Персидской монарлін, 
языческой власти и силы (ср. Дан. 8, 21), „и сдъзаю тебя.“ про- 
трвъ этой силы, „подобнымъ мечу героя.“ Господь чрезъ Іуду н 
Ефрема покоритъ враговъ, чрезъ сыновъ Сіона, Онъ такъ же же- 
стоко поразить сыновъ языческой силы, какъ жестоко поражаеть 
мечъ героя, что дъйствительно, но тоько въ слабомъ начав, и осу- 
ществилось въ войнахъ Маккавеевъ съ Селевкидаии, къ каковымъ 
событіямъ и сами Гудеи, по свидфтельству Іеронима, относи:и это 
пророчество. Мы говоримъ,—въ слабомъ начав осуществилось; по- 
тому что, по слову пророка, поко; еще, на сынахъ Тавана имъвшее 
только проявиться, дозжио въ своемъ окончани дойти до полизйшей 
побфды надъ всею языческою сизою. Для этого „Шегова“ съ неба 
›явится надъ ними,“ т е. сынами Сіона, явится затъмъ, чтобы за- 
щитить ихъ, чтобы поборать по нихъ.“ и стр%за Его полетитъ какъ 
молнія“ (ср. Авв. З, 11 - 14). Ществуя, какъ герой, какъ пред- 
водитель во глав своего народа, „Господь Тегова трубою востру- 
битъ,“ подавая этимъ знакъ къ начато сраженія, и съ страшною, 
опустошающею си.ою будетъ самъ попирать враговъ Онъ „пойдетъ 
въ вихряхъ юга,“ будетъ все на своемъ пути ниспровергать и раз- 
рушэть такъ, какъ все на своемъ пути ниспровергаетъ и разру- 
шаетъ сильнйшій вихрь, приносящійся изъ аравійскихъ пустынь, 
съ юга ограничивающихъ землю Хапаанскую Но Богъ не только 
будетъ сражаться, ратовать за свой народъ. нои заботиться во вре- 
мя сраженія о цълости этого народа; Онъ „будетъ прикрывать“ 
свой народъ, будетъ для него щитомь. закрывающняъ его отъ сгрфаъ 
пепріятельскихъ.. Всл®дствіе такой всесильной помощи со сторо- 
ны Бога, сыны Сіона уничтожатъ враговъ своихъ. Подобно свирЪ- 
пымъ львамъ, они „бүдутъ пожирать“ плоть своихъ враговъ (ср. 
Числ 23, 24) „и пращные камни попирать,“ т. е будутъ попирагь 
ногами своими враговъ, какъ пращные камни, „и будутъ пить“ кровь 
пхъ и напьются „и зашумятъ, какъ отъ вина“ опъяненные, „и б\- 
дутъ полны“ этою кровію, „ќакъ жертвенная чаша,“ въ которую 
вливалась кровь животныхъ, припосимыхъ въ жертву, -- будуть под- 
ны, „какъ углы жертвенника.“ при жертвоприрошеняхъ въ изоби- 
ліп окропдяемые жертвенною кровію (Лев 1, 5, 11; 3, 2 и др.). 
Чрезъ таковую поб®ду надъ мірскою силою Израиль достигнеть ве- 
зикой славы. „Вь тоть день [егова, ихъ Богъ, одаритъ ихъ спасе 
півмъ,& но спасеніемъ положительным, одарить „какъ стадо свой 
народь.“— даруя счастливую жизнь народу. Господь въ этомъ проя- 
вить такую же заботливость объ этомъ пародъ, какую проявлясть 
пасту\ь о своемъ стадв. [егова такъ поступить потому, что „опи“ 
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(Израильтяне, · весь народъ Божій) драгоцъиные „камни въ въни®, 
сяюще па своей земл, “от: избранный народъ. предназначенный Бо- 
гомъ къ величайшей, предъ всфыи народами, славе (ср. Сое. З, 19. 
20). Проелав 'енный этою превосхолною славою, народъ будетъ б.и- 
стать удивительною красотою вишнею, прекраснымъ наружнымъ 
видомъ. „::60.“ какъ бы созерцая эту красоту и восторгаясь ею. 
какъ красотою необыкновенною, съ изумлешемъ восклицаетъ про- 
рокъ, „какъ ведика доброта его и какъ велика красота его.“ Та- 
кая красота и: рода Божия будетъ слъдствіемъ тфхъ благъ, которыя 
милость Божія будетъ писпосычать народу: „хаБбъ будетъ родиться 
юпошамъ и винограшый сокъ дъвамъ& (метафорическое обозначеше 
веъхь благодвяній Божшхъ всему народу (ср. Вт. 33, 28). 
Находясь подл. благовотеніемъ Божіимъ, получая отъ Бога столь 
богатое спасеше. общество Господне не должно болве возлагать 
своихъ падеждъ па идоловъ. какъ это дЪлалъ отверженный, упор- 
ный Израиль прежнихъ временъ, (ср. Ос >. 5). За вевми блага- 
ми, какія только потребны для благосост.явя, общество должно об- 
ращаться только къ одному [еговъ, Богу своему: „просите,“ гово- 
ритъ Богъ всему спасенному Израилю, какъ 1удВ, такъ и Крему, 
»ү Шеговы дождя во время  весепнес,“ когда дождь необходимъ для 
созръвашя плодовъ (обозначене просьбы вообще о возвращени Бо- 
жія благословешя для преуснфяшя кабъ жизни тфлееной, такъ и 
духовной}, и Шегова просьбу услышитъь „Їегова произведетъ мол- 
шю” эту. обыкновенно, предвфетницу дожди, “и обильный дождь 
дастъ имъ,& т. е. твмъ, которые просятъ у Него, и вел%детвіе 
этого, „у всякаго на пол бүдетъ зелень.“ у веякаго будутъ пло- 
доноеныя позя, зелепъющія  поезявными на нихъ злаками Что же 
касаетея до идоговъ. то идозы обманули палъявшихея на пнхЪъ; вив- 
сто счастія они принести имъ страдашя; „ибо терахимы,“ эти до- 
машніс (ер. Быт. 31, 19) богопрорицатели. эти, по мићвнію почи- 
тателей ихъ, раздаятели и покровители земпыхъ благъ счастья, „го- 
вори и! пует ое, и гадатели видфди ложь и разсказывази пустые сны, 
утьшали пустымъ,“ говорити отъ своего сердца несбыточныя. ут%- 
шитольныя, аъетнвыя предсказашя народу. И вотъ, потому что сы- 
пы Изранся падъязись на этихъ ложвыхъ боговъ, потому что в$- 
риги дожпымъ предсказашямъ своихъ лживыхъ пророковъ, они дол- 
жиы были идти на 'огибель, должны были переселиться въ чужую 
Землю; »ї выселили ь опи оттуда какъ Овцы: страдаютъ, потому 
что пБтъ пастыря,“ ивтъ царя (ер. чис: 27, 17: Тер. 33. 4), ко- 
торый бы иозаботилея о своемъ нароль И защитилъ его; такъ какъ 
съ ногибе:ью царства власть давидова дома прекратилась Поте- 
рявъ свонхь пастырей пастырей забот :лвыхъ о благ® парода, Из- 
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ранль подпалъ подъ иго пастырей худыхъ, подпалъ подъ власть „ко- 
зловъ,“ подпаль подъ тяжкое владычество языческихъ правителей и 
жестокихъ  притфенителей Но Господь сжалитея надъ Своимъ на- 
родомъ; Онъ накажетъ злыхъ пастырей, подъ властю которыхъ еще 
доселв страдаетъ Израиль. „На пастырей воспылазъ гнёвъ Мой,“ 
говоритъ Онъ. „и козловъ Я переснотрю,“ во гифвё Своемъ на 
нихъ Я накажу ихъ. Основаше такого наказашя заключается въ 
томъ, что Тегова воинствъ воспріявъ (въ заботливое) попеченіе ста- 
до Свое, домъ іүдинъ, „этотъ стволъ и зерно ветхозавътнаго наро- 
ла Божія, съ которымъ, конечно, въ заботливости Божей будетъ 
соединснь Ефрелъ. Но заботливость Божія объ Тудь не ограничит- 
ся однимъ только освобождевіемъ народа Своег, отъ гнфва хүдыхъ, 
злопамренныхъ пастырей, а прострется еще дале: Ісгова сдълаетъ 
Свой народъ вародомъ кръпкимъ, страшнымъ для враговъ: „Онъ по- 
ставитъ его, какъ прекраснаго.“ царско - богато украшеннаго „ко- 
ня Своего на войн.“ „Изъ него н угловой камень,“ на которомъ 
прочно н тверде возводится цёлое зданіе (Ис. 28, 16). Гуда бу- 
детъ имфть у себя твердую основу своего царства, и эта основе 
выйдетъ изъ него же. а не получится извиБ откуда либо; „из? 
него и деревянный гвоздь,“ т. е. Іуда будетъ имфть у себя защи- 
ту п поддержку всецвлаго строя своего царства, (образъ взятъ от? 
устройства домовъ па востокв, гдъ стЪны внутри дома снабжаютс; 
болътимъ количествомъ дерсвянныхъ гвоздей, вбитыхъ въ нихъ д2; 
въшанья домашнихъ сосудовъ); „Изъ него лукъ брани,“ Туда бу 
дотъ влэдъть всею силою, всею крёпостью, необходимою дія пол: 
держапія цфзости и самостоятельности своего царства отъ нападаю: 
щихъ враговъ, изъ него же произойдет и всяк повелитель.’ 
„всякій притъснитель, пресзъдоватезь враговъ Туды. При содфйстви 
Божіемъ приготовленный такъ полно. такъ всесторонне для войны 
Гуда ушчтожитъ своихъ враговъ: „и булутъ они какъ герои,“ го 
воритъ |егова, „попирающе грязь уличную во время битвы, топчу 
щіе враговъ своихъ, какъ уличную грязь (Мих 7, 10; 2 Цар 
20. 4. 3), „потому что Шегова съ пими.“ потому что Сәмъ Тегов 
поможетъ инъ Вслъдетвіе этой помощи борьба со врагами будет 
столь побъдоносна дая Пуды. что „сидящіс на коняхъ будуть по 
срамлены,“ что веб непріятели, сила которыхъ заключается глав 
нымъ образомъ въ всадникахъ (ср. Дан. 11, 40), постыдно будут 
попраны. И такимъ образохъ „содблаю,“ продолжаеть 1егова, „лом 
фудинъ сильпымъ, и дому Іосифа дарую спасеніе,“ и его сдлаю тг 
кимъ же, к къ п [улу, участникомь въ побБдБ падъ врагами, 

Водворю ихъ,& прочво, безопасно, посетю ихь па мветБ ИХЪ ЖИ 
тельства, „потому что Я умилосердилея надъ ними, и будутъ в 
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такомъ состоянін, какъ бы Я не отвергалт ихъ (ср. Тезев. 36. 
11); ибо Я ТІегова, Богъ ихъ, и убслышу ихъ; „когда они будутъ 
взывать ко Мив (ср. 13, 9; Ис. 55, 9; Ос. 2, 23). Подобно 1у- 
дъ и „ЕФремъ будетъ, какъ герой и сердце его будеть весе.ло какъ 
отъ вина, „онъ будетъ сражаться весело, какъ герой, подкр%птен- 
ный виномъ ср. Пе. 77, 65, 69. Побъдную радость Ефрема „уви- 
дятъ двти ихъ и возрадуются; возвеселится сердце ихъ въ Іегов?,“ 
чрезъ Іегову они получать продолжительную радость. Чтобы уни- 
чтожить всякое сомпвніе въ исполненш и дъйствительности только 
что высказанваго обътованія, Богъ еще подробиве и обстоятсльнће 
раскрываетъ тоже самое спасеніе Ефрема: „Я свисну имъ,“ разъ- 
ясняеть Богъ Свое обътованіе, „и соберу ихъ; ибо Я искупилъ 
ихъ, и будетъ ихъ,“ какъ во время разсъянія, такъ и посів со- 
брашя ихъ, „такъ много, какъ много было прежде.“ Находясь подъ 
тяжелымъ игомъ язычниковъ, стчемившихся, подобно древнимъ еги- 
птянамъ, уничтожить народъ Божій, они, пребывая подъ багос.10- 
веніемъ Божіимъ, такъ же изодовито, вопреки стремленіямъ своихъ 
вритвенителей, булутъ размпожаться, какъ плодовито размножились 
они, живя въ рәбствв египетекомъ (Исх. 1, 7 12); потому что 
„Я“ говоритъ Іегова, „посвю,“ высвю „ихъ между народами.“ какъ 
сБютъ сфмена, чтобы они принесли обильный благословенный п1одъ; 
и такъ какъ, живя въ отдаленныхь странахъ, „они вспомнятъ Ме. 
на“, говорить Онъ, то „и будуть жить съ своими дътьми,“ не бу- 
дутъ гибнуть, а будуть все боле и болве размножаться, и раз- 
множенные въ великомъ количеств, „возвратятся “ „И возвращу 
ихъ,“ раскрываетъ Богъ самое возвращеніе, „изъ земли Египетской 
(древній типъ, образъ вообще земли рабства ср. Ос. 9, 3; 8, 13), 
и соберу ихъ изъ Ассиріи (тоже типъ земли рабства, избранный по 
тому, что въ Ассирію были переселены десять козънъ Израилевых, 
какъ и предшествующій типъ быль избранъ потому. что Евреи 
страдали прежде всего въ Египтв). Типическое значеніе упомяну- 
тыхъ здБсь земель рабства вытекаетъ изъ дальнфйшей р%чи проро- 
ка, гд спасеше Израиля изъ этихъ земель представляется подъ 
образомъ освөбожденія Израиля изъ рабства египетекаго при Мон- 
сеъ: „И приведу ихъ,“ говорить Богъ, „въ землю Галаадск\ю 
(обозначеніе восточно іордапекихъ областей десягиколБннаго цар- 
ства въ древнія времена) и Ливанскую, (обозначене западно-Їор- 
данскихь 0б астей того же царства (ср Мих 7, 14), „ и не до- 
стапетъ мСТа для нихъ“ въ этихъ областяхъ по прпчииб ихъ мно- 
голюдетва. Это приведеніе въ отечестве:пую землю будеть такое 
же, какое бы и въ древносли Ќакт ибкогла Моисей, или соб- 
ственно Ангель Пеговы въ сто'бь обтачпомь проводигь еврейский 
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народъ чрезъ море. предъ переходомъ чрезъ которое народъ при 
веденъ быль въ столь стъененное положеше, что потерялъ было 
всякую ввру во спасеше (Исх. 14, 10 12); такъ чрезъ такое же 
море нужды, море ст®сненія пойдетъ и [егова, спасающій Свой на- 
родъ И какъ древе Моисей ударилъ по волнамъ моря, и волны 
невольно должны были разступиться, и дать свободный проходъ чрезъ 
глубину морскую израильтянамъ (Исх. 14. 16. 21); такъ и 1его- 
ва „поразитъ волны въ моръ “ Но Овъ сдълаетъ еще болъе, Онъ 
уничтожить эти волны, изсушитъ ихъ въ конецъ (Ис 11, 15) „и 
изсякнутъ вс пучины р®ки“ (Нила). 

Такъ какъ снасеше изъ рабства языческой власти представляется 
подъ образомъ древняго освобожденія народа Божія изъ земзи Еги- 
петской, то, подъ образомъ изсякновенія пучинъ рки Низа. Богъ 
указа:ъ народу на совершенное пораженіе мірской, языческой силы 
во всвхъ ея историческихъ Формахъ проявленія. Чрезъ таковое по- 
раженіе языческая власть повержена будетъ въ прахъ: „и повер- 
гнется гордость Ассура,“ возввщаетъ Богъ, „и скипетръ“ влады- 
чества, тяжелаго притъсненія, жестокаго ига „отойдеть отъ Егии- 
та.“ Языческая власть, гордая своимъ хогуществомъ, потеряеть всю 
свою силу и знач ве. Напротивъ народъ Божій, заключастъ про- 
рокъ, возвращаясь къ нача тьному пункту об%тованія и такимъ обра- 
зомъ округляя пророчество, пріобрътетъ силу и крёность въ Богъ 
своемъ: „И сдвлаю ихъ сильными,“ говоритъ Богъ, „въ 1еговъ, и 
въ имени Ёго они будутъ ходить,“ будутъ ходить въ сил [еговы, 
(ср Мих. 4, 5), булутъ цваы и невредимы, потому что Богъ бу- 
детъ защищать и спасать ихъ, „говоритъ [егова.“ 

Это обътованіе Боже. возвъщающес разсБяннымъ между язычни- 
ками члепамъ парода Божія съ одной стороны возвращеніе ихъ изъ 
плвна, собрано всфхъ въ единое царство имфвшаго явиться Оіонү 
Царя-Мессіи, а съ другой божественое дароваше народу полной си- 
зы дая одержанія побъды надъ язычниками, въ слабомъ началь стало 
исполняться въ ближайшя къ пророку времена, до явленія Спаси- 
теля, испозняться именно въ возвращеши іудеевъ изъ плфна въ 
землю своихъ отцовъ, потом. въ заселеніи Галилеи большимъ чис- 
зомъ возвратившихся изъ “пл%на израильнянъ, равно какъ и въ той 
защитв и той охранф. которыя Господь проявлялъ относительно на- 
рода своего въ то время когла языческія царства боролись между 
собою изъ—за госиодства надъ Палестиною. Но главное исполнеше 
духовнаго свойства и сабдуеть чрезъ собраніе іудеевъ въ царство 
Христово, что начазось со временъ Христа и апостоловъ, и что 
продолжается досезБ. и будетъ продо1жеться, доколБ остатокъ Из- 
раизя, по слову апостола, (Рим. 11, 25), не обратится весь къ 
Месси, Спасителю своему. 


== Зр 
Вторая часть бремени слова Іеговы на землю Хадрахъ, гл. 11. 


Принимая во вниманіс историческіе исходные моменты пророчес- 
кихъ предвозввщенй въ первой части суднаго слова 0 языческихъ 
пародахъ, мы можемъ ясно усмотрёть, что этихи исходными пункта- 
ми являются здвсь монархи Мидо-персидская и Грекомакедонская, 
какъ историческія Формы проявленія боговраждебной языческой си- 
лы въ древнемъ міръ. Той и другой монархи, а въ лиц ихь и 
вообще всей боговраждебной силЪ возвъщается сокрушеніе и поги- 
безь. Но на мъсто этихъ монархій долженствовала по опредвленяяъ 
Божимъ возникнуть новая монархія монархін наиболђће страшная, 
наибол%е могущественная ,—-монархія Римская; и вотъ пророкъ, ко- 
торый только что возвъщалъ народу Божію о возвращеши его изъ 
пабна въ землю Газаадскую и Ливанскую, теперь зо второй части 
своего пророчества о языческихъ народахъ возвёщаетъ въ живой, 
поэтической картинъ этимъ же земзямъ, а въ лице ихъ и всей во- 
обще святой земль Израилевой судъ опустошешя. „Отворяй Ли- 
ванъ,“ восклицаетъ пророкъ, „врата твои. и пусть огонь,“ врыва. 
ясь свободиве и сильнфе въ отворенныя ворота, „пожираетъ кедры 
твой“ съ особенною жестокостью. „Рыдай кипарисъ,“ (занимающий 
посаъ кедровъ первое исто между славными деревьями горы Лива- 
на;) „потому что упазъ кедръ,“ потому что и тебъ предстоитъ по- 
добная же участь, какая постигла и кедръ,“ потому что погибли 
славные,“ погибли величественныя деревья Ливана. Рыдайте дубы 
васанскіе“ (Васанъ—плодоносная мъетность, занимавшая съверную 
часть восточно-іорданской области;) „потому что положенъ на зсм- 
10 15съ ненроходимый,“ потому что и васъ ожадасть такая же 
участь, какой подпази непроходимые, кедровые лъса ливанске. Под- 
няліся вой у пастуховъ; потому что опуєтотена ихъ слава,“ пото- 
му что опустошены ихъ пастбище (ср. Іер. 25, 36). Но сколь боль- 
шую славу, сколь великую прелесть составляли для пзстуховъ ихъ 
хорошія, плодоносныя пастбища Васанской земли, столь же великую 
прелесть составляли для молотыхъ львовъ берега Гордана. гд® 
роскошнорастущй кустарникъ и камышъ доставляли имъ безонасныя 
чоговища (ср. [ер. 12, 5; 49, 19; 50, 44). И вотъ теперь эти 
прекрасные берега Іорлана опустошены: „поднялся ревъ у молодыхъ 
хьвовъ; потому что гордость Іордана разорена.“ Въ этой живопис- 
ной картин, представаяк щей страшную картину опустошенія, про- 
рокъ предвозвёщаеть не только онустошенше земли со всеми ея 
лучшиии произведеніями, но и опустошеніе, истреблене народа со 
всъми его учрежденіями. Какъ въ природъ все великое и прекрас- 
ное будетъ уничтожено, такъ и въ народъ, прикровенно высказалъ 
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пророкъ, такъ и въ царствё Израиля все возвышенное и великое 
будетъ также уничтожено. Какъ Ливавъ будетъ опустошенъ; такъ 
будетъ опустошено и разрушено Израилево царство, и прекращено 
будетъ такимъ образомъ самостоятельное, политическое существо- 
ваше древняго народа зав%та. 

Изобразивъ столь мрачпыми чертами грозно стоявшее впереди не- 
счастіе, долженствовавшее обрушиться на землю и народъ Израилевъ 
чрезъ римскую всемрную власть, пророкъ признаетъ нужнымъ посл% 
этого еще разъ остановиться на тъх'ь предшествовавшихъ ей все- 
мірныхъ монархіяхъ, погибель которыхъ онъ возвъщалъ въ первой 
части своего суднаго слова, остановиться затъмъ, чтобы ближе и 
точне опредълить родъ и способъ этой погибели, возвфщенной въ 
первой части, болве или менъе въ общихъ чертахъ, и затвиъ, по- 
кончивши, такъ сказать, съ этими монархіями, показать причину то- 
го опустошешя, какому подвергнется пәродъ Божій со стороны Рих- 
ской монархи и въ заключеніе высказать судьбу и самой этой мо- 
нархіи, а въ лиц ея, кончено, и всей языческой власти. Онъ го- 
воритъ, что прежде чъмъ наступитъ эта катастрофа, опустошеніе 
Израиля римлянами, Госполь обратитъ Свое грозное око на твхъ па- 
стырей, на которыхъ воспыза:ъ гнёвъ Его (10, 3), на тв языче- 
скіе народы, во власть которыхъ Господь уже отдалъ свой народъ, 
свое стадо; но которые вм®сто того, чтобы чрезъ свое господство 
надъ симъ стадомъ вразумить его, дать ему почувствовать въ этомъ 
преобладаніи наказаніе Беже. и чрезъ то привести его къ созпалію 
своей виновности предъ Богомъ, и иекреннему обращенію къ Нему, 
злоупотребили своею властію, имъя подъ руками стадо Господне, 
расхищали его, пользовались имъ дая своихъ корыстныхъ выгодъ и 
съ этою цлію мало по малу истребляли его, стремясь совевиъ ла- 
же уничтожить его. Господь пе можетъ долъе терпъливо сносить 
такого злодфйства языческихъ народовъ, этихъ пастырей-убійцъ. Въ 
символическомъ дьйстви, отображающеиъ соб'.ю заботливость Божію 
о своемъ парод, Онъ приказываетъ пророку, занимающему въ этомъ 
дъйствій мЪсто самаго Бога, и потому совершающему въ семъ д%й- 
ствін то, что въ дъйствительности вишней совершилъ Самъ Господь, 
или Ангелъ заввта, Его Мессія, приказываетъ взять отъ з ыхъ па- 
стырей, отъ языческихъ пародовъ стадо свое. —народъ Израилевъ и 
гасти это стадо. „Такъ сказалъ,“ описываетъ пророкъ это дъЙствіе, 
пронсходившее во виутреннемъ созерцаніи пророка, Іегова, Богъ 
мой: паси овецъ. назначенныхъ на убеше,“ или точнће на удуше- 
не. пзси Израиля, котораго жестоко угнетаютъ, котораго д) шатъ, 
котораго давятъ пастоящіе его владфтели. господствующие надъ 
нимъ языческіе народы, „которыхъ купившіе ихъ душатъ и никакой 
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вины ве несутъ,“ п пикакаго до сихъ поръ паказанія не терпятъ, 
которыхъ продавцы имбють вт виду только свою выгоду. они, „Г0- 
ворятъ; благодареніе Богу Теговъ, (теперь) „я разбогатвлъ,“ ко- 
нечно, вел®детвіе продажи овецъ, „и пастыри ихъ.“ пастоящіе 
управители этяль овецъ „пе жазфютъ ихъ “ Такому самовозьному 
образу дъйствій языческилъ пародовъ въ отношен ахъ къ  отдан- 
ному имъ во власть Израилю долженъ быть потоженъ копецъ. Вев 
жестокіе притвепители должны быть наказаны, и наказаны жестоко, 
„ибо Я,“ говорить Богъ, „не буду щадить боге жителей земли.“ 
не буду щадить бозъе языческую власть, заодёйствующую надъ 
стадомъ Господнимъ. „И вотъ Я отдаю людей въ руки др,гъ друга, 
п въ руки царя ихъ,“ въ руки царя, которому каждый пародъ под- 
чиненъ и который будетъ тиранствовать надъ покоренными ему па- 
родами; „и будутъ губить землю и пе избавлю отъ руки ихт.“ Чрезъ 
междоусобныя войны и чрезъ тпрапство царей народы будуть ону- 
стотать земли и Господь не спасетъ ихъ, Онъ лредастъ ихъ полно - 
му самоистребленію и мщенію, что ьпознф в исполнилось. Достаточ- 
но только припомнить историю возникновешя. существоващя и поги- 
бели древнихъ монархій: Вавилонекой, Мидо-персидской, Греҳо-маке · 
донской и возвикшихъ изъ послъдпей менће значительныхъ царствъ, 
каковы папр. царство Сирійское и Египетекое. чтобы убфдиться въ 
буквальномъ исполнени пророчества. Но въ то время, когда язы- 
ческая власть будетъ гибнуть чрезъ саморазрушене. пародъ Божій, 
между т!мъ, спасенпый отъ власти язычсскихъ нпародовъ, будетъ 
находиться подъ оєобенною заботливэстью и попечительчтостью Бога. 
„И пасъ Я.“ говоритъ пророкъ отъ лица Божія, „овецъ, вазначен- 
пыхъ на убене. при этомъ “ вмвстб съ этимъ пасъ въ томъ чисаЪ 
и бедпыхъ, слабыхъ „между овцами “ Для того, чтобы пасти, „я 
взялъ себ два жезла,“ по своимъ названіямъ указывающие на то 
двоякаго рода спасепіе, которое Господь, припимающій пародъ подъ 
свою паству. чрезъ это принятіе дазуеть сему пароду. „Одинъ“ 
изъ жезловъ „пазвалъ я“, говоритъ какъ бы самъ Богъ устами про- 
рока, „благодать,“ указывая этимъ пазвапісмъ на благодать Божію. 
защищающую народъ богоизбрапный отъ власти язычниковъ. „а дру- 
гой“ назвалъ: „союзы,“ указывая этимъ на Боже благословеше брат- 
скаго единеня и взаимнаго общешя. Первое дъйствіе, какое па- 
стырь совершаетъ для блага стада своего, это — уничтожеше въ про- 
должени одного мъеяца трехъ пастырей, которые душили овецъ го- 
споднихъ, душили Израиля, и которые, ради освобожденія изъ и\ъ 
власти үгпетенпаго ими парода, опредваены Богомь на погибель. „И 
уничтожиль Я,“ говорить пастырь, „въ одниъ мсядъ трехъ изъ 
пастырей,“ унизтожилъ трехъ всемірныхъ владётелей, упичтожиль 
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три всемрныя монархіл: Вави.гонскую, Македоноперсидекую и Греко-ма- 
кедонскую, во власти которыхъ пребыва:ъ Израиль. Уничтожеше дод- 
женствовао воспослфдовать въ олинъ мфсяцъ. Мъсяцъ заключаетъ 
въ себь тридцать дней. Раздбаяя тридцать на три, по числу погуб- 
ляемыхъ пастырей, дзя погубленія каждаго изъ нихъ получается 
равное число 10 дней. Число 10 есть число полноты. или приведе- 
шя въ окончательное испознене какого либо дъла ва землъ, Если 
геперь въ каждые десять дней уничтожаемъ былъ одонъ пастырь, и 
упичтожеше вевхъ совершилось въ одинъ мсяцъ, нии въ три пе- 
ріода, сафдующе одинъ за другимъ и заключающіе въ себф по де- 
сяти дней; т» этимъ съ одной стороны обозначалось то, что унич 
тожеше одного изъ пастырей доженетвовало слБдовать вслёдъ за 
уничтожешемь другаго, а съ другой—-то., что уничтожеше каждаго 
изъ пастырей долженетвова:о совершитьея не ипаче какъ по исте- 
ченіи познаго, опредфисннаго сму времеви владычества. Что про- 
рокъ употребляетъ для опредвлепія времени поражешя пастырей вы- 
ражеше: въ одинъ мвсяцъ, а не три раза десять, или тридцать 
дней; то это объясняетея тъмъ, что пророкъ, при опредълеши вре- 
мени, иивлъ своею цфлю обозначить это время, какъ время крат- 
кое, и вмъств съ тБыъ обозначить и неустанную дъятельность па- 
стыря, которая сильнёе выражается чрезъ краткое обозпаченіе: 
уничтожилъ въ одинъ мБеяцъ, чъмъ чрезъ обозначеше: уничтожилъ 
въ тридцать дней. 

Но неблагодарно относится паства къ двятельности своего пасты- 
ря; она недобрая паства, непослуишая, негодная. „И душа моя не- 
терпвла ихъ,“ говоритъ Настырь, зи ихъ душа не принимала Меня,“ 
чувствовала пресыщеше Мною. отвращеніе ко Маъ. ВслВдств!е это- 
го „еказалъ Я: пе стану Я пасти вагъ,“ не буду зчботиться о васъ, 
п предоставлю васъ судьбв вашей: „умирающее можетъ умирать, 
гибнущее можетъ гибпуть; а остальные могутъ Зеть плоть одна дру- 
гой.“ Въ подтвержденіе мопхъ словъ: „взять Я,“ говоритъ Пастырь 
жезиъ мой: благодать и перезомилзь его.“ уничтожая чрезъ это да- 
рованпое моему народу благо вмфетБ съ этимъ жезломъ, а именно, 
„уничтожая завътъ, который Я закзючизь со вевми народами,“ ко- 
торый подобно завъту съ звфрями и кампями дикими (ер. Ое. 2.17; 
Іов. 5, 28; езек. 34, 25), состоязъ въ обязательств народовъ 
земли, чтобы они не вредизи Изранлю, и не губиан его (чтои быто 
въ краткія, во славных времена первылъ Маккавеевъ, помощію Божіею 
побБдившихъ вевхъ враговъ Туды, и чрезъ то лоставившихъ емү 
ВЫБШНЙ миръ и спокойствіе), и который бызъ проявленіемъ благо- 
дати Господа къ своему пароду. Чрезъ превращеше этого завЪта 
народъ снова будетъ преданъ во власть народамъ на умерщвлене И 
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погублеше. Изъ печальныхъ для всего стада Їеговы послъдствій, 
пронсшедшихъ отсюда, изъ этого преланія народа Израилева во власть 
язычниковъ „бъдвыя между овцами,“ бчэгочестивые сыны Израилевы, 
„взирающіе на Меня,“ говоритъ Пастырь -- [егова, обращающіе ви!- 
ман;е на сова Іеговы, Бога своего и Пастыря виветъ, „узнали. что 
это — слово Іеговы,“ узнали, что все сумволическое дъйствіе проро- 
ка, какъ пәсеніе стада жезлами, такъ равно и переломленіе одного 
изъ нихъ было всплощепнымъ сдовомъ Іеговы къ своему народу. 
Впрочемъ съ переломлешемъ жезла „благодатн“ Господь хотя и 
зишалъ свою паству своей защиты отъ враговъ, но не всецъло сще 
всетаки разрывалъ свой сюзъ съ пей. Всецблый разрывъ долженство- 
валъ воспосл%довать посл того уже, какъ паства открыто заявитъ 
свою неблагодарность Пастырю, и чрезъ то побудитъ своего Пастыря 
переломить и второй свой жезлъ: „союзы,“ „И Я сказалъ,“ говоритъ 
пророкъ отъ лица Пастыря Бога, „имъ,“ всему израилю. находивше- 
муся въ паствъь Моей: „если угодно вамъ.“ если вамъ нравится 
быть подъ Моимъ пастырствомъ, если вы иитаете зюбовь ко Мн%, и 
если ьы желаете, чтобы Я и далбе пасъ гасъ; то обнаружьте это, 
„дайте Мн плату,“ проявите покаяніе, ввру или сердечное благоче- 
сме, проявите смиренное повиновеше и искреннюю благодарную аю- 
бовь ко Мн, „если же нётъ,“ если не имбете таковыхъ желанй, 
если не имћете таковой любви ко МнЪ; „то не давайте.“ пусть это 
такъ и останется. „И отвътизи мив,“ говоритъ Богъ — Пастырь уста- 
ми пророка. „въ уплату тридцать серебренпиковъ,“ цъну за раба 
убитаго и вм%сть съ тъмъ цъну за покупнаго раба (Исх. 21,32), — 
и тБлъ самымъ показали, что службу Мою ставятъ ови не выше 
работы күпленнаго, кръпостнаго раба, и чрезъ то самое не только 
отвергзи ее, но и какъ бы насыфялись надъ пей. Сумма была такъ 
незначительна, что достаточна была только развь для покупки у 
горшечника глинявыхъ кружекъ и горшковъ, вещей на столько не- 
цънныхъ, что сокрутеніе того или другаго горшка, или той и дру- 
гой кружки не возбуждаетъ сожалънія. По сему для выраженін не- 
значительности суммы и вмъстъ презрънія къ ней Богъ приказываетъ про- 
року передать эту сумму горшечнику, и притомъ не прямо въ руки пере- 
дать. абросить какъ вещь, нестоющую вниманія: „и сказалъ (Онъ мив, “го- 
воритъ пророкъ., „брось это для горшечника,“ сію славную (пасмешливое 
выражеше презрьшя) нБну, какою Я оцъненъ отъ нихъ. И взяль 
я,“ говоритъ пророкъ, тридцать сребренниковъ, н бросилъ ихъ въ 
домъ Іеговы для горшечника,“ бросизъ ихъ горшечнику въ то вре- 
мя, когда онъ находился въ храмв, или исполняя тамъ какую 4ибо 
работу, свойственную его ремеслу, или же прибывъ туда съ сосу- 
дами глиняными, для храма имъ приготовленными. Нророку повел%- 


сле. РБ ы. 


вается бросить горшечнику тридцать сребренвиковъь именно во хра- 
мъ, какъ МЪСТБ, ГБ народъ являлся предъ лицемъ Іеговы, чтобы 
получить отъ Него милости завьта, или чтобы просить нлъ у Не- 
го, ГдЪ,  слфловатехьно, брошенная горшечиику презрбиная плата, 
брошенная предъ лицемъ [еговы, [%зче выставтяла неблэгодар- 
ность народа къ своему Пастырю Богу, и сильифе, настоятольтве 
требовала со стороны Бога паказашя парода за такую черную не- 
благодарность. Исторически исполнилось это, согласно съ повъетво- 
ваніемъ евангелиста Матөся (г.г. 27, 3-9), такъ, что Месса, 
этотъ Ангелъ завфта въ Ветхомъ Зав%т®, которому ввърено было па- 
сеніе стада Господня, пасеніе, проявившееся по смыслу символиче- 
скаго дЪЙствія между прочимь поражешемъ сначала в'асти вавилон- 
ской, и соединенныхъ вмвсть съ нимъ освобожденіемъ народа изъ 
пузна вавилонсваго, и продолжавшесся до отвержегія Его паствою, 
былъ вознаграждепъ за свою :юбовь —за свое, простершееся до 
смерти, попечеше о паствЬ самою черною неблагодарностью со сто- 
роны своей паствы. Согласно съ пророчествомъ, народъ богоизбран- 
ный въ то самое время, когда Месеія -- Пастырь, пасшй въ Ветхомъ 
Зав®тБ паству свою. какъ Апгелъь завфта, постоянно благодвтель- 
ствовьвшій ей, и снасавиий ее отъ в асти враговъ ся. явившись на 
земл и принявъ плоть  человфческую, совершалъ дв:ю иекупленя 
и спасенія народа, дЪйствителыю оцвнилъ Его дъятельность, какъ 
дъятельность раба, и именно въ тридцать сребренниковъ, и тъмъ 
самымъ проявиаъ, что больше пе желастъ имъть Его свониъ па- 
стыремъ,—онъ презираетъ Его. Хотя плату народъ въ лиц началь- 
никовъ своихъ отдаеть не Мессіи, а јуд предателю, но лёло тутъ 
не въ томъ, кто получаетъ плату, а въ томъ кто и что оцвииваел- 
ся, дБло въ томъ, что скрывается за этимъ внфинимъ Фактомъ, дЪ- 
30 въ той пеблагодарности, въ томъ недостаткв любви и вфры, ка- 
кой проявилъ чрезъ этотъ Фактъ народъ отн сительно Пастыря сво- 
его. Месси. Согтаспо съ пророчествомъ, тридцать сребренниковъ 
бросаются въ храмБ Гудою предателемъ, получившимъ эти деньги за 
Христа Спасителя. И туть пророчество испозняется во всей своей 
сущности, хотя и не во всей виъшней буквальности, потому что 
деньги бросаются Тудою не горшечнику, а первосвященникамъ и 
старъйшинамъ, находившнися въ храмъ Тотъ же Богъ, Который го- 
воризъ чрезъ пророка, власти Котораго подчиняются и безбожные 
аюди. своею всемогущею волею такъ поставилъ дБЈО, ЧТО Гуда бро- 
силъ деньги въ храмъ, чтобы чрезъ то представить ихъ предъ 117 
цемъ Геговы, какъ цфну крови, п чрезъ то самое призвать па на- 
родъ мщеше Боже. Сообразно съ опредфлешемъ Божіпмъ и перво 
священники брошенныя имъ деньги Гудою не вложили въ сокровищ- 
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ницу храма, а купили на нихъ поле горшечиика, которое отт это- 
го получило пазваню поля крови „даже до сого дия“ замёчаетъ 
свангелисть Малеей (Ме. 27; 5), и чрезъ то үвковћчиди память 
о совершенномъ ими относительно Месси злодвянш. Говоримъ, что 
первосвященники поступии въ этомъ слу чаф сообразно съ опредв- 
лешенъ Божшмъ; ибо свангелиеть  Матоей. повветвүя о семъ со- 
бытш, и приводя при этояъ раземагриваемое пами пророчество За- 
харіи, приводя сообразно съ пеполнецівмъ его: „и взяли трищать 
сребреншковъ, цвпу оцфиеннаго. котораго оцвии:и сыны Израпле- 
вы, ч лази ихъ за зензю горшечника.“ прибавляетъ при этомъ какъ 
бы слова пророка: „какъ сказаяъ аи Господь“ (Ме. 27, 10), т. е. 
какъ пророку въ символическомъ дБйствіп приказаль Господь по- 
ступать съ тридцатью сребренииками, такъ въ дБіствительномъ ис- 
полнеши было совершено Тудою и первосвященииками, —-ими была 
испозпена воля Божія: бросить деньги въ дом іеговы и въ то же 
время бросить ихъ для горшечника, --въ первомь случа бросить 
какъ цъну,вопіющую къ Богу о мщени. а во второмъ какъ цфну., 
достойную посмвянія, презрвнія, какъ цбиу незначительную, 
Вслъдствіс такого ззодбяня, всавлетвіс такой презрвиной со 
стороны народа оцнки стүжепія Пастыря Господня, этоть Пастырь 
переламываетъ свой второй жезаъ въ знакъ того, что Овъ пе хо- 
четъ б046е пасти свой неблагодарный пародъ, и окончательно пре- 
досгавияетъь его своей судьбь. Й езтъ: „союзы“ переламываетея. 
ВУБСтЬ съ тъмъ ушуиожастся братство между Тудою и Израилемъ, 
уничтожается братекое едппеніе парода, народъ обрекаегся Богомъ 
на погибель, имвющую восиосибдовать отъ распадешя народа на 
парин, взаимно лругъ друга истребаяющя. что дьйствительно и 
обнаружилось самымь страшиымъь образомъ, по отверженіи Тудою 
Месеіи. и что ускорило погибель его въ римскую войну. „И пе- 
реломиль Я.‘ говорить Пастырь, „другой мой жезлъ: союзы, ра- 
сгоргая тёмъ брагство между Тудою и Израилемъ “ Но мало эгого, 
Господь не только оставтяетъ упорный и ожесточенпый противъ Не- 
го народъ безъ своего покровитетъетва. не золько предоставзастъ 
его злосчастной судьбв, п, двластъ еще болве, Въ замбнъ добраго 
Иастыря, котораго пародъ такъ неблагодарио озвергъ, Самъ Богъ 
предастъ ибкогда избранный Нмъ народъ иному пастырю, пастырю 
з'ому, пастырю кечсегивомү, который не тозько пе заботится о бла- 
гъ овецъ, но еще съ ж дностію пожпраетъ н\х;: вмвсто отвержен- 
наго Месеіи Господь предасть народъ во власть римскому всечірно- 
мү владычеству, дъйетвительн» Сгранию ғубившему парохь іулдейскій 
и веецвзю разорившему Терусанигь. Па пророка, деселв въ симво- 
лическомъ лБЙСІвії изображавшаго собою зице добраго Пастыря, 


Самаго Бога, или Ангела 1еговы,—Месеш Богъ возлагаетъ ‹ би- 
занность представить въ дальнвйшемъ сизволическомъ дъйстви дт;- 
ятельпость пастыря глунаго из нечестиваго. во власть котараго 
Онъ опредфанаь отдать породъ. отвергвувиий Пастыря добраго. ЕИ 
сказалъ мив Тетова,“ говорить пророкъ: „еще возьми себъ оруліе 
глупаго пастыря “ кром предшедетвующаго симвозическаго дЪіствія. 
соверши еще лБйствіс также символическое. изобрази въ своемъ 
диц пасее глупого, безбожнаго нечестиваго пастыря, и возьми 
для этого въ руки пастырскій жезлъ его. „Ибо вотъ Я воздвигаю 
СебБ на землБ пастыря, который о гибнущемъ (о гибнущихт, св. 
цахъ) не будетъ заботиться,“ пе бүдетъ принимать ихъ подъ свое 
покровительство. „заблүдивтееся пе будетъ пекать, уязвленное.“ 
лишившееся какой зибо части тфла „пе будетъ лъчить, о стоящемъ“ 
еще на ногахъ, такиуъ образомъ еще сильпомъ „не будетъ пе- 
щись.“ Вместо этого, онъ будетъ жадно пожирать свое стадо (ср. 
\езек. 34,3. 4; Шер 23. 12). Онъ ие только будетъ ®сть мясо 
тучной, но и копыта ея будетъ разрывать; булетъ стараться схва- 
тить чрезъ разорваше копытъ и костей и проглотить и пос гБднія 
волокна мяса или жира. Такому то пастырю Господь предастъ свой 
народъ: но предавая, Господь не оставитъ въ то же время пенака- 
запвыми вевхъ злод®япій этого пастыря, кая опъ, въ своемъ само- 
забвошіи, дозволитъ себъ относительно преданпаго въ его власть 
парода „Горе,“ грозитъ Богъ, „ничтожному пастырю,“ пастырю дтлаю- 
щему совершенно противное тому, что пастырь должепъ дђлать, — пасгы- 
рю, который „оставлястъ стадо свое,“ не пасетъ его. а только гу- 
битъ его" „Мечъ“, вообще страшное накаканіе, „на руку его.“ 
которая пе защищала ввфреннаго ея попечешю стада, „и на пра- 
вый глазъ его,“ который не бодрствовалъ натъ своимъ стадомь. 
Какъ рука, такъ и глазъ должны быть погублены „рука его пепре- 
менно высохнетъ, и правый глазъ его непремћино ослёпнетъ.“ 

Такимъ образомъ грозное пророчество (гг 9, 11) о рекой, 
языческой власти, пачаршееся угрозою суда этой власти, окру- 
глнясь, к оканчивается такою же угрозою суда Божія той же власти, 
и судь Божій надъ Израилемъ вводится здъсь только потому. что 
этотъ судъ влесъ за собою судъ Божій надъ язычниками за ихъ 
жестокое отпотепіе къ лароду Божію, когда этотъ народъ. суди 
мый Богомъ, предавался ихъ власти дя наказашя., 


В). Бремя слова Іеговы на Израиля, первая часть его, гл 
12—13, 7. 


За изложещемь „бремени слова Іеговы па землю Хадрихъ“ у 
пророка идетъ „бремя слова [еговы на Израиля,“ Того Іеговы, Ко- 
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торый „распространяеть пебо, и основываеть землю. и образовы- 
ваетъ духъ челов®ка во внутренности его.“ Который есть не толь- 
ко первоначальный Творець неба и земли и вообще всего міра и 
Образователь духа человвка; по и постоянно. такъ сказать, еже 
дневный Созидатель. постоянпый Поддерживатель Своею силою и 
всемсгуществомъ всего сотвореннаго и постоянный Руководитель и 
Управитель силою духа Своего духа человвческаго, такъ что все 
существующее существуетъ только творческою силою Творца міра 
и человЪка. 

Слово это начинается съ твхъ завершительныхъ момеитовъ про- 
роческаго созерцая, каке раскрываются въ первомъ слов проро- 
ка. Этими завершительными моментами являются въ первомъ словћ 
съ одной стороны торжество Господа и народа Его надъ вевми вра- 
гами Јерусалрма и Іуды, а съ другой—отвержене Господа тою са- 
мою паствою, на спасеніе которой п прославлене Онъ шмелъ сойти 
на зем:ю. При взаимномь сопоставлени обоихъ указанныхъ момен- 
товъ ясно выступаетъ пеполнота, недосказанность въ пророческомъ 


созерцании. Если Мессія-– Господь отвергается своею паствою, то 
какимь же образомъ можеть быть даровано этой паствъ по.ное тор- 
жество надъ врагами ея и полное спасеше. Необходимымъ является 


обстоятельнве и полне раскрыть отношеніе паствы къ своему На- 
стырю ‘`наситехю и показать причины благодЂяній Цастыря къ Сво- 
ей паствъ, по видимому, вполив недостойной этихъ благодъяній. И 
вотъ пророкъ, вначадъ своего слова къ Израилю изобразительно 
подтвердивъ главную основную мысль своей предшествующей ръчи 
на землю Хадрахъ, а именно, что вс враги народа Божія двйстви- 
тельно и непреложно чрезъ этотъ же народъ найдуть свою поги- 
бель, что пародъ Божій песомнънно восторжествуетъ надъ всеми 
врагами своими, затвиъ пространно и обстоятельно выясняетъ: по- 
чему собственно и при какихъ именно условіяхъ этому народу бу- 
детъ предоставено обфёщаемое торжество надъ врагами, и потому 
въ свосмъ словь на Израиля, какъ показываетъ уже и самое за- 
главе этого слова, по преинуществу занимается предъизображені- 
емъ внутренияго и внёшняго состоянія Израиля, въ какомъ онъ 
будетъ находиться со временъ явлешя наземлю Господа Избавителя. 

Прорекъ такъ начинаетъ свое слово: „вотъ Я дълаю,“ говоритъ 
опъ отъ имени Божія, „Іерусалихъ чашею опъянешя,“ чашею, на- 
полненною опъяцяющимъ питьемъ и приготовленною „для всвхъ на- 
родовъ окрестныхъ,“ вотъ Я на ве народы языческіе, которые 
обитаютъ вокругъ Іерусалима. поставяю судъ, подвергнувшись ко- 
торому. опи сдълаются какъ бы пъяпыми, такъ что не въ состояни 
будутъ устоять на своемъ мъст, а необходимо должны будутъ 


упасть, погибнуть (ер. Ис 51, 17) „И на Тудв также сбудется 
это, когда Герусалимъ будетъ въ осадъ;“ то. что совершается съ 
Іерусалимомъ, какая судьба его ожидаетъ, такая же судьба пости- 
гнетъ и Туду, какъ Іерусалимъ будетъ чашею опъяненія для наро- 
довъ, окружающихъ его; такъ и Туда. народъ Божій будетъ также 
чашею опъяненія для тьхъ же языческихъ народовъ. Въ борьбъ съ 
этими народами 1ерусалихъ не только сдБлаетъ ихъ безсильными и 
неспособными къ исполненію и\ъ враждебныхъ относительно его 
предгріятій, сдълаетъ ихъ какъ бы пъяными, но причинить ниъ еще 
раны и при то»ъ раны пе однимъ окрестнымъ народамъ, но везмъ 
нородамъ и всъмъ пземенамъ земли, Онъ сдълаетея для нихъ тяже- 
лымъ камнемъ. который всякому поднимающему его или передвигаю- 
щему его причинить ушибы и боли. „И будетъ“ говорить Богъ, 
»въ тотъ день,“ въ день нападеня враговъ на Іерусалимъ, „Я сдъ- 
хаю Іерусаличъ тяжелымь для всёхъ народовъ камнемъ; вс потни- 
мающіе его надорвутъ себя.“ А враговъ нападающихъ между твмъ 
будетъ много; „соберутся противъ него вс народы земли;& но по- 
мощію Божею Їерусалимъ побъдитъ всёхъ ихъ. Господь введетъ 
смыслъ и духъ враждебнаго воинства въ такое забзужденіе, въ та- 
кое ослъпленіе, что виъсто того. чтобы вредить Гуд и їеру салиму, 
они устремятся на истреблене другъ друга. „Въ тотъ день. гово- 
ритъ 1егова, Я поражу всякаго ковя испугом,“ такъ что онъ бро- 
сится назадъ и будетъ топтать свояхъ же. „а всадника его —-пом%- 
шательствомъ ума,“ такъ что онъ свое оруже вябсто враговъ на- 
правитъ противъ своихъ союзниковъ и единоплеменииковъ, (ер. 14, 
13; Суд 7, 22; 1 Цор. 14, 20); „а ва домъ Іуды,“ на весь на- 
родъ завъта, включая сюда и жителей Терусалима, „отверзу очи 
Мои“ дзя защиты его (ер. З Цар. 8, 29; Неем. 1.6) отъ враговъ, 
которые непремвнно погибнутъ: „всякаго коня.“ говоритъ Богъ, 
„народовъ поражу“ и не испугонъ однинъ, но еще и .„слепотою,“ 
чтобы онъ еще больше приносизъ вреда своимъ же (ср. 4 Цар. 6, 
18). „И скажутъ“ тогда „вожди Гудейске.“ какъ вожди народа въ 
войн», какъ представители его. выражающее собою желая и мы- 
сли цблаго народа: „кръпость мнё жители Ісрусалима въ Тегов 
воинствъ, Бог ихъ,“ сильны лля каждаго изъ васъ жители 1еру- 
салима чрезъ Іегову ихъ Бога; Богъ, избравшій Іерусазимъ, въ си- 
зү этого избранія спасетъ городъ своего святилища, а вм®стъ Съ 
городомъ спасетъ ни жителей его, а равно и твхъ, которые сродны 
этимъ житезямъ, которые одного племени съ ними и которые вмЪ- 
ств съ ними возлагаютъ всю свою надежду на [егову и на Его Бо- 
жественное избраще Терусалима (ср. 10,12 и 3,2; 1,17;2,12). За 
такого рода упованіе князей Господь сдвлаетъ ихъ „какъ жаровню 
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еъ огпемъ среди дровъ и какъ горящий Факелъ ереди сноповъ; и 
будуть они,“ какъ огненное пламя, „поядать по правую и 10 л8- 
вую сторону ве окрестные пароды, а Перусалимь (населеше Іеру- 
салима) будетъ жить“ невредимо „на своемъ мъстЬ во 1ерусалии$.“ 
Вивств съ Герусалимомъ получить это спасеніе отъ Бога и весь 
народъ завфта, и притомъ такъ, что въ этомъ отношени никакая 
часть народа не будетъ имъть повода къ возношешю надъ другою 
часто, „Й напередъ спасетъ Іегова шатры Іуды,“ спасетъ прежде 
всего бъдвыя, сравнительно съ великолБпными зданіями столицы, не- 
значительныя палатки народа Тудейскаго, напередъ спасетъ Јегова 
беззащитнаго. вполнф зависящаго отъ Божей помощи Іуду, спасетъ 
папередъ съ тою цълью, чтобы „величе.“ обътованное прославлеше 
(гл. 4,6 -10. 14; Агг. 2,23) „лома Давидова,“ царственнаго давидо- 
ва рода, продозжавшагося въ ЗерувавелВ и родБ его и завершивша- 
гося въ Іисусв Христ, и „величіе жителей Іерусалима,“ какъ го- 
рода богоизбраннаго и потому обладавшаго славными Божінми 06$- 
тованіями (1.16.17;2,4.8-13), „не превышало величія Туды,“ чтобы 
всъ,-какъ хорошо укрфпленная. богатообстроенная и много облаго- 
датствованная столица и полный Бож:ихъ обвтованій царскій родъ, 
живүщій въ ней, такъ равно и беззащитное населеніе земди Гудей- 
ской имли равно. участіе въ томъ спасеніи отъ враговъ и въ томъ 
прозлавлени. которыя пріобрътаются не человъческими силами, а 
даруются отъ Бога и вс.®дствіе этого требуютъ отъ веъхъ, кто 
получаетъ это спасеніе и прославлеше, искренней благодарности къ 
своему бзагодътелю. Ибо „В+. тотъ день,“ въ день борьбы народа 
Божія со врагами, въ день спасенія его, „Їегова будетъ защищать 
жителей Јерусалима“ (синекдохическое обозначеніе всъхъ жителей 
царства). Велфдствіе этого Божія покровительства. вслъаствіе защи- 
ты Его, „слабый между ними,“ шатающійся, немогущій твердо сто- 
ять на своемъ и%стъ (1 Цар. 2.4) „будетъ въ тотъ день какъ ‘'Да- 
видъ“ (1 Цар. 17,34-58;2 Цар. 17,5), будеть сәмымъ воинствен- 
нымъ героемъ у Израиля, „домъ же давидовъ,“ родъ давидовъ, а 
виъств съ тБмъ и всякій сильный, могущественный въ царствъ „бу- 
детъ какъ Богъ,“ будеть обладать сверхъестественною силою и 
крёпостю, „будеть подобенъ Ангелу Їеговы передъ ними,“ тому 
Ангелу, Который, будучи существенно единъ съ Богомъ, руково- 
дилъ всею ветхозавтною жизнію народа богоизбраннаго. Даруя жи- 
тезнмъ Іерусалима, а выБсть съ тБыъ и всему народу Божію столь 
сверхъестественныя силы дая пораженія враговъ, Богъ въ то же 
врема самъ будетъ домогаться, самъ будеть стараться „уничтожить 
всв народы, которые выходятъ противъ іерусағима.“ Но онъ не 
удовольствуетея этимъ отрицательнычъ, такъ сказать, спасеніенъ; 
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онъ сдблаетъь еще болфе д:я своего народа; онъ на весь свой на- 
родъ отъ перваго до посубдияго изольсть духа благодати и благо- 
датной молитвы, изольстъ, конечно, затъмъ, чтобы пародъ имълъ поз- 
ное право на полученіе прежде высказанныхъ благодвяній Божіихъ 
и на прочное обладаніе ими, „и излію.“ говорить Онъ, „на домъ 
давидовъ.< какъ царственный родъ въ народь Божіемъ. являющійся 
здъсь представигелемъ всего верховнаго сосдовія, „и на жителей 
Іерусалима (опять мидивидуазизированное обозначеніе всего народа 
завёта) „духъ благодати и благодатной молитвы“ (сн. Тонн. 3,19), 
излію духъ. который въ человфческихь душахъ воспроизводить какъ 
бы ощущеще въ себв нисходящей на человфка, дЪйствующей въ 
пемъ, обновляющей его Божей благодати. Но это ощущеніе произ- 
водитъ велъдъ за собою въ душ$ гръшнаго человъка сознате грв- 
ховъ и виновности, а отсюда и молитву къ Богу о прощевіи грв- 
ховъ—ту благодатную молитву. которая пробуждаетъ въ свою оче- 
рель полное, чистосердечное. внутреннее раскаяніе и покаяніе, Й 
вотъ, паходясь подъ вліяніемъ такого дЬйственнаго духа. сыны Из- 
ранля съ сердцемъ, полнымъ чистосердечнаго, благодатнаго раская- 
мя „воззрятъ на Меня,“ Іегову, Творца неба и земзи (12,1). 
„Котораго они произили,“ воззрятъ на Ангела Іеговы, въ которомъ 
Іегова пришелъ къ своему народу и Котораго, посл того какъ Онъ 
явился во плоти человъческой па земт%, опи предали смерти. Они 
придутъ къ сознанію всей тяжести вины своей въ этомъ ужасномъ 
злодвяній и прійдя къ сознанію. горько раскаются: „и восплачутся 
о Немъ.“ говоритъ пророкъ. такъ же глубоко и горько. „какъ пла- 
чутъ о единственномъ“ сын, въ случа смерти его, „и возрыдаютъ 
о Немъ, какъ рыдаютъ о первенц%.“ Но чтобы еще сильн%е, рельеФ- 
нфе выразить горечь и глубину печали кающагося въ своемъ тяже- 
ломъ грёхЪ Израиля, пророкъ сравпиваетъ плачъ Израиля съ тёмЪъ 
горькимъ плачемъ, какой происходилъ въ [удейскомь царств по 
случаю смерти благочестиваго царя Їосін, смертельно раненнаго въ 
сражен съ Фараономъ Нехао на полъ Магеддо, близь Гададрим- 
мона (нын Максим!анополя). зежавшаго не въ далекомъ разстояніи, 
къ югозападу отъ [езрееля. Отъ этой раны 1осія и умеръ (2 пар. 
35.22-24). Плачъ по немъ былъ такъ горекъ и такъ всеобщъ, что 
не только пророкъ Іеремія составилъ по случаю этого великаго го. 
ря плачевную пфень, но и другіе пвцы и пвяцы также опзакали 
смерть царя въ плачевныхъ оъснихъ, которыя, будучи включены въ 
сборникъ плачевиыхъ пъеней, долгое время даже послъ плъна ва- 
вилонскаго сохранязись въ нарог (2 пар. 35,25). Такой же плачъ 
будетъ раздаваться и о смерти Спасителя. „Въ тотъ день.“ #0Во- 
ритъ отъ лица Божія пророкъ, „будетъ великое рыдаше во [еру- 
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салимъ, какъ рыданіе Гададримиона на пол Магеддо. И будегъ ры- 
дать земля.“ весь народъ, „каждый родъ особо,“ и притомъ, не 
только мужчины, но и женщины, не только главные роды, но и 
вътви ихъ; будетъ рыдать царскій „родъ дому давидова особо, и 
жены ихъ 0060.“ ветвь этого рода „р дъ дому наөанова,& сына 
давидова и родоначальника зерувавалева (Лук. 3,27.81) „особо;“ и 
жены ихъ „06060;“ священническій „родъ дому левина особо, и 
жены ихъ особо,“ ветвь этого рода „родъ Симеита.“ родъ Шимея, 
сына Гирсонова и внука Левина (числ. 3,17-21) „особо и жены 
ихъ 0собо, вс остальные роды,“ заключаеттъ пророкъ общимъ вы- 
раженіемъ, съ вфтвями ихъ „особо и жены ихъ особо.“ 
Историческое исполненіе пророчества началось смертію во плоти 
явившагося на земл Сына Божія. Евангелисть Тоаниъ (Ев. Шоан. 
19, 34, 37) приводить слова изъ разсматриваемаго нами пророче- 
ства: „воззрятъ на Того, Котораго пронзил,“ какъ слова испол- 
нившјяся въ пронзеніи воиномъ ребра Спасителева, когда Сей ви- 
сълъ на крест. Но относя указанпыя слова Захаріи къ этому со- 
бытію, евангелистъ не хот%лъ сказать того, будто слова эти ис- 
полнились только въ одномъ этомъ Факт, на пронзеніе онъ смо- 
тритъ какъ на событіе, завершающее собою страдаль-ескую смерть 
Спасителя, точно также и у Захарій пронзеше есть только индиви- 
дуазизнрованное выраженіе, обозначающее вообще умерщваеше, 
причемъ оруме умервщленія и родъ смерти имфютъ уже второсте- 
пенное значеніе. Это видно изъ 13-Й гл. Зах., ст. 7, гд оруді- 
омъ умервщленія выставляется мечь, между тъмъ какъ выраженіе: 
„пронзили“ указывыеть болъе на копье, какъ орудіе үмервщленія. 
Поэтому, какъ пророчество, такъ п толкованіе его у евангелеста 
Іоапна объемлютъ собою весь періодъ страданй Спасителя, завер- 
шившійся произешемъ ребра Его. На начало исполпенія покаяннаго 
воззрёшя на умервщленнаго указываетъ евангелисть Лука словами 
»и весь народъ, сшедшійся на сіе зрълище (распятіе Спасителя), 
видя происходившее, возвращался, бія себя въ грудь“ (Лук. 23, 
48). Толпы парода, только что кричавшіс` „распни, распни Его,“ 
пораженные знаменіями вышечеловвческаго величія Христа, били 
себя въ грудь, смутно сознавая ужасъ содъяннаго ими дъла. Пря- 
мое же начало исполненія проявилось въ тёхъ посл%детвіяхъ, какія 
имла рёчь апостола Петра, сказанная ихъ въ день Пятидесятвицы. 
Три тысячи [удеевъ, въ которыхъ рёчь апостола пробудила горькое 
раскаяше о распятомъ ими СпасителБ, пришли въ себя, „умилились 
сердцемъ“ и крестились во имя Іисуса Христа для прощеня грв- 
ховъ“ (Дьян. апост. 2, 37 41). Исполненіе, начавшееся такъ 
поразительно и величественно, продолжалось въ послъдствіяхъ даль- 
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нёйшей апостольекой проповъди, направленной къ обращецио Изра- 
иля къ отвергиутому и убитому нии Мессі (Дъян ацосг. З эга.) 
продолжается во весь періодь существовашя Церкви, прояваяясь 
въ тБхъ, или другихъ отдвльныхъ  случаяхъ обращенія Тудеевъ въ 
лоно Христовой Церкви, и окончится внолив, когда остатокъ Изра- 
изя во всей своей совокупности, какъ пародъ, обраштея къ прон- 
зепному его отцами Месеін (Рим. 11, 25. 56). Этогь покаявный 
плачь обращающихся людей съ просьбою о помиловаши ихъ къ и5- 
когда презрфи“ому ими Сиасителю ихъ, къ этому Судш и Царю 
міра, приведетъ ихъ къ существенному ихъ обновлению, между тъмъ 
какъ Богъ, изливающій на Израиля духъ благодатной молитвы, каю- 
щимся откроетъ родникъ свой благодати, откроетъ, какъ средство 
для очищеня ихъ отъ грвховъ и освящешя жизни: „Въ тотъ день,“ 
говорить пророкъ, „будетъ родникъ открытъ дому давидову и жи- 
теляхъ [ерусалима дія гръховъ и нечистоты;“ Богъ откроетъ все- 
мү, обращающемуся къ Нему, народу родникъ, изъ котораго поте- 
четъ вода, вода кропленія, уничтожающая гръхи и нечистоту 06- 
разъ взять частію отъ очистительной воды, „воды гръха,“ употреб- 
ляющейся для очищенія левитовъ при ихъ посвященіи (числ. 8, 7), 
частію же отъ воды кропленя, „воды нечистоты,“ воды, уничтожа- 
ющей нечистоту и приготоваяющейся изъ жертвеннаго пепла рыжей 
телицы, для очищег!я смертной нечистоты (чися 19, 9) Какъ т. 
лесная нечистота есть образъ духовной нечистоты, нечистоты грв- 
ха (пс. 50, 9); такъ и земная вода хропленія есть образь, символъ 
воды духовной, уничтожающей гръхи, —гой духовной воды кропле- 
нія, которая, будучи приготовлена чрезъ жертвенпую смерть Госпо- 
да Шисуса Христа, чрезъ Его пролитую за людей кровь. кр иится 
на вступающихъ въ общество Господа въ благодатпой водв креще- 
нія для уничтоженія грвховъ ихъ, по слову апостола, который го- 
воритъ: „кровь [исуса Христа очищаетъ насъ отъ веъхъ грховъ“ 
(1 Іоан. 1, 7 ср. 5, 6). Это очищене. это обновтеціе впутрениее 
булетъ имбть своимъ пос.гБдствіемъ для обратившагося Израиля но- 
вую жизнь въ общеши съ Господомъ, между тъмъ какъ Господь 
үстрапитъ все, что только будетъ служить препятетвіемъ къ освя- 
щенію очищенных и къ общению ихъ съ Нииъ; Онъ истребить 
совершенно изъ святой земли идолослужеше и ложное пророчество- 
ваще, - эти дв главныя Формы, въ которыхъ проявлялось безбож- 
ное существо Израиля. „И будетъ въ тотъ день, Г. воритъ (егова 
вониствъ, истреб:ю имена идоловъ съ лица земли, --не будутъ уже 
боле упоминать о пихъ, — и пророковъ также.“ пророковъ 20Ж- 
ныхъ, иін выдававшихъ мысли своего сердца за Боже вдохновеніе, 
изи же стоявшихь подъ дъйственнымъ в.іяніемъ духа тьмы, „И Духъ 
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нечистоты,“ духъ злодфяня, пмъющій свое завершене въ Сатан и 
дъиствующй какъ духъ лжи въ ложныхъ пророкахъ (З Цар. 22, 
21-23; Апок. 16, 13, 14), „сгоню съ земани,“ уничтожу совер- 
шенио вхіявів ого на земл, такъ что пе только Израиль не будетъ 
бозъе терп%ть въ своей сред ложныхь пророковъ; но и самн про- 
роки придутъ въ сгыдъ отъ своего ремесла „И будетъ, если 
впредь какой человвкъ станетъ пророчествовать; то,“ во исполнеше 
закона (Вт. 13, 6. 11; 18, 20). по которому долженъ быть пре- 
данъ смерти какъ совращающй къ идолуслуженію, такъ и проро- 
чествующії въ своемъ имени. или въ имени ложпыхъ боговъ, даже 
„отець его и мать его, родившіє его, скажутъ: живъ не: будь; п0- 
тому что ты ложь говорилъ именемъ [сговы; и отецъ его и мать 
его. родившіс его, произятъ его за пророчество его. Й будетъ въ 
тотъ день. самые пророки, „занимавшиеся ложнымъ пророчествова- 
нісмъ, устыдятся каждый видънія своего при свосмъ пророчество- 
ваши.“ Они сознаютъ ложность сзоихъ видвній, такъ что не захо- 
тятъ уже болве представлять изъ себя видъ пророковъ, „не будутъ 
60456,“ въ подраженіе истипнымъ пророкамъ, напр. Или, „одЪвать- 
ся во власяницу. чтобы“ этичъ только наружнымъ сходствоиъ съ 
истинными пророками „обманывать“ людей. Въ то время они сами 
добг:овольно откажутся отъ своего ложнаго запятія, они охотн%е 
будутъ выдавать себя за рабовъ земледвльцевъ. и даже оставшіеся 
сады самоистязаній, совершенныхъ ими при пророчествованір въ 
угоду идозамъ (ер. З Цар 18, 28), будутъ изъяснять какъ рубцы 
отъ полученныхъ ими побоевъ; „и скажетъ онъ,“ всякій изъ этихъ 
зожныхъ пророковъ: „я не пророкъ, я земледълецъ, ибо отъ юно- 
сти меня купилъ человбкъ,“ чрезъ покупку пріобръхъ меня для 
воздБлывашя земли, „И скажутъ ему,“ и если кто нибудь спросить 
этого пророка, выдающаго себя за купленнаго, за земледфльца, 
„отчего же эти раны между руками твоими,“ раны на ладоняхъ со 
внутренней стороны ихъ, простирающіяся дазъе по рукамъ; то онъ 
и туть найдетъ отговорку „и скажетъ: раны эти я получилъ въ 
дом® возлюбленныхь моихъ,“ рубцы остались у меня отъ наказаній, 
которыя я получилъ въ юности моей, въ домв родителей или близ- 
кихъ родственниковъ моихъ. 


Вторая часть бремени слова Теговы на Израиля. 
(13,7 —14,21 ) 


Между тъмъ какъ доселв возвъщалось, что Господь защитить 
Израиля и Іерусалимъ противъ нападенія враговъ, что Онъ враговъ 
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этихъ поразитъ, а Свой народъ не только укрёпитъ чудесною сизою 
для поб%ды., во чрезъ изліяніе Своего духа благодати приведетъ его 
къ сознанію его вины въ смерти Спасителя, къ раскаяшю въ этой 
вин и къ обновлению; дале, во второй половинъ пророчественной 
рёчи объ Израиль изображается судъ, имБющій совершиться надъ 
Израилемъ и совершиться съ тою цфлью, чтобы отдалить безбож- 
ныхъ отъ праведныхъ, —первыхъ уничтожить изъ земли Господней, 
а посаъднихъ очистить и спасти, и чрезъ совершепіе такого раздъ- 
зенія привести Свое царство въ полноту славы его. 

Такимъ образомъ въ этомъ отдъленіи, какъ и во второмъ отдБае- 
кій первой рёчи. точнфе и обстоятельнфе раскрывается образъ и 
способъ осуществяен!я того, что предвозвъщадось въ первомъ отдъ- 
леши суднаго слова Божя на Израиля. Те вопрое:1, которые оета- 
вались неразръшенными въ первомъ отдфленм, или есзи и разръшен- 
ными, то недовольно подробно, здъеь находятъь свое разр%шеніе, 
Израиль не весь сдвлаетея участвикомъ сзавныхъ Божіихъ обвгова- 
ній, а только въ ивкоторой части своей, да и эта часть, пребывав- 
шая в%рною своему Пастырю, или же посль временнаго отпаденія 
съ раскаяніемъ снова обращающаяся къ Нему и обновляющаяся 
чрезъ Него, не сразу получитъ даруемое спасеніе, раскрываемое 
здъсь въ новыхъ еще бозъе подробныхъ, еще бозъе картиняыхъ 
чертахъ. а посз продолжительныхъ испытаній путеяъ судовъ Бо- 
жінхъ. Какъ причину этихъ судовъ Божихъ падъ Іерусалимомъ и 
Израилемъ пророкъ выставляетъ поражеше богоизбраннымъ народомъ 
своего Пастыря — Мессію, Пастыря добраго, Котораго Богъ какъ 
Лице ближайшее къ Нему, какъ Лице вышечелов%ческое Боже- 
ственное, находящееся въ тснёйшемъ единеніи съ Нимъ, составляю- 
щее съ Нимъ одно по существу (Іоан, 10 гл, 30) поставилъ пасти 
паству Свою (гл. 11.) Пораженіе, о которомъ говорилось и выше 
(11 гл.), совершилось не безъ воли Божей. „Возстань мечъ.“ го- 
воритъ пророкъ отъ имени Бога, „на Пастыря Моего и на Мужа 
ближайшаго ко Мн, изречеще Іеговы воинствъ.“ Самъ Богъ опре- 
АБлилъ, чтобы Пастырь умеръ, Преданный на смерть Своею паствою. 
„Порази (хечъ) Пастыря, чтобы овцы разезялись;“ пусть предо- 
предъленная смерть совершится и пусть она повлечеть за собою 
тяжкое наказаше для предателей, пусть овцы, предавшія на смерть 
своего Пастыря, какъ беззащитныя. какъ овцы безъ Пастыря отда- 
ны будутъ на страданіе и погибель. Но Господь милостивъ. Онъ, 
несмотря на страшную вину овецъ, не всецвло, не въ конецъ 
отниметъ отъ нихъ Свою благодъющую. покровительствующую и 
спасающую десницу: „и обращу,“ говоритъ Онъ, „Мою руку на 
малыхъ.“ большую часть Израиля истреблю, а меньшую часть его, 
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овецъ благочестивыхЪ, неучавствовавшихъ въ умервщлени Пастыря, 
или если отчасти и учавствовавшяхъ, но потомъ съ истиннымъ сер- 
дечнымъ раскаявіемъ снова обратившихся къ Нему овецъ, предан- 
ныхъ Емү, овецъ бвдвыхъ (11,7.11) сдълаю снова предметомъ 
Моего спасающаго попеченія „И будетъ на всей землв.“ на зех 
обитанія паствы. „говоритъ Іегова, двъ части па ней,“ т. е. дв 
части паствы на этой зем:® , будутъ уничтожены, умрутъ; а третья 
часть“ паствы, часть благочестивая „останется на ней. И сію третью 
часть,“ чтобы очистить ее от: всякаго гръховнаго существа, едћ- 
чать еб истиннымъ, святымъ народомъ Божіимъ, „введу въ огонь, 
переплаваю ее, какъ плавятъ серебро и очищу ее, какъ очищаютъ 
золото.“ Очищенная и святая эта часть паствы „будетъ призывать 
имя Мое и Я олввчу ей; Я скажу: она Мой народъ, и она ска- 
жетъ: Тегова мой Богъ.“ 

Э!:отъ очистительный судъ и это спасеніе, изображенные въ столь 
общихъ чертахъ, иророкъ раскрываетъ въ дальнёйшей рёчи своей 
болве подробно и обстоятельно. „Вотъ день идетъ для Іеговы,“ гово- 
ритъ Опъ; идетъ день, принадлежащій [еговЪ, день откровешя сда- 
вы Іеговы (ср Ис. 2,12-17.) День этоть ближайшимъь образомъ 
принесетъ съ собою несчас”іе или погибель Израилю: „и будетъ 
раздълена,“ обращается пророкъ къ Іерусалиму, „добыча твоя среди 
тебя.“ Что это за добыча, что это за раздзъ ея -- это пророкъ 
раскрываетъ такимъ образомъ: „П соберу,“ говоритъ Онъ отъ зи- 
ца Божія, „всъ народы (языческіе) къ Перусалиму па войну“ про- 
тивъ него „и взятъ будетъ городъ и разграблены будутъ домы и 
поруганы будутъ жены, и пойдетъ половина города въ плёнъ, но 
остатокъ народа ие будеть истребленъ изъ города.“ Къ этому 
остатку народа Господь придетъ на помощь: „и выдетъ [егова и сра- 
зится еъ народами оныхи, какъ въ день сраженія Своего, въ день 
битвы;“ сразится за Свой народъ такъ же, какъ Онъ и всегда сра- 
Жился за него въ день борьбы со врагами его. Онъ явится, “и ста- 
путъ ноги Его въ тотъ день на Масличной горъ, которая лежитъ 
предъ Терусалиломъ къ в стоку“ отъ него (замчаніе это имзетъ 
не географическій смыслъ отличить гору отъ другихъ горъ, на ко. 
торыхъ также росли масличныя дерева, но стоитъ въ связи съ тъмъ 
средетвомъ, какое Господь употребить для спасенія Своего народа, 
а именно, чрезъ раздъленіе горы проложить путь народу для бг- 
ства). Вслъдствіе сошествія Іеговы, Того Іеговы, предъ Которымъ 
колеблется земля, когда Опъ ея касается (Исх. 19,18), – соше- 
ствія Его на Масличную гору, гора эта раздъзится по поламъ, од- 
на часть ея раздвинется къ сфверу, а другая къ югу. а въ средин® 
образуется большая долипа отъ востока къ западу; „и разеядетея 
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Масличная гора,“ говорить пророкъ. „въ срединб отъ востока къ 
западу въ долину весьма большую и половина горы откаонитея къ 
свверу и половина ея (другая) къ югу.“ Такимъ образомь обра- 
зуется созершенио новая долина, въ которой спасающіеся изъ {е- 
русалима беглецы найдутъ себв безопасное үб®жище, гдв они 
и скроются. „И вы,“ говоритъ Богъ этой спасающейся части на- 
рода, имвющаго въ большей своей части погибнуть отъ враговъ, 
хпобьжите на долину горъ Монхъ, и долина горъ будетъ проети- 
раться до Ацала (безсабдно исчезнувшее селеніс, находившесся 
вблизи ерусалима, Мих. 1.11, иименио, какъ видно изъ разсиатри- 
ваемаго м%ста, къ востоку отъ Маеличной горы); „и побъжите 
вы такъ, какъ бьжали вы отъ землетряеешя“ (о которомъ упоми- 
наеть пророкъ Амосъ 1,1) “бывшаго во дни Озін Царя Гудина;“ 
ноббжите всв скоро и быстро, побъжите пе только отъ враговъ, 
по и изъ страха предъ землетрясеміемъ, которымъ будетъ сопро- 
вождаться сошестве къ вамъ па помощь Господа, и которое будетъ 
подобно древнему, испытанному уже вами, или вашими предками 
землетрясенію. Но Господь придетъ на землю не только сражаться 
за Свой народь, вёрный Ему, сражаться со врагами его, придетъ 
не только спасать народъ отъ сихъ враговъ, — „придетъ Гегова Богъ 
Мой,“ высказываетъ пророкъ отъ лица върующихъ въ Бога и ша- 
дъющихся на Его помощь, —радостпую надежду, „вев святые съ 
Тобою," придетъ {егова, окруженный святыми ангелами (ер. Ме. 
25.31; Вт. 33,2-8; Дан. 7,9.10), придетъ затбмъ, чтобы чрезъ 
окончательный судъ падъ людьми даровать окончательное спасеніе 
надфющимся на Него (Лук. 21,28), чтобы чрезъ судъ довершить 
царство Свое, прославить [ерусалимъ полною и въчною славою. 
Такое пришествие Господа принесетъ съ собою преобразованіе 
земли. „И будетъ въ тотъ день, не будетъ свъта,& свфть земной 
пропадетъ, „и везичественныя,“ великолвпныя свътила: солнце, лу- 
на и звъзды „иечезнутъ;“ свёть ихъ померкнетъ (ср. Їоан. 4, 15; 
Ие. 13,10; Тез. 32,7.8; Ме. 24,29 Апок, 6,12). „И это будетъ 
день единственный“ въ своемъ родв, — день, какого не бывало и 
не будетъ, день, „который“ по своему свойству „извЪфстенъ Богу, 
не день и не ночь,“ который не похожъ будетъ ни на день, ни на 
ночь; такъ какъ свътила небесныя, опред®ляющія обыкн‚венные дни 
и ночи, потеряютъ свой свътъ. „И случится, въ вечернее время 
явится свътъ;“ естественный порядокъ природы изм%вится, день бу 
детъ подобенъ ночи, а въ то время, когда бы, по естественному 
порядку, должна была наступить темная ночь, явится напротивъ 
яркій свътъ, смвна дня и ночи прекратится (ср. Апок. 21,23 25). 
„И будетъ въ тоть день, выдүтъ живыя воды изъ !ерусалима, по- 
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зовина ихЪ къ морю восточному (мертвому) и половина ихъ къ 
морю западному“ (средиземному); изъ средоточнаго пупкта царства 
Божія потечетъ по всей земль, гдф только распространено будетъ 
это царство источинкъ Божя благословенія и благодатнаго спасе- 
нія (ер. Іоан 4.18; езек. 47,1-12). Между темъ какъ источники 
воды обыкновенной пересыхали въ зпойнос лвто въ Шалестин®, 
этотъ источникъ духоі ной, благодатной воды будетъ течь непрерыв- 
по, въ продолжеши цблаго года: „льтомь и зимою будетъ такъ.“ 
Къ этому Божію блэгословешю присоединится еще новое, боле 
высокое благословеше. Между тБмъ какъ ветхозавътный Израиль 
своими грвхами и богоотступвичествомъ выража :ъ нежеланіс пмъть 
надъ собою Владыкою, Царемъ Гегову и отвергаль это владычество; 
въ тотъ день такое отпаденіе отъ Бога прекратится, подготовляемое 
въ Ветхомъ ЗавътЪ царство Боже осуществится: „и будетъ [егова 
Царемъ по всей земл®,“ гдъ только распространится Его царство; 
„въ тотъ день Тегова будетъ сдичъ и имя Его едино.“ Онъ одийъ 
будетъ Царемъ и Богомъ Израиля, спасеннаго Имъ народа; Его 
только одного народъ будетъ признавать какъ Бога своего и Царя 
своего, Кго только одного имя пародъ будетъ произносить своими 
устами, не прибавляя къ этому имени еще именъ идоловъ. Въ чотъ 
день духовный [ерусалимь, духовная столица, духовный центръ цар- 
ства Божія возвысится надъ всею землею, получить особенную ду- 
ховную высоту и славу (ср. Мих. 4,1). Обвтоваше это пророкъ 
изображаетъ образно. Возвышеніе духовнаго Іерусазима онъ пред- 
ставляетъ подъ образомъ возвышешя земнаго Терусалима чрезъ по- 
пиженіе окружающихъ Перусалимъ возвышенностей и чрезъ приведе- 
не этого города въ прежнія границы, въ какихъ онъ былъ до опу- 
стошенія и разрушенія его врагами. „Обратится вся земля,“ воз- 
взщаетъ пророкъ, „въ равнину отъ Гевы (нын Озевера, въ трехъ 
—часовомъ разстояніи къ сБверу отъ Терусалима; въ древноети Ге- 
ва была пограничным: городомъ царсгва Гудейскаго, 4 Цар. 23,8) 
»д0 Риммона (города на границахъ земли Идумейской, отъ удова 
колфна, отчисленнаго къ кол®ну симеонову, ше. Нав. 15,32;19,7, 
и въроятно находившагося на томъ мвстъ, гдъ нын зежатъ разва- 
лины съ именемъ: От ег Китташт, въ четырехъ-часовомъ раз- 
стояній къ сфверу отъ Беэръ-Шавы 4 Цар. 23.8), „что на югъ 
отъ Терусалима“ (чрезъ эту прибавку, Риммопъ отличается отъ 
другаго Риммона, находившагося въ Галижеь. ныншняго Киттапећ, 
къ съверу отъ Назарета, Тис. Нав. 19,13). Чрезъ то, что окру- 
жающая [ерусалимъ возвышенная почва понизится, превратится въ 
гладкую равнину, самый [ерусалимъ зедьлаетея высокниъ.“  види- 
мыиъ по всей зем46, „и поселится па мБетв своемъ отъ воротъ 
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веніаминовыхъ.“ (Это по всей вБроятности одно тоже, что и во- 
рота еФремовы, находившіяся въ съверной стънъ города, п полу- 
чившія названо воротъ веніаминовыхъ отъ того, что чрозъ эти во- 
рота прозегала дорога и въ козъно ефремово, и въ козъно веша- 
миново, ср. 4 Цар 11,13; Неем. 8.13) „до места первыхъ воротъ“ 
(это, кончено, тоже, что и старыя ворота, ср. Неем. 5,6;12;39, 
находившіяся въ съверовосточномъ угяв города) „ло воротъ уголь- 
ныхъ“ (находивишхея въ противоположномьъ старымъ воротамъ за- 
падпомъ угль сфверной стьны города, ср. 4 Цар. 1 ,13;1ер 31,38.) 
Это распространене 1ерусатима къ востоку и западу, исходнымъ 
пунктомъ котораго поставзяются веніаминовы ворота въ срединь 
съверной стъны города. Къ югу п съверу разсезитен Терусалимъ 
зотъ башни Хананіэла ({ер. 31 38; Неси. 3,1;12.39. находившейся 
на съверовосточномъ угаБ города) „до царскихъ точилъ“ (находив- 
шихея при царекихъ еәдахъ, въ южной сторонв города). Такимъ 
образомъ городъ [ерусалимъ будетъ возстановаенъ вполнф въ его 
древнихъ границах; всё слъды разрушешя и разгребченія будутъ 
уничтожены. городъ снова будетъ приведенъ въ славное состояше 
Въ этомъ городъ „будуть жить“ жители, - все-народъ святой; ибо 
„нроклятя,“ предиолагающаго собою грёхи и влекущаго за собою 
наказаше, „уже не будетъ болъе“ въ немъ; „и будетъ Іерусалимъ 
пребывать“ такимъ образомъ „спокойно,“ города и жителей его не 
коснется болве никакая гибельная бБда; велъдствіе чего жители 
города будуть жить совершенно безопасно, пе боясь нападеня вра- 
говъ (ср. Ис. 65,18-25; Апок. 292,3), да притомъ и враги-то са- 
мые, которые не признаютъ надъ собою власта [еговы, которые ве 
обратятся къ истинному Богу н пребудутъ упорны въ евоемъ оже- 
сточеніи противъ Іерусалима и населяющаго его народа Божя, пре- 
данные всфиъ родамъ казней, будуть въ копецъ поражены Богомъ: 
„И таково будетъ поражеше, которымъ поразитъ Іегова всякій на- 
ролъ, воевавшій противъ Терусалима: сгніетъ т.о его въто время, 
какъ опъ стоитъ (еще) на ногахъ своихъ,“ когда онъ еще ЖИВЪ, 
җживымъ сгніетъ, „и глаза его,“ гордо и насиъшливо смотръвшое на 
наготу, опустошеніс города Божя, „сгніютъ въ ямипахъ -ВоихЪ, 

зи языкь его,“ хулившій истиниаго Бога и поносившій народъ 1е- 
говы, „сгністъ во рту его.“ Кром этой казии Господь пошлетъ на 
враговъ другую еще казнь; Онъ пошлетъ на пихъ ваническій страхъ, 
всаБдствіе котораго они придутъ въ вешкое смятсше и будуть 
истреблять другъ друга такъ же жестоко, какъ древле при Іегоши · 
Фат (10сафатв) истребляаи другъ друга аммопитяне и № авитяне 
(2 пар. 21,23; сп также Суд. 7.29; 1 Цар. 14,20). „И будет» 
въ тотъ день,“ возвъщастъ пророкъ, „произойдетъ между ними ве- 
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зикое отъ Іеговы смятеніе, и схватятъ они «динъ за руку другаго,“ 
съ тъмъ, чтобы другою рукою свободно удобнзе было па смерть 
поразить противника своего, „и поднимется рука его на руку бан- 
жняго его & Въ этомъ параженіп враговъ Самимъ Богомъ приметъ 
үчастіе и народъ завфта: „и Туда будетъ также сражаться ори 1е- 
рүсатинъ,& будетъ выфст съ Богомъ сражаться противъ враговъ, 
нападавшихъ на Іерусалимъ Чрезъ побфлу надъ врагами [уда прі- 
обртетъ себБ въ добычу драгоцънныя сокровища языческихъ наро- 
довъ и тъмъ самымъ отомстить имъ за то опустошоніс, какое они 
причинили Іерусалиму: „ И собрано будетъ богатство веъхъ окре- 
стныхъ народовъ, золото, серебро и одежды въ воликомъ мпоже- 
ствъ.& А пароды самые будутъ истреблены, и истребленіе будетъ 
столь полное, что даже животныя, употребаясмыя этими народами 
какъ дчя войны, такъ и для перевозки тяжестей разнаго рода, не 
избёгнутъ участи своихъ владътезей, опи будуть поражены тъмъ 
же поражешемъ, какое постигнетъ и людей: „И будотъ также 
пораженіе коней и зотаковъ, верблюдовъ и ословъ и всего скота, 
который въ ихъ станахъ какъ это пораженіе,“ будетъ одинаково 
вполн съ поражешемъ людей. Изъ этого всеобщаго поражешя. по- 
ражешя ужаспаго уцвлъютъ только немногіе люди, а именно толь- 
КО ТБ, которые обратятся къ истинному Богу. Этотъ „весь оста- 
токъ,“ оставшйся „изъ всъхъ народовъ, приходившихъ противъ |е- 
русалима, всЪ эти изъ года въ годъ будутъ восходить для поклоне- 
нія Царю, Іегов® воинствъ и дая праздновашя праздника кущей; & 
всё они будутъ покланяться истинному Богу, веъ они войдутъ дая 
совершенія сего поклоненія въ царство Божіе, въ Церковь Божію 
и, пребывая въ этой Церкви, за оказанную къ нимъ милость со сто- 
роны Бога, за то, что Онъ изъ странствованія этой жизни ввелъ 
ихъ въ блаженное состояше царства мира, будутъ также торже- 
ственло благодарить Его, какъ торжественно благодарилъ Его вет- 
хозавётный Израиль, совершавшій въ честь [еговы  праздиикъ ку- 
щей, праздникъ благодаренія за благодатпое сохранеше Израиля во 
время странствованя по пустынЪ и за введеше его въ обътованную 
землю, полную обътованныхъ земпыхъ благъ и чрезъ то служив- 
шею сънію несравненно большихъ, духовпыхъ благь въ царетв% 
Божіемъ. „И будетъ, которое изъ племенъ земли не взойдетъ во 
Іерусалимъ ‘для поклонешя Тегов, Царю воинствъ, на ть дождя не 
будетъ,“ Господь совершенно зишитъ Своего благословешя, Своихъ 
милостей тк племена земли. которыя не покланятся Ему, не при- 
знаютъ Его своимъ Владыкою. Въ этих видахъ Египетъ, этотъ въ 
лревности самый враждебный Богу и Его народу народъ, и тотъ 
долженъ, чрезъ обращеніе къ Богу, достигнуть полнаго участія въ 
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обътованныхъ Израилю благахъ; въ противнозъ же случа, „если 
племя Египта не взойдетъ& въ царство Боже, „и не придетъ@“ для 
поклонешя Їеговъ, истинному Богу; „то н на нихъ не будетъ,& то 
п онъ совершенно ‘мииенъ будеть Божя благосдовенія. Это ипис- 
не дождя отъ котораго зависитъ үсиБхъ паодовъ и сабдовательно 
базгосостояте земпой жизни. это Боже лишеніе вообще благосло- 
вешя Его „булетъ язва, которою Тегова поразить народы, не вое- 
ходящіе праздновать праздникъ кущей Это будетъ гръхъ“ (со вклю- 
ченіемъ и печальныхъ, карательныхъ  саЪдотвй  гръха) „и гръхъ 
всвхъ народовъ, которые пе восходят праздновать  праздиикъ ку- 
щей.“ Такимъ образохъ въ тотъ день язычество не будетъ имъть 
для себя никакого мъста въ области царства Божя; лишенпое бла- 
гословешя Божія оно погибнетъ, какъ враждебное Богу и ие но- 
коряющееся Ему. „Въ тотъ день на звоккахъ у коней (обычай 
приввшивать къ конямъ звонки, или колокольчики въ древности, на 
востокф былъ очень распрострапенъ) будетъ стоять,“ какъ надпись: 
„святыня Господу.“ То, что въ Ветхомъ Завфт составляло прина- 
длежность первосвященнической повязки (Исх. 28,36), то въ тотъ 
день будетъ составлять принадлежность звовковъ коней; звонки ко- 
ней будутъ сравпены въ святости съ первосвященнической повяз- 
кой. Разтичіе между святымъ и обыкновенным въ тотъ день пре- 
кратится, самые поса®дніе предметы, положительно ни въ какой свя- 
зи нестоящіе съ культомъ Іеговы, будутъ въ тоть день такъ же 
священны, какъ были до того времени священиы предметы, чрезъ 
особое освящеше назначенные дея служешя Іеговъ. Въ то время 
прекратится также основное различе между болъе священпыми вс- 
щами и менфе священпыми. Въ ветхозавътномъ сватилищв  котзы, 
служившіе для варешя жертвенныхъ мясъ. признаваемы были за мо- 
нёе священные предметы, чёмъ жертвениыя чаши, въ которыя со- 
биралась жертвенная кровь и потомъ изъ нахъ или кропилась на 
алтарь, или выливалась въ м®сто, дя этого опредвленное; а въ тоть 
день будетъ не такъ, въ тотъ день котлы будүтъ такъ же священ- 
ны, какъ и жертвенныя чаши, и пе только котлы, находящіеся въ 
храмв; по вообще всъ котлы во Їерусалимъ и Їүдев, — ть котлы, ко- 
торые считались прежде вещами только чистыми, по нисколько не 
священными: „и котлы въ дом Іеговы,“ говорить пророкъ, „бү- 
дутъ какъ жертвениыя чаши предъ алтаречъ. И всякій котелъ во 
Јерусалим и въ Јуле будетъ святынею 1еговы воппствъ, и всё 
приносящие жертву будутъ приходить н брать изъ нихъ и варить въ 
нихъ“ жертвенное мясо. Оловомъ въ царств’ Божіемъ, когда оно 
будетъ приведено въ полноту славы, все безъ искаючешя и вее 
одинаково будетъ священно. Но различіе между священныхь и но- 
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священнымъ. между чистымъ и нечистымъ можеть быть уничтожено 
въ такомъ только случа, когда будетъ уничтоженъ гръхъ, уничто- 
жена нравственная нечистота, какъ причины, какъ основы внутрен- 
нія, вызвавшія собою различеніе предметовъ, выдъленіе и особливое 
освящеше вещей, предназначземыхъ для культа Іеговы. Въ тотъ 
день и эти причины будутъ удалены; чрезъ судъ Божій гръхъ и не- 
чистота нравственная уничтожатся; въ славномъ царствё Божіемъ 
не будетъ болъе пикакого грёшпика, а будутъ жить танъ только 
праведные и святые: „не будеть уже болъе хананеянина,“ не бу- 
детъ уже болфе никакого нечестиваго, безбожнаго человћка, ерод- 
наго по сердцу, внутреннему назтроеню своей души съ древнихъ 
хананеяниномъ (ср. Ис. 1,10; [ез. 16,3;44,9), „въ домв Іеговы 
воинствъ,“ въ царствв Его (ср. Апок. 21,22 21;22.15) „въ сей 
день.“ 

Такимъ образомъ пророчество, начавшееся возвёщенемъ суда на- 
роду Божію за пораженіе пмъ Пастыря Господня, заканчивается 
возвфщешемъ славнаго состоянія этого варода въ царств славы. 
Предвозвъщаемое въ начал этого отдъленія (13,7) разсвяше овецъ 
стада, вслъдствіе пораженія Пастыря. согласно со сказапіемъ ев. Матвея 
(26,31) и Марка (14,37), началось бъгетвомъ учениковъ Господ- 
нихъ при взяти Господа въ саду Геесиманскомъ и при смерти Его. 
а обращеніе руки Господней на малыхъ овецъ восприняло свое на- 
чало при воскресепіи Господа, ---оно проявилось въ заботливыхъ по- 
печеніяхъ воскресшаго Господа о Своихъ ученикахъ. которые такъ 
недавно отъ страха разсъялись отъ Него. Исполненіе пророчества 
этимъ не кончилось Ќакъ разсвяне паствы, такъ и снова возвра- 
щеніе ея подъ благодатпую десницу своего Пастыря—Господа про- 
должается во вев времена христіанекой Церкви. продолжается та- 
кимъ образомъ, что при каждомъ возобновляющемся, паиболће силь- 
номъ давлени антихристіспскаго міра на Церковь Божію слабые въ 
врв бъгутъ и разсвяваютса; но какъ скоро Господь Своею силою 
подавляетъ это нападеніе, какъ скоро Онъ заявляеть Себя Суще- 
ствомъ, жизненно и дъйственно пребывающимь въ Своей Церкви, 
они снова собираются въ эту Церковь. Такъ будетъ, по слову Го 
спода (Мө. 24,10 и да:.), продолжаться до конца дней, когда самъ 
сатана нақопецъ выйдетъ, чтобы обольщать народы, находящиеся на 
четырехъ краяхъ земли. чтобы собрать Гога и Магога на войну 
противъ воинства святыхъ и противъ города Святаго. Это наше- 
стве враговъ заставить Господа сойти съ веба на землю дзя спасе- 
нія Своихъ избраппыхъ. Онъ дъйствительно и сойдетъ. уничтожитъ 
полчища Гога и Магога, обноритъ совершенно небо и землю и въ 
конц концовъ совершитъ Свое царство въ пебесномъ Терусалимь 
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(А пок. 20-29 гл.), то царство, славное состояпіе коего пророкъ 
возвфщаль КЪ копцъ разсматриваемаго нами послфдияго отдвленія 
своей книги. Но сказанное касается только тьхъ овець, которые 
пе учаветвовали въ поражеши Настнря, или если учавствовалн, то 
въ послёдствм обратились къ этому Пастырю и раскаязись, пли 
же еще раскаются и снова войдутъ въ. паству Господню, что же 
касается до овецъ, поразившихъ Пастыря своего и оставшихся упор- 
ными въ своемъ ослфпленш; то они или нашли уже свою погибель 
во время іудейской войны при Веспасіанв и Тит® и во время вой- 
ны, предиринятой римлянами для подавленія возмущеня,  подаятэго 
въ среде іудеевъ лже-мессіею, по имени Баръ-Ќохбою, а равпо » 
во время продолжавшихся и въ послъдующіе вка преслъдованій 1у- 
деевъ или же найдутъ её въ будущихъ судахъ Божіихъ надъ пре- 
ступниками. Этой погибели подпадутъ две части изъ всего ветхоза- 
вътнаго Израиля, а третья часль, какъ сказано, принявшая Спаси- 
теля, разсвявшаяся при Его взяти на страдашя и смерть. но по- 
тохъ принятая снова воскресшимъ Пастыремъ подъ заботливое по- 
печеніе, съ теченіемъ временъ увеличившаяся принятіемъ язычни- 
ковъ и обращающихся членовъ народа ветхозавътнаго, и увеличи- 
вающаяся доселф и имёющая увеличиваться до конца настоящихъ 
временъ, согласно съ пророчествомъ должна быть переплавлена въ 
огиъ съ цълію очищеня ея отъ всякой нечистоты. Этой переплав- 
кБ подвергнется она въ то время, когда языческіе народы соберут- 
ся на Терусалимъ и осадятъ его, и разграбятъ, и половину жителей 
въ илЪнъ отведутъ. Подъ этою осадою Герусалима нужно разум%ть 
не осаду Терусалима римлянами, потому что у пророка говорится 
только объ отведен въ паънъ половины жителей города, а другая 
половина представлястся оставленною въ городъ, что римскимъ па- 
шеётвіемъ не оправдывается; но нападеше боговраждебнаго міра на 
царство Боже, или Церковь Христову. на общество върующихъ. 
Такъ какъ подъ Израилемъ. и именно подъ уцфлевшею частію его 
разумвется новозавётный Израиль; то и подъ Терусалимомъ разум%- 
отся новозаввтпый Герусазимъ, или Церковь Христова. На эту 
Церковь язычествующій, боговраждебный міръ какъ досел%, въ про- 
должени ифлыхь столвтій въ томъ или другомъ видъ, съ той или 
другой стороны продолжалъ дёлать нападенія; такъ и до конца вв- 
ковъ будетъ продолжать эти нападенія. Эти то продолжающіяся на- 
паденія языческаго міра пророкъ и изображаетъ подъ образомъ оса- 
ды города Терусалима вс%ми языческими народами. Среди этихъ то 
нанаденй общество Господне, новозавётный Израиль и переплавля- 
ется,— неистинные члены его гябнуть, а истинные боле и боле 
очищаются и возвышаются въ своей праведности, потому что Самъ 
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Господь защищаетъ ихъ н спасастъ. Наконецъ эти временпыя, ча- 
стныя пападепія закончатся посльднею окончательною борьбою всего 
боговраждебнаго міра съ обществомъ Господнимъ; Самъ Гоеподь 
сойдетъ на землю и Самъ Своею силою поразить въ коиецъ веъхъ 
враговъ Своего общества, посз чего наступить царство славы, 
когда будутъ жить только праведные, а печестію не будетъ боле 
мвста. Этотъ судь Божій, судъ окончательный надъ врагами, судъ 
имБющій совершиться въ то время, когда враги употребятъ веб 
свои усилія, чтобы погубить какъ можно болье членовъ паствы Го- 
сподней, когда время будетъ самое тяжелое и опасное для общества 
Господня, когда число отпадшихъ слабыхъ членовъ общества осо- 
бенно увеличится, пророкъ изображаетъ подъ образомъ сошествія 
Господа па гору Масличпую, сошествія для спасенія Своихъ, и по- 
раженія враговъ. Вирочемъ надобно при этомъ замбтить. что въ по- 
сібднемъ суд Божіемъ предвћщаемое пророкомь сошестве на Ма- 
сличную гору только нашло свое окончательное иеподнеше., но оно 
исполняется до этого врехени, исполиястся именно во всвхъ твхъ 
случаяхъ, когда Богъ является Сласитедемъ Своего общества сре- 
ди гоненй: и притвененй этого общества со сторовы враговъ его. 
А такъ какъ эти притоспенія, эга осада [ерусазима  продолжает-я 
ежедневно, то и Господне сошествіе на Масличную гору для спасе- 
пія Своего общества и пораженія враговъ совершается также еже- 
дневио, или точиво сказать, непрерывно. 
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Изъ представлениаго обозрёшя книги пророка Захарм видно, что 
послёдняя часть этой книги, содержащая пророчественныя рёчи о 
землв Хадрахъ (гл. 9-11) и о Израняв (гл. 12-14), отличается 
отъ первыхъ двухъ частей ея, а именно отъ первой части, содер- 
жащей въ себь видъшя (гл. 1-6), и отъ второй, разръшающей во- 
просъ о постахъ (гл. 7 и 8), такъ что можетъ подавать нъкоторый 
поводъ къ мысли о томъ, что эта часть есть произведеше другаго, 
можетъ быть даже до плБнпаго еще періода времени и потому при- 
паддежитъ другому пророку, или даже двумъ пророкамъ, изъ кото- 
рыхъ одному принадлежитъ рвчь о земл Хадрахъ, а другому речь 
объ Изранл, Разности эти, отдичающія послднюю часть отъ двухъ 
первыхъ честей, таковы: надписи объихъ пророчественныхъ ръчей, 
заключающихея въ третьей части, ве содержатъ ни опред%ленія вре- 
мени, ни имени пророка, какъ это двлается напротивъ въ первыхъ 
двухъ частяхъ; въ этихъ р8чахъ п®тъ выразительнаго, яснаго ука- 
запія на тъ времениыя обстоятельства, среди которыхъ Захарія из- 
рекадъ свои пророчества, равнымъ образомъ въ этихъ ръчахъ не 
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встрёчается ни ВИДЪНИЙ. ни АБйсТВующихъ ангеловъ, ни сатаны, ни 
характервыхъ седьми очен Божінхъ; наконецъ самая Форма изложе- 
нія и самый языкъ этихъ р5чей кавъ бы отличны отъ Формы изю- 
жешя и языка первыхъ частей книги Но веъ эти разности не на- 
столько еще сильны, чтобы на оспованіи ихъ можно было разрывать 
единство книги. Решительно въ позьзу единства книги, въ пользу 
того, что она произведеніе одного только пророка Захарии, говорить 
уже то обстоятельство. что вь пророчественныхь р$ёчахъ посавднеи 
части книги исгорическую почву и исхозный пунктъ дзя возвьще ия 
и изображешя будущаго развитія царства Божія въ его борьбь съ 
языческою си:ою образуетъ тоже носль-—птБнное соетояше парода 
завъта. которое служитъ исходнымъ пункточъ и петорическою поч- 
вою и дя пророчественныхь изображешй будущности царства Бо- 
жія въ первыхъ двухъ частяхъ. Шри внимательномъ чтеши этихъ 
рвчей усматриваются въ нихъ слъдующіе ясные сады посав-—-0 «Бина 
го состоянія нарсда Народъ завъта въ объихъ своихъ частяхъ, па 
которыя онъ распался со времени разлБлевія, по смерти Соломона, 
царства, является разсъяннымъ между язычниками какъ стадо безъ 
пастыря (0, ::). Правта, іуда представляется какъ бы возвратив- 
шимся уже во {срусалиль и города [үдейекіе, но и онъ, но и дочь Сін 
на имъла еще узниковт. надежды. ожидающих своего освобожденія 
(гл. 9,11.12 сн. 2,7) и домъ Ефрема еще только дозженствоваль 
быть собраннымъ и спасеннымъ (10.6-10). Къ этому надо приба- 
вить и то, что раздваеше Туды и Ефрема, продолжавшееся до вре- 
менъ погибели царетвъ Тудейс-аго и Израильскаго, являетен вь 
разсматривземыхъ ръчахь пророка ирекративи:имся. Око Іеговы на- 
праваяется на вев козвна Израиля (9,1); Гуда и Ефремъ укръи.я- 
ются Іеговою для совокупной борьбы ихъ еъ сынами авановыми 
9,13);. Господь Богъ снасасть того и друга: о. спасаетъ ил» каки. 
овецъ стада Своего (9,16 сн. 8.13); Паетырь Господень пасеть и 
Іуду и Ефрема, какъ одно стадо и. переламывая Свой второй по- 
сохъ. разрываетъ братство между Іүдою и Израглемъ (11.12) 'Та- 
кимъ образомъ ревпость между Тудо› и Израилемъ, прекращены 
которой пророки, живиие до пабна, ожидали только въ булущемь 
(ер. Ис. 11.13; 1езек. 37,15-27; Ос. 1,11), у Захарій является 
погашепною, и отъ прежняго раздвленія на два царства остаются 
лозько одни назвашя: „домъ Гудовъ и домъ Израи :евъ. < употребляе- 
мые пророкомъ какъ въ третьей части своей книги (га 11. 
такъ и во второй (8 13). Вев кольна .ізранлевы образуютъ одинь 
народъ, живущи, по изображепію пророка. въ Іерусалимв и фудеъ. 
пакъ въ первой части книги Израиль существуеть во 1ерусалимв и 
гуде (1.19 сн. 3,15); такъ въ третей части на Израная произие- 
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сенное „бремя слова {еговы“ сбывается надъ [үдою и [ерусалимомъ 
(12,2.5-18;14,2.14); и какъ въ ночныхъ видвніяхъ мірссая, язы- 
ческая сила является имћющею свое пребываше въ землъ северной 
и южной; такъ равно и въ послъднихъ пророчествениыхь возвъще- 
няхъ Ассуръ (земля съверная) и Египетъ (земля южная) являются 
типами языческой власти (10.10). Все это ясно үказываетъ на то. 
что между всъми частями книги пророка Захарм существуеть не- 
сомнфнное единство основнаго содержанія. исторической почвы про- 
рочественнаго созерцашя и самаго характера созерцапія, и что 
третья часть не только въ прямой положительной р$чи раскрываетъ 
тоже самое развитіе царства Божя въ его борьбъ съ .язычествомъ, 
какое раскрывается и въ видьшяхъ., и символическихъ дЕЙСТВіЯХЪ 
первой части. Что же касается д., разностей, выставлепныхъ выше 
и отличающихъ третью часть отъ первыхъ двухъ частей книги; то 
касательно ихъ нужно сказать слъдующее: то, что въ надписяхъ 
(9.1 и 12.1) пе упомпнается о времени пророчественнаго возвъще- 
нія, а равно не выставляются въ самыхъ рё8чахъ выразительно и 
историческія обстоятельства, среди которыхъ произнесены ръчи; то 
это просто объясняется тБмъ, что заключающіяся въ третьей части 
пророчества о будущности царства Божія не такъ непосредственно 
связаны съ тъмъ времепемъ. въ которое жилъ пророкъ, какъ свя- 
заны съ нимъ напр. видъшя, изъ которыхъ первое  представаяетъ 
положеніе міра во второй годъ царя Дарія. Неупоминаніе же имени 
пророка въ надписяхъ говорить такъ же мало противъ происхожде- 
нія пророческихъ р5чей (гт. 9-14) отъ живиаго посл плфна Заха- 
рін, какъ мало неуноминане у пророка Исаін также своего имени 
въ нашисяхъ къ рвчамъ, содержащимся напр. въ 15 гл., 17-й 19 
гл ит. д: (бремя Моава; бремя Дамаска, бремя Египта). гово- 
ритъ противъ Исаіева происхожденя указанныхъ ръчей. 

Теперь касательно другихъ разностей. Правда, въ пророческихъ 
ръчсхъ (гл. 9-14) не встръчается пи видвній, ни дъЙйствующихъ ан- 
геловъ, ни сатаны, ни седьми очей Божіихъ; но у Амоса также 
напр. только во второй части находятся видънія, а въ первой нътъ 
ни одного. и не смотря на то, книга всетаки считается несомнённо 
произвеленіемъ одного пророка. И притомъ. первая часть книги За- 
харіи содержитъ не однъ только видъшя. но и простыя пророче- 
ственныя ръчи, напр. (1,1-6); что же касается до второй части (гл. 
7.8), те она вея состоитъ изъ одной только пророчественной про- 
стой ръчи. Затъмъ, какъ въ первой части находится символическое 
дъйствіе (6,9-15); такъ равно есть также символическое дьйстве и 
въ третьей части (11.4-17). Положимъ нътъ упоминания о двпетвүю- 
щихъ ангелахъ, но есть все таки упоминаніе объ Ангель  [еговы 
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(12,8) и евятыхъ Теговы, которые суть тоже ангелы (14,5). Не 
упоминается о седьяи очахъ Божшхъ, во обозначеніе Божественна- 
го провидъшя чрезъ око Боже находится также и здъсь (9.1.5). 
Тоже нужно сказать и о ФормБ изображешя и язык частей книги. 
Созерцатсльныя видънія описаны въ простой Фори, какъ дія того 
наиболье соотвътствующемъ родБ ръчи, а напротивъ пророческія рв- 
чи изложены языкомъ ораторскимъ и отчасти богаты искусными об- 
разами и сравнешями, свидвтельствующими о юношеской. свъжей и 
богатой образами Фаптазіи пророка. Такимъ образомъ разность въ 
изложении, въ выраженіяхъ языка, въ изображешяхъ предметокъ 
обуслованвалась самымъ содержашемь разпыхъ чаетей кииги; но при 
этомъ нельзя доказать того. чтобы одипъ и тотъ же предметъ изла- 
гался постоянно различнымъ образомъ съ одной сторовы въ первыхъ 
двухъ частяхь, а съ другой въ третьей части, даже отдБльныя. не- 
обычный, принадзежащія только пророку Захарш иЪкоторыя выра- 
женя ветрвчаютея какъ въ первыхъ двух? частяхъ, такъ в въ по- 
слбдней. 

Наконець вь иользу иблостности и единелва кинги говорить пре- 
даніе, которое должно здбеь ичфть рЬшающее значене. такъ хак? 
канонь книгу быт. собранъ педолго спустя нослв смерти Захарии 
и собрапъ со вегю тею виимательностно и тою ссторожнослію, ка 
кой требовала богодухновепнасть книгъ, до гженствовавшихъ войт: 
въ канонъ. А вт. этомъ канонб кейга Захарін включена вт настоя 
щемъ ея вид. 

Книга пророка Захарін представанетъ въ пророчествелныхт 130 
браженіяхъ болылое чногообразе. Богатство часто совершенно не 
обычайныхъ образовъ вт соединеши съ пъкоторою тяжеловатость 
выраженія и съ ничвмъ пе связаниыми пепосредственными переходах 
отъ одного предмета къ другому дблаютъ рвч, пророка темпою 
трудпопопятпою. Дикшя въ общемъ свободна отъ халдеизмовъ и обр 
зована по древиимъ лучшимъ образпамъ. 


(зә номер. 22—24 Риз. Епар. Вид. 1872 4). 


Опечатки въ статьЪ: «Пророкъ Аггей › 


Стран. 13 строк. 18 пар. два момента въ существь дфза, паходя- 
шее» чит. два момента, въ сүществв двла находаниеся. 
На тойже стр. строк, 24 нап. (2 Исан 3, 12. 13)—чит. (Исайи 
65, 17; 66, 22, 2. Петр, З, 12. 13). 
тр. 13, въ примбч. строк. 2 пап. сорот ЧИТ. олдо бло» 
Бъ томъ же примеч. строк. 6 пап. возстановитъ—чнт возстановать. 
Стран. 14 строк. 15 пап. преобразовалъ —чит. прообразовалъ. 
Стран. 17 строк. З пап. (числ. 92)—чит. (числ. 19). 
На тойже страп. стр. 4 снизу на печ. такъ не приносятъ чит. тамъ 
ни приносятъ. 
На тойже стран. стр. З сизу вапеч. какъ только Израиль чит. 
каюя только Израиль. 
Стран. 18 стр. 21 напеч. по дБтү Іеговъ —чит. по дълу Іеговы. 
Стран. 20 стр. 22 напеч. потомокъ раба Давилова—чит. потомокъ 
изъ рода Давидова, 
На тойже стран. стр 7 снизу нап. Мессійское-—чит. Месеїапское, 
Стран. 21 стр. 15 нап. Богъ рукою Моисея паписаяъ на скрижаляхъ 
чит. Богъ написалъ на скрижазяхъ, истесанныхь рукою Монсея. 
Стран. 22 стр 12 нап. благословешя природв — чот. 
благословешя природы. 


Въ стать: «Пророкъ Захарія. > 


Стран. 12 стр. 2 нап. и бүдутъ—чит. и будетъ. 
трап. 16 стр 26 нап. изгладиться — чит. изгладится. 
Стран. 17 стр. 4 нап пробуждаеть-—чит, пробу ждаютъ. 
Стран. 20 стр. 19 нап. два—чит, две. 

Стран. 22 стр. 17 нап, одго— чит. одного. 


\ А е . 
тран 25 стр. 16 снизу нап. вид®нія, указывая— чит видБнія 


указывала. 
снизу нап. въ голов —чит, во гиавф. 


Стран. 38 стр. 13 нап. мельше—чнт. меньший, 


Стран. 29 стр. 14 


Натойже стр. и строк. нап. болће его, сильный—чит. боле его 


Стран. 


Стран. 
Стран. 
Стран. 
Стран. 


Стран. 
Стран. 


Стран. 
Стран. 
Стран. 


сильный. 
44 стр. 10 нап. противудфствующили— чит. противудфйству- 
ющим". 
47 стр. 8 нап, воспріявъ — чит. воспріялъ. 
50 стр. 16 свизу пап. ожадаетъ —чит. ожидаетъ, 
54 стр. 20 сиизу пап отвфтиан—чит. отвёсиан. 


68 стр. 21 нап. упичтожающей нечистоту и приготовляю- 
щейся— чит. уничтожавшей нечистоту и приготовлявшейся. 
66 стр. З пап къ Нему овецъ, преданныхъ Ему — чиг. къ 
Нену.-——-овецъ, преданныхъ Ему. 
76 стр. 10 нап. нетолько въ прямой —чит, по только въ 
прямой. 


Опечатки въ статьъ: ›Лророкъ Малахя › 


4 строк. 17 нап. Ленуилъ— чит. Лемуилъ. 
17 строк. 13 снизу нап. удуоо ЧИТ. 70уоз- 
25 строк. 15 нап. значене-—-чит. знаменг. 


—————чэфжет———— 


КАФЕДРА БИБЛЕИСТИКИ _ 
МОСКОВСКОЙ ПРАВОСЛАВНОИ 
ДУХОВНОИ АКАДЕМИИ 


уүүүү.ҺіЫе-таа.ги 


Кафелра библеистики — учебное и научное подразделение 
Московской православной духовной академии (уүүүүу.траӣа.ги), 
обеспечивающее преподавание более 20 дисциплин. Заведующий 
кафедрой — доцент протоиерей Леонид Грилихес. Основное науч- 
ное направление кафедры — разработка углубленного курса свя- 
тоотеческой экзегетики с привлечением широкого контекста всех 
современных библейских исследований. 


Проект по созданию электронных книг 


Проект осуществляется совместно с Региональным фондом 
поддержки православного образования и просвещения «Серафим». 
В подготовке книг принимают участие студенты кафедры. Куратор 
проекта — преподаватель священник Димитрий Юревич. Элек- 
тронные книги распространяются на компакт-дисках в формате раѓ 
и размещаются на сайте в формате уч. 


На сайте кафедры 
ууу. МЫе-т4а.ги 


и электронные книги для свободной загрузки 

„ информация о кафедре, ее преподавателях, новостях, учебном 
процессе 

„ информация об издаваемых кафедрой новых книгах 

и методические материалы по библеистике 

и пособия и источники для изучения Священного Писания 


РЕГИОНАЛЬНЫЙ ФОНА ПОДДЕРЖКИ 
ПРАВОСЛАВНОГО ОБРАЗОВАНИЯ И 
ПРОСВЕЩЕНИЯ 


«СЕРАФИМ» 
ууүүүу.Ѕегарһіт.ги 


Фонд является независимой филантропической 
организацией, предоставляющей финансирование широкому 
кругу православных образовательных проектов высших 
учебных заведений Русской Православной Церкви. 

Деятельность Фонда не ограничивается помощью в раз- 
витии материально-технической базы духовных учебных заве- 
дений. Главная задача — многоуровневое финансирование 
научно-исследовательской деятельности, воссоздание целост- 
ной и животворной академической среды в православных об- 
разовательных центрах. 

Проект по созданию электронных книг является одним из 
ряда проектов, осуществляемых Фондом совместно с Кафед- 
рой библеистики Московской православной духовной акаде- 
МИИ. 


На сайте Фонда 
ууууүу.ѕегарһіт.ги 


„ информация о деятельности Фонда 

„ информация о проектах, осуществляемых Фондом 

„ контактная информация для связи с представителями 
Фонда 

„ возможность заказа он-лайн книг и компакт-дисков, 
подготовленных к изданию при участии Фонда 


